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Podrecznik Uzytkownika

Drukarka laserowa Brother

HL-L8250CDN
HL-L8350CDW

Dla uzytkownikéw niedowidzacych

Niniejszy podrecznik mozna przeczytac przy pomocy Lektora
ekranowego, zamieniajgcego tekst na mowe.

Przed uzyciem urzgdzenia nalezy skonfigurowac sprzet i zainstalowac sterowniki.

Aby skonfigurowac urzadzenie, skorzystaj z Podrecznika szybkiej obstugi. W opakowaniu znajduje sie drukowana kopia
tego dokumentu.

Przed uzyciem urzgdzenia przeczytaj doktadnie Podrecznik uzytkownika.

Odwiedz strone http://solutions.brother.com/, gdzie mozna otrzyma¢ pomoc dotyczaca produktu, najnowsze aktualizacje
sterownikow i programéw narzedziowych oraz znalezé odpowiedzi na najcze$ciej zadawane pytania (FAQ) oraz na
pytania techniczne.

Uwaga: Nie wszystkie modele dostepne sg we wszystkich krajach.

Wersja 0
POL


http://solutions.brother.com/

Podreczniki uzytkownika i gdzie je znalez¢?

Ktory podrecznik?

Co zawiera?

Gdzie on sie znajduje?

Przewodnik
Bezpieczenstwa
Produktu

Najpierw przeczytaj ten przewodnik. Przed
rozpoczeciem konfigurowania urzadzenia nalezy
przeczyta¢ Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
Informacje na temat znakéw handlowych oraz
ograniczen prawnych znajdujg sie w niniejszym
Podreczniku.

W formie drukowanej / W pudetku

Podrecznik szybkiej
obstugi

Postepuj zgodnie z instrukcjami konfigurowania
urzadzenia i instalowania sterownikéw
oprogramowania dla danego systemu operacyjnego i
typu potaczenia.

W formie drukowanej / W pudetku

Podrecznik
Uzytkownika

Dowiedz sie wiecej na temat obstugi drukarki,
wymiany materiatéw eksploatacyjnych i
przeprowadzania rutynowej konserwacji. Patrz
wskazowki dotyczace rozwigzywania probleméw.

Plik PDF / CD-ROM / w pudetku

Instrukcja Obstugi dla
Sieci

Ta instrukcja zawiera przydatne informacje na temat
ustawien sieci przewodowej i bezprzewodowej oraz
ustawien zabezpieczen w urzadzeniu Brother. Mozna
réwniez uzyskaé informacje na temat protokotu
obstugiwanego przez urzgdzenie oraz zwigzane
wskazowki dotyczace rozwigzywania problemow.

Plik HTML / CD-ROM / w pudetku

Przewodnik Google
Cloud Print

Ten przewodnik zawiera informacje na temat
konfiguracji urzadzenia Brother z kontem Google
oraz sposobu korzystania z ustug Google Cloud Print
w celu drukowania przez Internet.

Plik PDF / Brother Solutions Center
pod adresem
http://solutions.brother.com/



http://solutions.brother.com/

Korzystanie z dokumentacji

Dziekujemy za zakup urzadzenia Brother! Przeczytanie dokumentacji pomoze w petnym wykorzystaniu zalet

urzadzenia.

Symbole i konwencje uzyte w dokumentaciji

W dokumentacji zostaty uzyte ponizsze symbole oraz konwencje:

A OSTRZEZEN|E OSTRZEZENIE wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze

WAZNE
INFORMACJA

/N
A
VAN
Y

Pogrubienie

Kursywa

Courier New

doprowadzi¢ do smierci lub powaznych obrazen ciata.

WAZNE wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacije, ktéra moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia mienia lub utraty funkcji urzadzenia.

Uwagi opisujg sposoby postepowania w sytuacjach, ktére mogq sie zdarzy¢
lub podpowiadajg jaki wptyw ma dane dziatanie na inne funkcje.

Ikony zagrozenia pradem elektrycznym ostrzegajg o potencjalnym ryzyku
porazenia pragdem.

Ikony zagrozenia pozarem ostrzegajg o mozliwosci wystgpienia pozaru.

Ikony wskazujgce na goraca powierzchnie ostrzegaja, aby nie dotykac
goracych czesci urzadzenia.

Ikony zakazu wskazujg czynnos$ci zakazane.

Pogrubieniem oznaczone sg przyciski na panelu sterowania urzgdzenia lub na
ekranie komputera.

Kursywa wskazuje wazny punkt lub powigzany temat.

Czcionkg Courier New oznaczono komunikaty wyswietlane na wyswietlaczu
LCD urzadzenia.



Korzystanie programéw Brother Utilities (Windows®)

Brother Utilities ﬁf to program do uruchamiania aplikacji, ktéry zapewnia wygodny dostep do wszystkich
aplikacji Brother zainstalowanych w urzgdzeniu.

o (Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7, Windows Server® 2003, Windows Server® 2008 i
Windows Server® 2008 R2)
Kliknij € (Start) > Wszystkie programy > Brother > [+ Brother Utilities.

(Windows® 8 i Windows Server® 201 2)
Stuknij lub kliknij & (Brother Utilities) na ekranie Start lub na pulpicie.

(Windows® 8.1 i Windows Server® 2012 R2)

Przesunh kursor myszy w dolny lewy rég ekranu Start i kliknij przycisk (jezeli korzystasz z urzadzenia
dotykowego, przesun palcem od dotu do gory ekranu Start, aby wyswietli¢c ekran Apps). Po

wyswietleniu ekranu Apps stuknij lub kliknij (Brother Utilities).

9 Wybierz urzadzenie.

Brother Utilities

=

Status Monitor Odinstaluj

==

9 Wybierz operacje, ktorej chcesz uzyé.
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Metody drukowania

Informacje na temat urzadzenia

Widok z przodu i z tytu

12

11

Klapka podpory tacy wydruku kfadzionego strong zadrukowang w dot (klapka podpory)
Panel sterowania z wy$wietlaczem ciektokrystalicznym (LCD)

Interfejs druku bezposredniego USB

Przycisk otwierania pokrywy przedniej

Przednia pokrywa

Taca papieru

Taca wydruku kfadzionego strong zadrukowang w dot

0o N OO O b~ WODN -

Podajnik wielofunkcyjny

9 Pokrywa tylna (taca wydruku ktadzionego strong zadrukowang w gére)
10 Zigcze zasilania pradem zmiennym

11 Ziacze USB

12 Gniazdo 10BASE-T/100BASE-TX

INFORMACJA

Wiekszos¢ ilustracji w niniejszym Podreczniku uzytkownika przedstawia urzadzenie HL-L8350CDW.



Metody drukowania

Dopuszczalne rodzaje papieru i innych nosnikéw drukowania

Jakosc¢ drukowania moze zaleze¢ od typu uzywanego papieru.

Mozna uzywac nastepujacych rodzajow nosnika druku: papier zwykty, papier cienki, papier gruby, papier
grubszy, papier bond, papier z recyklingu, etykiety, koperty lub papier btyszczacy (patrz Nosniki druku
>»>» strona 205).

W celu osiggniecia lepszych wynikow zastosuj sie do ponizszych instrukciji:

B NIE nalezy wktada¢ rownoczesnie na tace roznych typdw papieru, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
zakleszczenia lub ztego podawania papieru.

B Aby drukowanie przebiegato prawidtowo, w aplikacji nalezy okresli¢ format papieru utozonego w tacy.
B Unikaj dotykania zadrukowanej powierzchni papieru tuz po drukowaniu.

B Przed kupieniem duzej ilosci papieru wykonaj probe na niewielkiej ilosci, aby upewnic sie, ze papier jest
odpowiedni dla urzadzenia.

Zalecany papier i nosniki druku

Rodzaj papieru Element
Papier zwykly Xerox Premier TCF 80 g/m?

Xerox Business 80 g/m2

Papier z recyklingu | Xerox Recycled Supreme 80 g/m?

Etykiety Avery laser label L7163

Koperty Antalis River series (DL)

Papier btyszczacy Xerox Colotech+ Btyszczgcy powlekany
120 g/m?

Typ i rozmiar papieru

Urzadzenie podaje papier z zamontowanej standardowej tacy papieru, podajnika wielofunkcyjnego lub
opcjonalnej tacy dolnej.

W sterowniku drukarki i niniejszym podreczniku uzywane sg nastepujace nazwy tac papieru:

Taca Nazwa

Taca papieru Taca 1

Jednostka opcjonalnej tacy dolnej Taca 2
Podajnik wielofunkcyjny Podajnik wielofunkcyjny




Metody drukowania

Pojemnos¢ tac papieru

Rozmiar papieru Rodzaje papieru Liczba arkuszy

Taca papieru

A4, Letter, Legal, B5 (JIS),

Papier zwykty, papier cienki i

do 250 arkuszy

(Taca 1) Executive, A5, papier z recyklingu 80 a/m?
A5 (Long Edge), A8, Folio ! g
Podajnik Szerokosé¢: Papier zwykly, papier cienki, | do 50 arkuszy
wielofunkcyjny 76,2 do 215,9 mm papier gruby, papier z 9
Dhugosé: recyklingu, papier bond, 80 g/m
. etykiety, koperty, koperty 3 koperty

127 do 355,6 mm

cienkie, koperty grube i papier
bltyszczacy 2

1 papier btyszczacy

Opcjonalna taca
dolna (Taca 2)

A4, Letter, Legal, B5 (JIS),
Executive, A5, Folio 1

Papier zwykly, papier cienki i
papier z recyklingu

do 500 arkuszy
80 g/m?

1

2

Folio, format 215,9 mm x 330,2 mm.

Do podajnika wielofunkcyjnego wkiadaj tylko jeden arkusz papieru btyszczacego.

Specyfikacje dotyczace zalecanego papieru

Specyfikacje papieru stosowanego w tym urzadzeniu:

Gramatura 75-90 g/m?
Grubos¢ 80-110 pm
Szorstkosé Wyzszaniz 20 s
Sztywnosé 90-150 cm3/100

Kierunek wiokien

Widkna diugie

Rezystancja objetosciowa

10e%-10e"" om

Rezystancja
powierzchniowa

10e%-10e'2 om-cm

Wypetniacz

CaCOg3 (neutralny)

Zawartos$c¢ popiotu

Ponizej 23 wag.%

Jasnosé

Ponad 80%

Nieprzezroczystosé

Ponad 85%

B W celu wykonania kopii uzywaj zwyktego papieru odpowiedniego do urzadzen laserowych.

B Uzywaj papieru o gramaturze od 75 do 90 g/mz.

B Uzywaj papieru dlugowtéknistego o obojetnym pH i wilgotnoéci ok. 5%.

® W tym urzadzeniu mozna uzywac papieru z recyklingu, zgodnego ze specyfikacjg DIN 19309.

(Przed wtozeniem papieru do urzadzenia patrz Wazne informacje dotyczgce wybierania papieru
>»>» strona 209).




Metody drukowania

Obstuga i uzywanie papieru specjalnego

Urzadzenie jest przeznaczone do pracy z wiekszoécig typdw papieru kserograficznego i papieru bond.
Niektére zmienne wtasciwosci papieru mogg jednak wptywacé na jakosé drukowania lub mozliwosci obstugi.
Przed zakupieniem papieru nalezy najpierw przetestowac kilka prébek, aby przekona¢ sie, ze uzyskiwane
efekty sg wlasciwe. Przechowuj papier w oryginalnym, szczelnym opakowaniu. Trzymaj papier poziomo i z
daleka od wilgoci, bezposredniego Swiatta stonecznego oraz ciepta.

Wazne wskazowki dotyczgce wyboru papieru:

m NIE NALEZY uzywac papieru do drukarek atramentowych, poniewaz moze to spowodowac zaciecie
papieru lub uszkodzenie urzadzenia.

B Jezeli uzywany jest papier wstepnie zadrukowany, nadruk na nim powinien by¢ wykonany atramentem,
ktory wytrzyma temperature procesu nagrzewania urzadzenia 200 °C.

W Jedli uzywany jest papier bond, papier o chropowatej powierzchni, papier pomarszczony lub pofatdowany,
jako$¢ wydruku moze ulec pogorszeniu.

Typy papieru, jakich nalezy unikaé¢
WAZNE
Niektore typy papieru moga nie sprawdzac sie lub po ich uzyciu moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Papier, jakiego NIE nalezy uzywac:
* silnie teksturowany;
* bardzo gtadki lub btyszczacy;
* pomarszczony lub pozwijany;

1

1 Zwiniecie 2 mm lub wieksze moze spowodowaé zaciecie papieru.

powlekany lub wykonczony chemicznie;

» uszkodzony, pofatdowany lub pozaginany;

* 0 gramaturze wiekszej niz okreslona w specyfikacji w niniejszym podreczniku;

» z zaktadkami i zszywkami;

* z nagtbwkami wykonanymi technikg barwnikow niskotemperaturowych lub termokopiowania;
» wielowarstwowy lub bez zawartosci wegla;

* przeznaczony do drukowania w drukarkach atramentowych.

W przypadku uzycia ktéregos z wymieniowych powyzej typéw papieru moze dojs¢ do uszkodzenia
urzgdzenia. Tego typu uszkodzenie nie jest objete zadng gwarancja firmy Brother ani umowa serwisowa.



Metody drukowania

Koperty

W urzadzeniu mozna uzywac wiekszosci kopert. W przypadku niektorych kopert mogg jednak powstacé
problemy z podawaniem i jakoscig wydruku wynikajgce ze sposobu ich wykonania. Koperty powinny mie¢
krawedzie z prostymi i dobrze zagietymi zaktadkami. Koperty powinny leze¢ ptasko i nie powinny by¢ luzne
ani stabe. Nalezy uzywaé dobrej jakosci kopert od dostawcy, ktory jest poinformowany, ze majg by¢ one

uzywane w urzadzeniu laserowym.

Wykonaj prébny wydruk na jednej kopercie, aby upewnic sie, ze wyniki drukowania sg zadowalajgce.

Rodzaje kopert, jakich nalezy unika¢

WAZNE
Koperty, jakich NIE nalezy uzywac:

uszkodzone, pozwijane, pomarszczone lub o nietypowym ksztatcie;
bardzo btyszczace lub silnie teksturowane;

z klamrami, zszywkami, zatrzaskami lub wigzaniami;

z zamknieciami samoprzylepnymi;

wykonane w sposéb nietrwaty;

niewystarczajgco ostro sprasowane;

wyttaczane (z wypuktym napisem);

ktore wczesniej byly zadrukowane drukarkg laserowg;

ktore sg wstepnie zadrukowane wewnatrz;

ktérych nie daje sie rowno utozyg;

wykonane z papieru o gramaturze wyzszej niz okreslona w specyfikacji urzadzenia;
z nierébwnymi krawedziami lub ktére nie sg idealnie prostokatne;

z okienkami, otworami, wycieciami lub perforacja;

z klejem na powierzchni (co pokazano na rysunku ponizej);

z podwdjnymi klapkami (co pokazano na rysunku ponizej);
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» z zaktadkami uszczelniajgcymi, ktére nie byly zagiete w dét w chwili zakupu;
 z zakladkg po kazdej stronie (co pokazano na rysunku ponizej).

5
3y

W przypadku uzycia ktéregos z wymieniowych powyzej typdw kopert moze dojs¢ do uszkodzenia
urzadzenia. Tego typu uszkodzenie nie moze by¢ objete Zadng gwarancjg firmy Brother ani umowa
serwisowa.

Etykiety

W urzadzeniu mozna uzywac wiekszosci etykiet. Etykiety powinny by¢ wykonane z wykorzystaniem kleju na
bazie akrylu, poniewaz materiat ten zachowuje sie stabilnie przy wysokich temperaturach, jakie wystepujg w
zespole nagrzewnicy. Klej nie powinien styka¢ sie z zadng czeécig urzadzenia, poniewaz stos etykiet moze
przyklei¢ sie do zespotu bebna lub rolek i doprowadzi¢ do zaciecia papieru lub pogorszenia jakosci
drukowania. Miedzy etykietami nie powinien by¢ widoczny klej. Etykiety powinny by¢ utozone tak, aby
zakrywaty catg dlugosc¢ i szerokos¢ arkusza. Pozostawianie pustych przestrzeni moze doprowadzi¢ do
zdzierania etykiet i powaznych probleméw z zacieciem lub drukowaniem.

Wszystkie etykiety uzywane z urzgdzeniem muszg wytrzymac temperature 200 °C przez 0,1 sekundy.

Rodzaje etykiet, jakich nalezy unika¢
Nie uzywaj etykiet uszkodzonych, pozwijanych, pomarszczonych lub o nietypowym ksztatcie.

WAZNE

* NIE WOLNO podawac¢ czesciowo wykorzystanych arkuszy etykiet lub etykiet z odstonietym arkuszem
nosnika, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

* NIE WOLNO uzywac¢ ponownie lub wkiadac¢ etykiet, ktére byly juz uzywane lub w ktérych brakuje kilku
etykiet na arkuszu.

» Gramatura etykiet nie powinna przekraczac¢ specyfikacji zawartej w niniejszym Podreczniku uzytkownika.
Etykiety o wlasciwosciach przekraczajacych dane ze specyfikacji mogg nie by¢ prawidtowo podawane i
drukowane oraz mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
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Obszar, w ktérym nie mozna drukowa¢ w przypadku drukowania z komputera

Ponizsze ilustracje przedstawiajg maksymalny obszar, w ktérym nie mozna drukowaé. Obszary, w ktérych
nie mozna drukowac¢ moga rozni¢ sie w zalezno$ci od rozmiaru papieru oraz ustawien w uzywanej aplikacji.

Zastosowanie | Rozmiar Gora (1) Lewa (2)
1 dokumentu | ) (3) Prawa (4)
Drukuj Letter 4,23 mm 4,23 mm
A4 4,23 mm 4,23 mm
2
Legal 4,23 mm 4,23 mm
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Ladowanie papieru

tadowanie papieru i nosnikow drukowania

Urzadzenie podaje papier ze standardowej tacy papieru, podajnika wielofunkcyjnego lub opcjonalnej tacy
dolne;j.

Podczas wktadania papieru do tacy pamietaj, ze:

m Jesli w menu drukowania aplikaciji istnieje mozliwo$¢ wyboru formatu papieru, wyboru mozna dokonac za
pomocg programu. Jesli program nie udostepnia takiego rozwigzania, mozna ustawi¢ format papieru za
pomocg sterownika drukarki lub przyciskow panelu sterowania.

tadowanie papieru do standardowej tacy papieru i opcjonalnej tacy doine;.

Do standardowego podajnika papieru (Taca 1) mozna zatadowa¢ maksymalnie 250 arkuszy papieru. W
opcjonalnej tacy dolnej (Taca 2) mozna utozy¢ maksymalnie 500 arkuszy papieru. Papier mozna uktadacé tak,
aby siegat oznaczenia maksymalnej ilosci papieru (¥ ¥ ¥), ktéry znajduje sie po prawej stronie tacy papieru.
(Aby uzyska¢ informacje na temat zalecanego papieru, patrz Dopuszczalne rodzaje papieru i innych
no$nikow drukowania »» strona 2).

Drukowanie na papierze zwyklym, papierze cienkim lub papierze ekologicznym z Tacy 1 i
Tacy 2

ﬂ Wysun catkowicie tace papieru z urzadzenia.
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9 Naciskajgc niebieskie dzwignie zwalniania prowadnic papieru (1), przesuwaj prowadnice papieru,
dopasowujac je do formatu papieru wktadanego do tacy. Upewnij sie, czy prowadnice sg mocno
osadzone w szczelinach.

9 Doktadnie przekartkuj stos papieru, aby zapobiec blokowaniu i niewtasciwemu podawaniu.

Vs Y
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@ W16z papier do tacy i upewnij sie, ze:
B Papier znajduje sie ponizej znaku maksymalnej ilosci papieru (Y ¥ ¥) (1).
Wiozenie zbyt duzej ilosci papieru do tacy spowoduje zaciecia papieru.
B Strona do zadrukowania jest skierowana w dot.
B Prowadnice papieru dotykajg bokdéw papieru, aby byt podawany prawidiowo.

1

@ Wstaw tace papieru do urzadzenia. Upewnij sie, ze jest catkowicie wsunieta do urzadzenia.

@ Podnies podpdrke (1), aby zapobiec zeslizgnieciu sie papieru z tacy wyjsciowej lub zdejmuj
poszczegdlne strony bezposrednio po ich wysunieciu z urzadzenia.
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0 Zmien ustawienia sterownika drukarki, dostosowujac je do systemu operacyjnego (aby uzyskac
szczegotowe informacje, patrz Rozdziat 2: Sterownik i oprogramowanie).

Wybierz zgdang opcje z kazdej z nastepujacych list rozwijanych:
B Format papieru
Ad
Letter
Legal
Executive
A5
JIS B5
Folio
A5 diuga krawedz
A6

Aby uzyskaé informacje na temat dopuszczalnych rozmiaréw papieru, patrz Typ i rozmiar papieru
»>» strona 2.

B Typ nosnika
Standardowy
Cienki papier
Papier ekologiczny

B Zrédto papieru
Taca1
Taca 2 (o ile dostepne)

Aby uzyskac¢ informacje na temat innych ustawien, patrz Rozdziat 2: Sterownik i oprogramowanie.

INFORMACJA
Nazwy opciji na listach rozwijanych moga sie rézni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego oraz jego
wersiji.

@ Wyslij prace drukowania do urzadzenia.
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tadowanie papieru do podajnika wielofunkcyjnego

Do podajnika wielofunkcyjnego mozna wtozy¢ maksymalinie trzy koperty, jeden arkusz papieru btyszczacego,
innego specjalnego nosnika druku lub maksymalnie 50 arkuszy papieru zwyktego. Uzywaj tej tacy do
drukowania na papierze grubym, papierze bond, etykietach, kopertach lub papierze btyszczacym. (Aby
uzyskac¢ informacje na temat zalecanego papieru, patrz Dopuszczalne rodzaje papieru i innych nosnikéw
drukowania »» strona 2).

Drukowanie na papierze zwyktym, papierze cienkim, papierze z recyklingu, papierze bond lub
papierze btyszczacym z podajnika wielofunkcyjnego

ﬂ Otworz podajnik wielofunkcyjny i delikatnie opusc.

12
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6 Wt6z papier do podajnika wielofunkcyjnego i upewnij sie, ze:
B Papier znajduje sie ponizej oznaczenia maksymalnej ilosci papieru (1).
B Krawedz prowadzaca papieru (u gory papieru) jest umieszczona pomiedzy strzatkami : i v (2).

B Strona do zadrukowania musi znajdowac sie u gory, z krawedzig prowadzaca podawang jako
pierwsza.

B Prowadnice papieru dotykajg bokow papieru, aby byt podawany prawidtowo.

INFORMACJA

W przypadku drukowania na papierze btyszczacym wktadaj do podajnika wielofunkcyjnego tylko jeden
arkusz na raz, aby unikng¢ zaciecia papieru.

9 Podnies klapke podpérki, aby zapobiec zeslizgnieciu sie papieru z tacy wyjsciowej, lub zdejmuj
poszczegdlne strony bezposrednio po ich wysunieciu z urzadzenia.

13
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@ Zmien ustawienia sterownika drukarki, dostosowujac je do systemu operacyjnego (aby uzyskac
szczegotowe informacje, patrz Rozdziat 2: Sterownik i oprogramowanie).

Wybierz zgdang opcje z kazdej z nastepujacych list rozwijanych:
B Format papieru

A4

Letter

Legal

Executive

A5

A5 diuga krawedz

A6

B5

JIS B5

3x5

Folio
1

Niestandardowy rozmiar papieru
1

Oryginalny rozmiar papieru mozna zdefiniowa¢ wybierajac Def. przez uzytkownika... w sterowniku drukarki dla systemu Windows®,

Niestandardowy rozmiar strony PostScript w sterowniku drukarki BR-Script dla systemu Windows®, lub Manage Custom Sizes...

(Zarzadzaj rozmiarami niestandardowymi...) w sterownikach drukarki dla systemu Macintosh.

Aby uzyska¢ informacje na temat dopuszczalnych rozmiaréw papieru, patrz Typ i rozmiar papieru

>»>» strona 2.

B Typ nosnika
Standardowy
Cienki papier
Papier ekologiczny
Papier dokumentowy
Papier btyszczacy

B Zrédto papieru
Podajnik reczny

Aby uzyskaé informacje na temat innych ustawien, patrz Rozdziat 2: Sterownik i oprogramowanie.

INFORMACJA

Nazwy opcji na listach rozwijanych moga sie rézni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego oraz jego

wersji.

@ Wyslij prace drukowania do urzadzenia.
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Drukowanie na grubym papierze, etykietach, kopertach i papierze btyszczacym z podajnika
wielofunkcyjnego

Gdy pokrywa tylna (taca wydruku kfadzionego strong zadrukowang w gore) jest wyciagnieta w dot, Sciezka
papieru prowadzi prosto od podajnika wielofunkcyjnego do tylu urzadzenia. Tej metody podawania papieru i
wydruku nalezy uzywa¢ podczas drukowania na grubym papierze, etykietach lub kopertach. (Aby uzyskac

informacje na temat zalecanego papieru, patrz Dopuszczalne rodzaje papieru i innych nos$nikéw drukowania
»>» strona 2 i Koperty »» strona 5).

Przed zatadowaniem docisnij rogi i krawedzie koperty, tak aby byly jak najbardziej sptaszczone.

ﬂ Otworz pokrywe tylng (taca wydruku ktadzionego strong zadrukowang w gore).

9 (Tylko do drukowania kopert)
Pociagnij w dét dwie szare dzwignie, jedng po lewej, a drugg po prawej stronie, i ustaw je w potozeniu
B w sposéb przedstawiony na ponizszej ilustraciji.
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9 Otworz podajnik wielofunkcyjny i delikatnie opusc.

@ Wtoz papier, etykiety lub koperty do podajnika wielofunkcyjnego i upewnij sie ze:
B Liczba kopert w podajniku wielofunkcyjnym nie przekracza trzech.
B Papier, etykiety lub koperty znajdujg sie ponizej oznaczenia maksymalnej ilosci papieru (1).
B Krawedz prowadzaca papieru (u gory papieru) jest umieszczona pomiedzy strzatkami : i W (2).

B Strona do zadrukowania jest skierowana w gore.

16
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@ Zmien ustawienia sterownika drukarki, dostosowujac je do systemu operacyjnego (aby uzyskac
szczegotowe informacje, patrz Rozdziat 2: Sterownik i oprogramowanie).

Wybierz zgdang opcje z kazdej z nastepujacych list rozwijanych:
B Format papieru

Do drukowania na papierze grubym lub etykiet

Ad

Letter

Legal

Executive

A5

A5 diuga krawedz

A6

BS

JIS B5

3x5

Folio

Niestandardowy rozmiar papieru

Do drukowania kopert
Com-10

DL

C5

Monarch

Niestandardowy rozmiar papieru L

1 ®

Oryginalny rozmiar papieru mozna zdefiniowa¢ wybierajac Def. przez uzytkownika... w sterowniku drukarki dla systemu Windows™,

Niestandardowy rozmiar strony PostScript w sterowniku drukarki BR-Script dla systemu Windows®, lub Manage Custom Sizes...
(Zarzadzaj rozmiarami niestandardowymi...) w sterownikach drukarki dla systemu Macintosh.

Aby uzyska¢ informacje na temat dopuszczalnych rozmiaréw papieru, patrz Typ i rozmiar papieru
»>» strona 2.
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B Typ nosnika
Do drukowania na papierze grubym
Gruby papier
Grubszy papier

Do drukowania etykiet
Etykieta

Do drukowania kopert
Koperty

Kop. cienkie

Kop. grube

® Zrédto papieru
Podajnik reczny

Aby uzyska¢ informacje na temat innych ustawien, patrz Rozdziat 2: Sterownik i oprogramowanie.

INFORMACJA
* Nazwy opciji na listach rozwijanych moga sie rézni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego oraz jego
wersji.
» Korzystajac z Kopert nr 10, wybierz opcje Com-10 (dla systemu Windows®)
nr 10) (dla systemu Macintosh) z listy rozwijanej Format papieru.

lub Envelope #10 (Koperta

* W przypadku innych kopert nie wymienionych na liscie w sterowniku drukarki, na przyktad Koperta nr 9

lub Koperta C6, wybierz Def. przez uzytkownika... (w przypadku sterownika drukarki systemu
Windows®)

dla systemu Windows®) lub Manage Custom Sizes... (Zarzadzaj rozmiarami niestandardowymi...) (w
przypadku sterownika drukarki systemu Macintosh).

, Niestandardowy rozmiar strony PostScript (w przypadku sterownika drukarki BR-Script
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0 Wyslij prace drukowania do urzadzenia.
INFORMACJA

* Wyjmuj poszczegodlne koperty, gdy tylko zostang zadrukowane. Uktadanie kopert w stosie moze
spowodowac ich zaciecie lub zwiniecie.

+ Jezeli na kopertach lub grubym papierze podczas drukowania pojawig sie rozmazane plamy, ustaw opcje
Typ nosnika na Kop. grube lub Grubszy papier, aby zwiekszy¢ temperature utrwalania.

+ Jezeli po zadrukowaniu koperty sg pofatdowane, patrz Poprawianie jakosci druku »» strona 193.

« Jezeli gruby papier fatduje sie podczas drukowania, wktadaj do podajnika wielofunkcyjnego tylko jeden
arkusz na raz.

» Potgczenia kopert uszczelnianych przez producenta powinny by¢ zabezpieczone.

» Wszystkie boki koperty powinny by¢ prawidtowo ztozone bez zmarszczen lub pofatdowania.

@ (Tylko do drukowania kopert)
Po zakonczeniu drukowania przywro¢ dwie szare dzwignie pociggniete w dét w kroku @ do ich
poczatkowego potozenia.

@ Zamknij pokrywe tylng (taca wydruku ktadzionego strong zadrukowang w gore).
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Drukowanie dwustronne

Wszystkie dostarczone sterowniki drukarki umozliwiajg drukowanie dwustronne. (Uzytkownicy systemu
Windows®) Wiecej informaciji na temat wyboru ustawien zawiera karta Pomoc w sterowniku drukarki.

Wskazoéwki dotyczace druku dwustronnego

W Jezeli papier jest cienki, moze sie pogniesc.

W Jezeli papier jest zawiniety, rozprostuj go, po czym wtdz go na tace papieru. Jezeli papier nadal sie zawija,
wymien papier.

B Jezeli papier nie jest prawidtowo podawany, moze byé zawiniety. Wyjmij papier i rozprostuj go. Jezeli
papier nadal sie zawija, wymien papier.

B Jezeli korzystasz z recznego ustawienia druku dwustronnego, jego jakos¢é moze by¢ niska i moze
dochodzi¢ do zacie¢ papieru. (Jezeli papier sie zacina, patrz Zaciecia papieru »>» strona 177. Jezeli
wystepuje problem z jakoscig wydruku, patrz Poprawianie jakosci druku »» strona 193.)

INFORMACJA

Upewnij sie, Zze taca papieru jest catkowicie wsunieta do urzadzenia.
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Automatyczny druk dwustronny

Jesli korzystasz ze sterownika drukarki Macintosh, patrz Drukowanie dwustronne »>» strona 76.

Automatyczne drukowanie dwustronne za pomoca sterownika drukarki Windows®

ﬂ Zmien ustawienia sterownika drukarki, dostosowujac je do systemu operacyjnego (aby uzyskac
szczegotowe informacje, patrz Rozdziat 2: Sterownik i oprogramowanie).

Wybierz zgdang opcje z kazdej z nastepujacych list rozwijanych:
B Format papieru
A4

B Typ nosnika
Standardowy
Papier ekologiczny
Cienki papier
Papier blyszczacy (tylko podajnik wielofunkcyjny)

® Zrédto papieru
Taca 1
Podajnik reczny
Taca 2 (o ile dostepne)

B Druk dwustronny / Broszura
Druk dwustronny

B Rodzaj druku dwustronnego w Ustawienia druku dwustronnego
Dla kazdej orientacji sg cztery opcje (patrz Dwustronny/Broszura »» strona 38).

B Obszar nie do drukowania w Ustawienia druku dwustronnego
Okresl margines na oprawe (patrz Dwustronny/Broszura »>» strona 38).

INFORMACJA

* Nie nalezy uzywaé papieru bond.

* Nazwy opcji na listach rozwijanych moga sie rézni¢ w zaleznos$ci od systemu operacyjnego oraz jego wersji.

Aby uzyskac¢ informacje na temat innych ustawien, patrz Rozdziat 2: Sterownik i oprogramowanie.

@ Wyslij prace drukowania do urzadzenia. Urzadzenie bedzie automatycznie drukowaé po obu stronach
papieru.
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Automatyczne drukowanie dwustronne za pomoca sterownika drukarki BR-Script dla systemu
Windows®

0 Zmien ustawienia sterownika drukarki, dostosowujac je do systemu operacyjnego (aby uzyskac
szczegotowe informacje, patrz Rozdziat 2: Sterownik i oprogramowanie).

Wybierz zgdang opcje z kazdej z nastepujacych list rozwijanych:
B Format papieru
A4

B Typ nosnika
Standardowy
Papier ekologiczny
Cienki papier
Papier blyszczacy (tylko podajnik wielofunkcyjny)

B Zrédto papieru
Taca 1
Podajnik reczny
Taca 2 (o ile dostepny)

B Druk dwustronny
Przerzu¢ wzdtuz krétkiej krawedzi

Przerzu¢ wzdtuz dlugiej krawedzi

B Kolejnosé¢ stron
Od poczatku do konca
Od konca do poczatku
INFORMACJA
* Nie nalezy uzywaé papieru bond.
» Nazwy opciji na listach rozwijanych moga sie rézni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego oraz jego wersiji.

Aby uzyskac¢ informacje na temat innych ustawien, patrz Rozdziat 2: Sterownik i oprogramowanie.

9 Wyslij prace drukowania do urzadzenia. Urzadzenie bedzie automatycznie drukowaé po obu stronach
papieru.
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Reczne drukowanie dwustronne

Sterownik drukarki BR-Script dla systemu Windows® nie obstuguje recznego sterowania dwustronnego.
Jesli korzystasz ze sterownika drukarki Macintosh, patrz Reczne drukowanie dwustronne »» strona 76.

Reczne drukowanie dwustronne za pomocga sterownika drukarki Windows®

0 Zmien ustawienia sterownika drukarki, dostosowujac je do systemu operacyjnego (aby uzyskac
szczegotowe informacje, patrz Rozdziat 2: Sterownik i oprogramowanie).

Wybierz zgdang opcje z kazdej z nastepujacych list rozwijanych:
B Format papieru
Mozna uzywac papieru o wszystkich rozmiarach okreslonych dla uzywanej tacy.

B Typ nosnika

Mozna uzywac wszystkich typow nosnikow okreslonych dla uzywanej tacy, z wyjatkiem kopert i
etykiet, posiadajgcych tylko jedng strone do druku.

® Zrédlo papieru
Taca 1
Podajnik reczny
Taca 2 (o ile dostepny)

B Druk dwustronny / Broszura
Druk dwustronny (Reczny)

B Rodzaj druku dwustronnego w Ustawienia druku dwustronnego
Dla kazdej orientacji sg cztery opcje (patrz Dwustronny/Broszura »» strona 38).

B Obszar nie do drukowania w Ustawienia druku dwustronnego
Okresl margines na oprawe (patrz Dwustronny/Broszura »» strona 38).

Aby uzyska¢ informacje na temat innych ustawien, patrz Rozdziat 2: Sterownik i oprogramowanie.

9 Wyslij prace drukowania do urzadzenia. Urzadzenie wydrukuje najpierw wszystkie strony parzyste po

jednej stronie kartki. Nastepnie sterownik systemu Windows™ wys$wietla komunikat monitujgcy o
koniecznosci ponownego witozenia papieru w celu wydrukowania stron nieparzystych.

INFORMACJA

Przed ponownym jego wtozeniem nalezy dobrze rozprostowac papier, gdyz w przeciwnym wypadku moze

dojs¢ do zaciecia papieru. Nie zaleca sie uzywania bardzo cienkiego lub bardzo grubego papieru.
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Metody drukowania

Drukowanie danych z pamieci USB Flash lub aparatu
cyfrowego obstugujgcego urzadzenia pamieci masowej

Po wybraniu funkcji Druk bezposredni do drukowania danych nie jest potrzebny komputer. Aby rozpoczaé
drukowanie, wystarczy podtgczy¢ pamie¢ USB Flash do bezposredniego interfejsu USB urzadzenia. Mozna
takze podtaczy¢ aparat fotograficzny i drukowaé bezposrednio z niego po ustawieniu w tryb pamieci masowe;j

USB.

Mozna uzywac¢ pamieci USB Flash o nastepnych specyfikacjach:

Klasa USB

Klasa pamieci masowej USB

Podklasa pamieci masowej USB

SCSI lub SFF-8070i

Protokot transferu

Tylko przesyt masowy

Format

FAT12/FAT16/FAT32

Rozmiar sektora

Maks. 4096 bajtow

Szyfrowanie

Urzadzenia szyfrowane nie sg obstugiwane.

" Format NTFS nie jest obstugiwany.

INFORMACJA

* Niektére sterowniki pamieci USB Flash moga nie dziata¢ z tym urzadzeniem.

 Jezeli aparat jest w trybie PictBridge, nie mozna z niego drukowac. Zapoznaj sie z dokumentacjg
dotaczong do aparatu, aby przetgczy¢ z trybu PictBridge do trybu pamieci masowej.
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Metody drukowania

Tworzenie pliku PRN w celu drukowania bezposredniego

INFORMACJA
Ekrany w tej czesci moga réznié sie w zaleznosci od uzywanej aplikacji i systemu operacyjnego.
ﬂ Na pasku menu aplikacji kliknij opcje Plik, a nastepnie Drukuj.

9 Wybierz Brother HL-XXXX Printer (1) a nastepnie zaznacz pole wyboru Drukuj do pliku (2). Kliknij
Drukuj.

= Drukowanie @
Ogélne

Vifybieranie drukarki

EEF' . Brother XXX—XXXX
4 -
Dodaj drukarke — Printer
W = ) 0
Stan ik o ol
Lokalizacja P
Komentarz:  XXX-XXXX ngidi gk
Zakres stron
@ Wszystka Liczba kopii: 1

Zaznaczenie Bieiaca strona

Strony: Sortuj 3 3
128 a2l

[ Drubeyj ]I Anulyj H Zastosuj

9 Wybierz folder, w ktérym ma by¢ zapisany plik, i po wys$wietleniu monitu wpisz nazwe pliku.
W przypadku wyswietlenia monitu o wprowadzenie samej nazwy pliku mozna réwniez okresli¢ folder, w
ktérym ma zostac zapisany plik; nalezy w tym celu wpisaé jego nazwe. Na przykiad:

C:\Temp\NazwaPliku.prn
Jesli pamie¢ USB Flash jest podtaczona do komputera, mozna zapisac¢ plik bezposrednio w tej pamieci.
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Metody drukowania

Drukowanie bezposrednio z pamieci USB Flash lub aparatu cyfrowego
obstugujacego pamie¢ masowa

INFORMACJA

» Upewnij sie, ze aparat cyfrowy jest witgczony.
» Aparat cyfrowy nalezy przetaczy¢ z trybu PictBridge do trybu pamieci masowe;j.
ﬂ Podigcz pamie¢ USB Flash lub aparat cyfrowy do bezposredniego interfejsu USB (1) z przodu

urzadzenia.
Na ekranie LCD wyswietli sie komunikat SPR. URZADZENIA.

INFORMACJA
* Gdy urzadzenie jest w Trybie gtebokiego spoczynku, wyswietlacz LCD urzadzenia nie pokazuje
zadnych informacji nawet wtedy, gdy pamie¢ USB Flash zostanie podtgczona do ztgcza
bezposredniego interfejsu USB. W celu wznowienia pracy urzadzenia nalezy nacisng¢ dowolny
przycisk w Menu.

+ Jezeli urzgdzenie ma wigczong funkcje Secure Function Lock .., uzycie funkcji Druk bezposredni
moze nie by¢ mozliwe (»» Instrukcja Obstugi dla Sieci).
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Metody drukowania

9 Nacisnij A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ nazwe folderu lub pliku do wydrukowania.
Jezeli zostata wybrana nazwa folderu, nacisnij OK. Nacisnij A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ nazwe pliku, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

INFORMACJA
Aby wydrukowac indeks plikdw, nacisnij A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje DRUKOW . INDEKSU. Nacisnij
OK lub Go (ldz), aby rozpocza¢ drukowanie.

9 Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
B Aby zmieni¢ biezace ustawienia, przejdz do kroku @.
W Jesli nie chcesz zmieniaé biezacych ustawien, nacisnij przycisk Go (Idz). Przejdz do kroku @.

@ Nacisnij A lub ¥ (+ lub -), aby wyswietli¢ ustawienie, ktére chcesz zmieni¢, a nastepnie nacisnij przycisk
OK. Nacisnij A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje, ktéra chcesz zmienic, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

INFORMACJA
* Dostepne ustawienia:
ROZM. PAPIERU
TYP NOSNIKA
WIELOSTRONNIE
ORIENTACJA
OBUSTRONNE
UKLADAJ
UZYCIE PODAJNIKA
JAKOSC DRUKU
OPCJA PDF
KOLOR WYJ.
* W zaleznosci od typu pliku niektore z tych ustawienh mogag nie by¢ wyswietlane.

@ Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
B Aby zmieni¢ inne ustawienie, powtorz krok @.
W Jesli nie chcesz zmieniaé innych ustawien, nacisnij Go (ldz) i przejdz do kroku @.

@ Nacisnij A lub ¥ (+ lub -), aby wprowadzi¢ liczbe kopii do wykonania.
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Metody drukowania

0 Nacisnij OK lub Go (Idz), aby rozpocza¢ drukowanie.
WAZNE

* W celu unikniecia uszkodzenia urzgdzenia NIE podtaczaj do bezposredniego interfejsu USB drukarki
urzadzen innych niz aparaty cyfrowe i pamieci USB Flash.

* NIE odtaczaj pamieci USB Flash ani aparatu cyfrowego od bezposredniego interfejsu USB urzadzenia
w trakcie drukowania.

INFORMACJA

Jesli urzadzenie nie pracuje w trybie Druk bezposredni, mozna zmieni¢ domysine ustawienia Druku
bezposredniego, korzystajac z panelu sterowania. Nacisnij A lub ¥ (+ lub =), aby przej$¢ do menu DRUK
BEZPOSR.. (Patrz DRUK BEZPOSR. »» strona 103.)
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Sterownik i oprogramowanie

Sterownik drukarki

Sterownik drukarki jest oprogramowaniem przeksztatcajacym dane z formatu uzywanego w komputerze na
format stosowany w okreslonej drukarce. Zazwyczaj format ten jest jezykiem opisu strony (PDL).

Sterowniki drukarki dla obstugiwanych wersji systemow Windows® i Macintosh znajdujg sie na dofgczonej

ptycie CD-ROM (tylko Windows®) lub na stronie internetowej Brother Solutions Center pod adresem
http://solutions.brother.com/. Sterowniki nalezy zainstalowac¢, wykonujgc kolejne kroki podane w
Podreczniku szybkiej obstugi. Najnowszg wersje sterownikdw drukarki mozna pobra¢ z Brother Solutions
Center na stronie:

http://solutions.brother.com/

Dla systemu Windows®

m Sterownik drukarki Windows® (zalecany sterownik drukarki dla tego produktu)

m Sterownik drukarki BR-Script (emulacja jezyka PostScript® 3™) 1

1 Zainstaluj sterownik korzystajac z opcji Instalacja niestandardowa z ptyty CD-ROM.

Dla komputeréw Macintosh *
B Sterownik drukarki dla komputeréw Macintosh (zalecany sterownik drukarki dla tego produktu)

B Sterownik drukarki BR-Script (emulacja jezyka PostScript® 3™) 2

L Aby pobra¢ sterownik drukarki dla Macintosh, nalezy odwiedzi¢ strone modelu pod adresem http://solutions.brother.com/

2 Instrukcje na temat instalacji sterownika mozna znalez¢ pod adresem http://solutions.brother.com/

Dla systemu Linux®12

B Sterownik drukarki LPR
B Sterownik drukarki CUPS

1 Aby uzyskac¢ wigcej informaciji i pobra¢ sterownik drukarki dla Linux, nalezy odwiedzi¢ strone modelu pod adresem http://solutions.brother.com/

lub uzy¢ tacza znajdujacego sie na dotgczonej ptycie CD-ROM.

2w przypadku niektérych dystrybucji systemu Linux sterownik moze nie by¢ dostepny lub moze zosta¢ wydany pdzniej niz dany model urzadzenia.
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Sterownik i oprogramowanie

Drukowanie dokumentu

W momencie, gdy urzadzenie odbierze dane z komputera, rozpoczyna drukowanie i wcigga z tacy papieru
arkusz papieru, podajnika wielofunkcyjnego lub opcjonalnej tacy dolnej. Podajnik wielofunkcyjny moze
podawacé wiele typow papieru i kopert (patrz Pojemno$c¢ tac papieru »» strona 3).

0 W uzywanym programie wybierz polecenie Drukuj.
Jezeli na komputerze zainstalowane sg inne sterowniki drukarek, z menu Drukuj lub Ustawienia druku
uzywanego oprogramowania wybierz jako sterownik drukarki Brother HL-XXXX series (gdzie XXXX to
nazwa modelu), po czym kliknij przycisk OK lub Drukuj, aby rozpocza¢ drukowanie.

9 Komputer zacznie wysyfa¢ zadanie drukowania do urzadzenia. Dioda LED Data (Dane) bedzie migag¢,
a na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat DRUKOWANTIE.

9 Gdy urzadzenie zakonczy drukowanie wszystkich zadan, dioda LED Data (Dane) przestanie migac.
INFORMACJA
+ W uzywanym oprogramowaniu wybierz rozmiar i orientacje papieru.

» Jezeli oprogramowanie nie obstuguje indywidualnego rozmiaru papieru, nalezy wybrac nastepny
najwiekszy rozmiar.

» Nastepnie nalezy dostosowac obszar drukowania, zmieniajgc w uzywanym oprogramowaniu ustawienia
lewego i prawego marginesu.
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Sterownik i oprogramowanie

Ustawienia sterownika drukarki

Podczas drukowania z komputera uzytkownika mozna zmienié¢ nastepujace ustawienia drukarki:

Drukuj tekst na czarno

Archiwum drukowania

Profil drukowania

Sterownik Sterownik drukarki | Sterownik Sterownik drukarki
drukarki dla BR-Script dla drukarki dla BR-Script dla
systemu systemu komputeréw komputeréow
Windows® Windows® Macintosh Macintosh
Rozmiar papieru v v v v
Orientacja v v v v
Kopie v v v v
Typ nosnika v v v v
Jakos¢ druku v v v v
Typ dokumentu v
Kolor/Mono v v v v
Druk wielostronicowy v v v v
Dwustronny '/Broszura 2 v v v v
Zrodto papieru v v v v
Skalowanie v v v v
Druk odwrécony v v v
Uzyj znaku wodnego v
Druk nagtéwka/stopki v
Tryb oszczedzania toneru v v v v
Bezpieczne drukowanie v v v v
Administrator v
Uwierzytelnianie uzytkownika v
Kalibracja koloru v
Czas spoczynku v v v v
Poprawa jakosci druku v v v v
Pomin pustg strone v v
v
v
v

1

2

Reczne drukowanie dwustronne nie jest dostepne w przypadku korzystania ze sterownika drukarki BR-Script dla systemu Windows®.

Opcja Broszura nie jest dostepna w przypadku korzystania ze sterownika drukarki Macintosh oraz sterownika BR-Script dla Macintosh.
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Sterownik i oprogramowanie

Windows®

Uzyskiwanie dostepu do ustawien sterownika drukarki

ﬂ (Dla systemu Windows® XP i Windows Server® 2003)
Kliknij Start > Drukarki i faksy.

(Dla systemu Vista® i Windows Server® 2008)
Kliknij przycisk @ (Start) > Panel sterowania > Sprzet i dzwiek > Drukarki.
(Dla systemu Windows® 7 i Windows Server® 2008 R2)

Kliknij przycisk @ (Start) > Urzadzenia i drukarki.

(Dla systemu Windows® 8 i Windows Server® 2012)

Przesun kursor myszy do prawego dolnego rogu pulpitu. Gdy zostanie wyswietlony pasek menu, kliknij
Ustawienia > Panel sterowania. W grupie Sprzet i dzwiek (Sprzet) kliknij Wyswietl urzadzenia i
drukarki.

(Dla systemu Windows Server® 2012 R2)

Kliknij Panel sterowania na ekranie Start. W grupie Sprzet kliknij Wy$wietl urzadzenia i drukarki.

@ Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Brother HL-XXXX series (gdzie XXXX to nazwa modelu) a
nastepnie wybierz Wlasciwosci drukarki (Wtasciwosci) i zaleznie od potrzeby
Brother HL-XXXX series. Zostanie wyswietlone okno dialogowe wtasciwosci drukarki.

9 Kliknij karte Ogélne, a nastepnie kliknij Preferencje... (Preferencje drukowania...). Aby skonfigurowac
ustawienia tacy, kliknij karte Ustawienia urzadzenia.
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Sterownik i oprogramowanie

Funkcje sterownika drukarki Windows

®

Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz tekst Pomoc w sterowniku drukarki.

INFORMACJA

* Ekrany zamieszczone w niniejszym rozdziale odnoszg sie do systemu Windows® 7. Ekrany na
komputerze bedq sie rézni¢ w zaleznosci od posiadanego systemu operacyjnego.

* Aby uzyskaé dostep do ustawien sterownika drukarki, patrz Uzyskiwanie dostepu do ustawien sterownika
drukarki »>» strona 32.

Karta Ustawienia Podstawowe

Zmien ustawienia Uktadu strony, klikajac ilustracje po lewej stronie karty Ustawienia Podstawowe .

000 ©

INFORMACJA

7

= Preferencje drukowania: Brother HL- xxxx series @
Brother
m HL-xxx SolutionsCenter
\ -
Ustawienia Podstawowe | Ustawienia Zaawansowane I Profile drukowania |
4 N\
Fommat papier [M v]
Orizntacia @ Pionowa(H) @) Pozioma(Q)
llosé kopii 1 = [] Sortuj kopie
Typ nosnika [Staﬂdardowy ']
Jakodé druku [Numalnﬁﬁﬂﬂxsﬂﬂdpi) v]
Fomat papieru : Ad Kolor / mono [ Automatyczne -
210x 297
[g_ﬁ 11 ?"c";‘h) Typ dokumentu [Dakument Istandardowy) ']
Snika - Ustawienia...
Tﬂ’:’nnsmka Standardowy \_ Lst; )
llogé kopii -1 - N\
Jakosé druku : Normalmy(600x 60... Drule wielostronicowy [Nun‘nalw v]
W prawo i w dat
Druk dwustronny / Broszura [Brak -
/ Ustawignia druku dwustronnego
N\ - J
(" Zradlo papien N\
Pierwsza strona(G) [Mumafycme wybieranie v]
_(D Podglad wydruku(J) ) L Inne strory [Tak samo jak w pierwszej stronie v] y
[ oo |
Weparch
L e N o | R

Przejrzyj wysSwietlong liste ustawien (4).

Kliknij OK, aby potwierdzi¢ ustawienia.
Aby przywrdéci¢ ustawienia domysine, kliknij przycisk Domysine, a nastepnie OK.

Wybierz ustawienie Zrédto papieru (3).

Wybierz ustawienia Format papieru, Orientacja, llo$¢ kopii, Typ nosnika, Jako$¢ druku,
Kolor / mono i Typ dokumentu (1).

Wybierz ustawienia Druk wielostronicowy i Druk dwustronny / Broszura (2).

Aby wyswietli¢ podglad dokumentu przed wydrukowaniem, zaznacz pole wyboru Podglad wydruku (5).
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Rozmiar papieru
Z listy rozwijanej wybierz uzywany Rozmiar papieru.

Orientacja
Opcja Orientacja pozwala na wybor, w jaki sposéb dokument zostanie wydrukowany (Pionowa lub Pozioma).

Pionowa Pozioma

A=

llos¢ kopii
Kliknij przycisk A lub ¥, aby okresli¢ liczbe kopii, ktére majg by¢ wydrukowane.
B Sortuj kopie
Jezeli pole wyboru Sortuj kopie zostanie zaznaczone, wydrukowana zostanie petna kopia dokumentu, a dopiero

pézniej kolejne kopie w wybranej liczbie. Jezeli pole wyboru Sortuj kopie nie jest zaznaczone, kazda strona
zostanie wydrukowana w wybranej liczbie kopii zanim wydrukowana zostanie kolejna strona dokumentu.

Sortuj kopie zaznaczone Sortuj kopie niezaznaczone
2 2 2 1 2 3
1 1 1 1 2 3
Typ nosnika

W urzadzeniu mozna korzystac¢ z ponizszych typdw nosnikéw. W celu uzyskania najlepszej jakosci druku typ
nosnika najlepiej pasujacy do uzywanego papieru.
B Standardowy

B Cienki papier

B Gruby papier

B Grubszy papier

B Papier dokumentowy

B Koperty

B Kop. grube

H Kop. cienkie

B Papier ekologiczny

M Etykieta

B Papier btyszczacy
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INFORMACJA

+ Uzywajac zwyktego papieru od 60 do 105 g/m2, wybierz opcje Standardowy. W przypadku stosowania
papieru o wiekszej gramaturze lub papieru szorstkiego, wybierz opcje Gruby papier lub
Grubszy papier. W przypadku papieru bond wybierz opcje Papier dokumentowy.

* W przypadku uzywania kopert wybierz opcje Koperty. Jezeli po wybraniu opcji Koperty toner nie jest
odpowiednio utrwalony, wybierz opcje Kop. grube. JeZeli po wybraniu opcji Koperty koperta jest pogieta,
wybierz opcje Kop. cienkie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz Pojemno$c tac papieru »» strona 3.

» Gdy w sterowniku drukarki zostanie wyswietlona opcja Etykieta, urzadzenie poda papier z podajnika
wielofunkcyjnego nawet wtedy, gdy opcja Podajnik reczny nie zostanie wybrana jako zrédto papieru.

Jakosé druku
Wybierz nastepujace ustawienia jakosci drukowania:

B Normalny(600 x 600 dpi)
600x600 dpi. Zalecane dla zwyktego druku. Tego trybu nalezy uzywac¢ w celu uzyskania dobrej jakosci
druku z dobrg predkoscig drukowania.

B Wysoka (2400 dpi)

Klasa 2400 dpi. Tryb najlepszego druku. Tego trybu nalezy uzy¢ do drukowania obrazéw wymagajgcych
duzej doktadnosci, takich jak zdjecia. Poniewaz danych do wydruku jest znacznie wiecej niz w trybie
normalnym, czas przetwarzania/przesytania danych i czas drukowania jest diuzszy.

INFORMACJA
Predkosc¢ drukowania zmienia sie zaleznie od wybranych ustawieh jakosci wydruku. Drukowanie w lepszej
jakosci jest bardziej czasochtonne, natomiast wydruk gorszej jakosci zabiera mniej czasu.

Kolor/Mono
Opcje Kolor/Mono mozna zmienia¢ w sterowniku drukarki nastepujgcy sposob:

B Automatyczne

Urzadzenie sprawdza zawarto$¢ dokumentéow pod katem wystepowania koloru. Jezeli kolor zostanie
wykryty w dowolnym miejscu w dokumencie, caty dokument zostanie wydrukowany z uzyciem wszystkich
koloréw. Innymi stowy, wymiesza niektére tonery, aby uzyskac kazdy odcien wykryty w dokumencie,
zwiekszajac gestosé toneru naniesionego na strone. W przypadku braku wykrycia koloru dokument jest
drukowany w trybie monochromatycznym. Ustawienie domysine urzgadzenia to Automatyczne.

H Kolor
Niezaleznie od tego, czy dokument zawiera kolory, czy jest monochromatyczny, urzgdzenie wydrukuje
dokument z uzyciem wszystkich koloréw.

H Mono

Wybierz opcje Mono, jezeli dokument zawiera wytgcznie tekst i obiekty czarne i w skali szarosci. Jesli
dokument zawiera kolor, wybranie tego trybu powoduje wydrukowanie dokumentu w 256 odcieniach
szaro$ci z uzyciem czarnego toneru.
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INFORMACJA

» Czujnik koloru urzgdzenia jest bardzo czuty i moze zarejestrowac wyptowiaty czarny tekst lub tto o
odcieniu lekko odbiegajacym od bieli jako kolor. Jezeli wiesz, ze dokument jest czarno-bialy i chcesz
oszczedzac kolorowy toner, wybierz tryb Mono.

+ Jesli zakonczy sie okres eksploatacji toneru niebiesko-zielonego, magenta lub zoitego podczas
drukowania dokumentu kolorowego, zadanie drukowania nie moze zosta¢ wykonane. Mozna anulowac
zadanie drukowania i ponownie je uruchomic trybie Mono, o ile dostepny jest czarny toner.

Typ dokumentu

Uzywaj opcji Typ dokumentu do wybierania optymalnych ustawien drukowania odpowiedniego typu
danych.

B Dokument (standardowy)
Uzywaj tego trybu do drukowania potaczenia grafiki i tekstu.
m Zdjecie / Obraz
Uzywaj tego trybu do drukowania zdje¢ lub obrazéw.
B Dokument (mieszany)
Uzywaj tego trybu do drukowania potaczenia grafiki/tekstu i zdjeé/obrazéw.

INFORMACJA

Ten tryb wymaga wiecej czasu na drukowanie.

B Reczne
Wybranie opcji Reczne umozliwia reczne wybieranie ustawien, przez klikniecie przycisku Ustawienia.

Okno dialogowe Ustawienia
Aby zmieni¢ nastepujace ustawienia, kliknij Ustawienia... na karcie Ustawienia Podstawowe .
H Tryb koloru
W trybie dopasowania koloru dostepne sg nastepujace opcje:
* Normaliny
To domysiny tryb koloru.
* Intensywny
Kolor wszystkich elementéw zostaje dostosowany, aby uzyskaé byt bardziej jaskrawy kolor.
* Automatyczny
Typ opcji Tryb koloru jest wybierany przez sterownik drukarki.

INFORMACJA

Wybranie tej opcji moze wymagac wiecej czasu na drukowanie.

* Brak
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H Import...

Aby dostosowa¢ konfiguracje drukowania danego obrazu, kliknij Ustawienia. Po zakonczeniu
dostosowywania parametrow obrazu, np. jasnosci i kontrastu, zaimportuj te ustawienia w postaci pliku
konfiguracji wydruku. Uzyj opcji Eksport... do utworzenia pliku konfiguracji wydruku z biezgcych ustawien.

B Eksport...

Aby dostosowaé konfiguracje drukowania danego obrazu, kliknij Ustawienia. Po zakoinczeniu
dostosowywania parametrow obrazu, np. jasnosci i kontrastu, wyeksportuj te ustawienia w postaci pliku
konfiguracji wydruku. Uzyj opcji Import... do zatadowania uprzednio wyeksportowanego pliku konfiguracji.

B Popraw odcienie szarosci
Umozliwia ulepszenie jakosci obrazu w zacienionych obszarach.
B Zwigksz rozdzielczo$¢ wydruku w czerni
Wybierz to ustawienie, jesli czarna grafika nie jest drukowana poprawnie.
B Popraw krawedzie
Umozliwia ulepszenie jakosci obrazu cienkich linii.
m Korekta wydruku wzoréw

Wybierz te opcje, jesli wydrukowane wypetnienia i wzory sg rézne od wypetnien i wzoréw wyswietlanych
na komputerze.

Druk wielostronicowy

Opcja Druku wielostronicowego pozwala zmniejszy¢ rozmiar obrazu na stronie i drukowac¢ wiele stron na
jednym arkuszu papieru lub powiekszy¢ rozmiar obrazu i drukowac jedng strone na wielu arkuszach papieru.

B Kolejnos¢ stron
Po wybraniu opcji Wiele obok siebie z rozwijanej listy mozna wybrac¢ kolejnos¢ stron.
M Linia oddzielajaca

Podczas drukowania wielu stron na jednym arkuszu papieru przy uzyciu funkcji druku wielostronicowego
mozna wybra¢ obramowanie ciggte, obramowanie linig przerywang lub brak obramowania wokét
poszczegolnych stron na arkuszu.

B Drukuj linie odciecia

Gdy wybrana jest opcja 1 na NxN stron, mozna wybrac¢ opcje Drukuj linie odciecia. Ta opcja umozliwia
drukowanie cienkiej linii odciecia wokét obszaru do zadruku.
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Dwustronny/Broszura
Ta opcja stuzy do drukowania broszur lub drukowania dwustronnego.
N Brak
Wyltacza drukowanie dwustronne.
B Druk dwustronny / Druk dwustronny (Reczny)
Te opcje stuzg do drukowania dwustronnego.
* Druk dwustronny
Urzadzenie automatycznie drukuje po obu stronach papieru.
* Druk dwustronny (Reczny)

Urzadzenie najpierw drukuje wszystkie strony parzyste. Nastepnie sterownik drukarki przerywa
drukowanie i wyswietla instrukcje ponownego umieszczenia papieru w podajniku. Po kliknieciu
przycisku OK wydrukowane zostang strony o nieparzystych numerach.

Po wybraniu opcji Druk dwustronny lub Druk dwustronny (Reczny) dostepny stanie sie przycisk
Ustawienia druku dwustronnego.... W oknie dialogowym Ustawienia druku dwustronnego mozna
wybrac spomiedzy nastepujgcych opciji:

* Rodzaj druku dwustronnego

Dla kazdej orientacji w drukowaniu dwustronnym istniejg cztery rodzaje kierunkéw recznego ustawiania
marginesu na oprawe.

Pionowo
Diuga krawedz (lewa Dluga krawedz (prawa Krotka krawedz (gora) Krotka krawedz (dot)

strona) strona)
1f)

)
I { |
bl

o o

M an G
(:'b

=1

Poziomo
Dtuga krawedz (goéra) Diuga krawedz (do6t) Krétka krawedz (prawa Kroétka krawedz (lewa
strona) strona)
2 = c_'_ 3..-1- 3 sz sz
3 a—— 312 213
e 1 1

* Obszar nie do drukowania

Po zaznaczeniu opcji Obszar nie do drukowania mozna okresli¢ margines na oprawe w calach lub w
milimetrach.
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B Broszura / Broszura (Reczny)

Uzyj tej opciji, aby drukowa¢ dokument w formacie broszury przy uzyciu funkcji drukowania dwustronnego.
Dokument zostanie utozony stosownie do liczby stron, umozliwiajgc zgiecie wydruku posrodku, bez
koniecznosci zmiany kolejnosci stron.

* Broszura
Urzadzenie automatycznie drukuje po obu stronach papieru.
* Broszura (Reczny)

Urzadzenie najpierw drukuje wszystkie strony parzyste. Nastepnie sterownik drukarki przerywa
drukowanie i wyswietla instrukcje ponownego umieszczenia papieru w podajniku. Po kliknieciu
przycisku OK wydrukowane zostang strony o nieparzystych numerach.

Po wybraniu opcji Broszura lub Broszura (Reczny) dostepny stanie sie przycisk
Ustawienia druku dwustronnego.... W oknie dialogowym Ustawienia druku dwustronnego mozna
wprowadzi¢ nastepujace ustawienia.

* Rodzaj druku dwustronnego

Dla kazdej orientacji w drukowaniu dwustronnym istniejg dwa rodzaje kierunkow recznego ustawiania
marginesu na oprawe.

Pionowo Poziomo
Oprawa z lewej strony Oprawa z prawej strony Oprawa gérna Oprawa dolna

* Metoda drukowania broszury
W przypadku wybrania opcji Podzieli¢ na czesci:

Ta opcja umozliwia wydrukowanie catej broszury w postaci mniejszych zestawow, réwniez
umozliwiajgc zgiecie tych zestawdw posrodku bez konieczno$ci zmiany kolejnosci stron. Mozna
okresli¢ liczbe arkuszy w kazdej mniejszej broszurze (od 1 do 15). Ta opcja moze by¢ uzyteczna przy
sktadaniu broszury o duzej liczbie stron.

* Obszar nie do drukowania

Zaznacz opcje Obszar nie do drukowania, aby okresli¢ margines na oprawe w calach lub w
milimetrach.
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Zrodto papieru

Mozna wybraé opcje Automatyczne wybieranie, Taca 1, Taca 2 ' lub Podajnik reczny i okresli¢ oddzielne
tace do drukowania pierwszej strony i stron kolejnych.

L Opcja dostepna jezeli zainstalowana jest taca opcjonalna.

Podglad wydruku

Umozliwia podglad wydruku przed wydrukowaniem. W przypadku zaznaczenia pola wyboru
Podglad wydruku zostanie wyswietlone okno Podgladu wydruku przed rozpoczeciem drukowania.

Brother HL- xxxx series - PrintPreview EI

| Zbiér | Widok Pomoc
S 49 b 1+ (Ee |

Drukuj streng
1 Stronal
Strona 2
Strona 3
Strona 4

N

B (1) Obszar listy stron

Obszar listy stron stuzy do wyswietlania numeréw stron rzeczywistych stron, ktére bedg drukowane. W
przypadku wybrania strony z listy zostang wys$wietlone wyniki podgladu dla tej strony w obszarze
podgladu. Jesli nie chcesz drukowac strony, usun zaznaczenie w polu wyboru.

B (2) Obszar podgladu

W Obszarze podgladu wyswietlany jest poglad wynikéw wydruku dla stron wybranych w Obszarze listy
stron.

INFORMACJA

+ Jesli wybrano ustawienie Broszura w ustawieniach sterownika drukarki, nie mozna uzy¢ opcji Podglad
wydruku.

+ Jesli wybrano ustawienie Druk dwustronny w ustawieniach sterownika drukarki, nie mozna uzy¢ usungé
stron za pomocg Obszaru listy stron.
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Karta Zaawansowane

= Preferencje drukowania: Brother HL- xxxx series

brother HL- 3000

[0 sl

Brother

SolutionsCenter

Ustawienia Podstawows | Ustawienia Zaawansowane | Profile dnukowania
<N
Skalowanie @ Wil
(@) Dostosuj do rozmiaru papien
() Dowolne [25-400 % ]
100

/
Format papieru : A4 (D Druk odwré )
210 297 mm Loy J
(8.3x 11.7 cali) ~N
Typ nosnika : Standardowy (D Uszyj znaku wodnego Ustawienia )
llogé kopii : 1 ~
Jakodé druku - Normalryi00 x 60... (D Druk nagléwka/stopki Ustawienia... y
~
(D Tryb oszczedzania tonens )
(Bezpiecznego drukowania LUstawienis )
e ————
= —————

==
—
——————
(waem’teln\ania uzytkownika Ustawienia... y

[ Podglad wydnukuid) ([ Inne opcie drukowania ]

E—TTv—

W -

[ e N

Zmien ustawienia karty klikajgc nastepujgce ustawienia:
H (1) Skalowanie

2) Druk odwrécony

3) Uzyj znaku wodnego

4) Druk nagtowkalstopki

5
6

7) Zarzadzanie

Tryb oszczedzania toneru

Bezpiecznego drukowania

8) Uwierzytelnianie uzytkownika

m(2)
m(3)
m (4)
m(5)
m (6)
m(7)
m(8)
B (9) Inne opcje drukowania...

Skalowanie

Te opcje nalezy wybraé, aby zmieni¢ skale drukowanego obrazu.

Druk odwrécony

Wybierz opcje Druk odwrécony , aby obrdci¢ strone o 180 stopni.

© coNO O A W N
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Uzyj znaku wodnego

Dodaj logo lub tekst w dokumencie w postaci znaku wodnego. Wybierz jeden z zatgczonych znakow
wodnych lub wykorzystaj wtasny plik obrazu. Zaznacz opcje Uzyj znaku wodnego , a nastepnie kliknij
przycisk Ustawienia....

Ustawienia Znaku Wodnego

Ustawienia Znaku Wodnego @

Wybierz znak wodrny

[ Przesuri na wierzch

[] W tekscie obrysowarym

[ Ustawienia uzytkownika

QK ] [ Anulyj ] [ Domysgine ] [ Pomoc

B Przesun na wierzch
Zaznacz to pole wyboru, aby natozy¢ wybrane znaki lub obraz na drukowany dokument.
B W tekscie obrysowanym

To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ wtedy, gdy ma by¢ wydrukowany jedynie obrys tekstowego znaku
wolnego.

B Ustawienia uzytkownika

To pole wyboru nalezy zaznaczy¢, aby wydrukowaé jeden znak wodny na pierwszej stronie i inny znak
wodny na kolejnych stronach.
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B Edytuj znak wodny

Kliknij przycisk Dodaj..., aby dodac¢ ustawienia znaku wodnego, a nastepnie wybierz opcje Uzyj tekstu
lub Uzyj pliku obrazu w Styl znaku wodnego.

Edytuj znak wodny @
Uzyj pliku obrazu
Tytut
Tekst
------------------------- Tekst POUFNY
Czcionka Arial -
o (Sendardowa  ~]
Wielkosé 72 =
Pozycja
Automatyczne wysrodkowanie Wybierz kolor...
«[-100 - 100] 0 n Plik obrazu
y[-100 - 100] 0 =
Kat[D-3597] 45 = -
100
QK ] | Anulyj | | Pomoc
* Tytut
Wopisz odpowiedni tytut dla znaku wodnego.
* Tekst

Wpisz tekst znaku wodnego w polu Tekst, a nastepnie wybierz opcje Czcionka, Styl, Wielkos$¢ i
Wybierz kolor...

* Plik obrazu

Wpisz nazwe pliku i lokalizacje Pliku obrazu, ktérego chcesz uzy¢ jako Znaku wodnego w Zbidr lub
kliknij Przegladaj..., aby wyszukac¢ plik. Obstugiwane sg pliki formatu mapy bitowej, JPEG i PNG.
Skalowanie obrazu mozna regulowac¢ w zakresie 25-999%.

* Pozycja
Tego ustawienia nalezy uzy¢ do kontrolowania potozenia znaku wodnego na stronie.
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Druk nagtéwkal/stopki

Ustawienia druku nagtéwka/stopki

Format
Datg

[Pon.15 Kwi 2013

Czas |15':-13':-13 v|
Drukcowanie z | Brak - |
identyfilkacjg
[Date] [Czas]l Pozycia
Tio Lewo Srodek @ Prawo
@) Przedroczysty _
NieprzeZroczysty Gora 9 D&lB)
= Czcionka Czcionka...
[ QK ] | Anuluj | | Domysine | | Pomoc

Po wigczeniu tej funkcji na dokumencie zostanie wydrukowana data i godzina okreslona przez zegar systemu

operacyjnego komputera, jak rowniez nazwa uzytkownika komputera lub wpisany wczesniej tekst. Kliknij

Ustawienia, aby dostosowad.

B Drukowanie z identyfikacja

Wybierz opcje Nazwa uzytkownika, aby wydrukowaé nazwe uzytkownika komputera. Aby wydrukowac

inng nazwe, zaznacz opcje Niestandardowe i wpisz nazwe w polu tekstowym Niestandardowe.

Tryb oszczedzania toneru

Ta opcja umozliwia oszczedne zuzycie toneru. Po wtgczeniu opcji Tryb oszczedzania toneru wydruk staje

sie jasniejszy. DomysIinym ustawieniem jest opcja Wyt. (brak zaznaczenia).

INFORMACJA

Nie zalecamy uzywania opcji Tryb oszczedzania toneru przy drukowaniu fotografii lub obrazéw w skali

szarosci.
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Bezpieczne drukowanie

Ustawienia bezpiecznego drukowania @

Bezpieczne drukowanie:

Informacie o zadaniu
@ Domyzlna nazwa uzytkownika

Uzyj nazwy uzytkownila

[ QK ] | Anuluj | | Pomoc |

Bezpieczne dokumenty to dokumenty zabezpieczone hastem podczas przesytania ich do urzadzenia.
Jedynie osoby, ktére znajg hasto, bedg w stanie je wydrukowac. Poniewaz dokumenty sg zabezpieczone w
urzadzeniu, trzeba podac hasto, korzystajac z panelu sterowania, aby je wydrukowac.

Aby wystac zabezpieczony dokument:

ﬂ Kliknij Ustawienia... w obszarze Bezpieczne drukowanie, a nastepnie zaznacz opcje
Bezpiecznego drukowania.

@ Wprowadz hasto i kliknij OK.

@ Aby wydrukowac¢ zabezpieczony dokument, nalezy wprowadzi¢ hasto przy uzyciu panelu sterowania
urzadzenia (patrz Drukowanie dokumentéw zabezpieczonych »» strona 105).
Aby usung¢ zabezpieczony dokument:

W celu usuniecia zabezpieczonego dokumentu nalezy uzy¢ panelu sterowania urzgdzenia
(patrz Drukowanie dokumentéw zabezpieczonych »» strona 105).
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Administrator

Administratorzy posiadajg uprawnienia do ograniczenia dostepu do takich ustawien, jak skalowanie lub znak
wodny.

Ustawienia zarzadzania @

Haslo senee

Ustaw Haslo... ] | Ustaw

llog¢ kopii Zablokowana

Druke wielogtronicowy & Skalowanie
Zablokowane

Blokada koloru / mono
Blokada Znaku Wodnego

Blokada druku nagtdwka,/stopki

QK | | Anulyj | | Pomoc

B Hasto
Wpisz hasto w tym polu.

INFORMACJA

Kliknij Ustaw Hasto..., aby zmieni¢ hasto.

M llo$¢ kopii Zablokowana

Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje zablokowanie wyboru Liczby kopii na karcie Podstawowe,
uniemozliwiajgc uzytkownikom drukowanie wielu kopii.

® Druk wielostronicowy & Skalowanie Zablokowane
Zaznaczenie tego pola wyboru blokuje ustawienia druku wielostronicowego oraz skalowania.
B Blokada koloru / mono

Zaznaczenie tego pola wyboru blokuje ustawienia Kolor/Mono na opcji Mono, uniemozliwiajgc druk w
kolorze.

B Blokada Znaku Wodnego
Zaznaczenie tego pola wyboru blokuje ustawienia opcji Znak wodny, zapobiegajgc wprowadzaniu zmian.
B Blokada druku nagtéwka/stopki

Zaznaczenie tego pola wyboru blokuje ustawienia opcji Druk nagtéwka/stopki, zapobiegajac
wprowadzaniu zmian.

Uwierzytelnianie uzytkownika

Jezeli masz ograniczone uprawnienia do korzystania z komputera w celu drukowania za pomocg funkc;ji
Secure Function Lock, mozesz sprawdzi¢ swoj biezacy stan wydruku. Kliknij opcje Sprawdz stan wydruku,
aby wyswietli¢ informacje dotyczace komputera z nazwg logowania uzytkownika, np. ograniczone funkcje i
pozostatg liczbe stron, ktére uzytkownik moze wydrukowac¢ z urzadzenia za posrednictwem sieci.
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Wynik uwierzytelniania.

Aby okno dialogowe Wynik uwierzytelniania byto wyswietlane przy kazdym drukowaniu, zaznacz pole
wyboru Pokazuj stan wydruku przed rozpoczeciem drukowania.

Aby uzyskaé wiecej informaciji na temat funkcji Secure Function Lock, »» Instrukcja Obstugi dla Sieci
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Inne opcje drukowania

Inne opcje drukowania @

Funkcje drukarki
Kalibracja koloru
Kalibracja koloru
Uzyj danych kalibracii
Czas usypiania
Pobierz automatycznie dane urzadzenia
Poprawa jakosci druku

[ Bozpocznij kalibracje kolon...

Pomiri pusts strone

Drulewj tekst w kolorze czamym

Archivwum wydruku

[ QK ] [ Anulyj ] [ Pomoc ]

Na liscie Funkcje drukarki mozna ustawi¢ nastepujace opcje:
B Kalibracja koloru

B Czas usypiania

B Poprawa jakosci druku

H Pomin pusta strone

H Drukuj tekst w kolorze czarnym

B Archiwum wydruku

Kalibracja koloru

Gestos¢ wyjsciowa kazdego koloru moze sie rézni¢ w zaleznosci od temperatury i wilgotnosci srodowiska
urzadzenia. To ustawienie umozliwia ulepszenie gestosci koloréw przez pozwolenie sterownikowi drukarki
na korzystanie z danych kalibracji koloréw zapisanych w urzgdzeniu.

® Uzyj danych kalibracji

W przypadku zaznaczenia tego pola wyboru sterownik drukarki bedzie korzystat z danych kalibraciji
pobranych z urzadzenia w celu ustawienia dopasowania koloréw. Zapewni to statg jakos¢ drukowania.

B Pobierz automatycznie dane urzadzenia

W przypadku zaznaczenia tego pola wyboru sterownik drukarki bedzie korzystat z danych kalibraciji
koloréw z urzgadzenia.

B Rozpocznij kalibracje koloru...

W przypadku Klikniecia tego przycisku urzgdzenie rozpocznie proces kalibracji kolorow, a nastepnie
sterownik drukarki skorzysta z tych danych urzadzenia.
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Czas spoczynku

Jesli przez okreslony czas urzgdzenie nie otrzymuje zadnych danych, przechodzi w Tryb spoczynku. W
Trybie spoczynku urzadzenie dziata tak, jakby byto wytaczone. Po wybraniu opcji ustawien domysinych
drukarki ustawienie limitu czasu zostanie zresetowane zgodnie z ustawieniami fabrycznymi, ktére mozna
zmieni¢ w sterowniku. Opcja Inteligentny tryb spoczynku automatycznie okresla najodpowiedniejszy czas
przejscia w tryb spoczynku w zaleznosci od czestotliwosci uzywania urzadzenia.

Gdy urzadzenie znajduje sie w Trybie spoczynku, wyswietlacz LCD pokazuje komunikat OCZEKIWANIE, ale
urzadzenie moze nadal otrzymywaé dane z komputera. Otrzymanie zadania drukowania przerwie tryb
spoczynku urzadzenia i rozpocznie sie drukowanie.

Poprawa jakosci druku
Ta opcja umozliwia poprawienie jakosci wydruku.
B Zmniejsz ilo$¢ zwijajacego sie papieru
Wybranie tego ustawienia zmniejsza zwijanie sie papieru.

Podczas drukowania niewielkiej liczby stron nie ma potrzeby wybierania tego ustawienia. Zalecane jest
zmienianie ustawienia sterownika drukarki w opcji Typ nosnika na cienki papier.

INFORMACJA

Operacja ta powoduje zmniejszenie temperatury generowanej przez nagrzewnice urzadzenia.

B Popraw utrwalanie sie tonera

Wybranie tego ustawienia poprawia utrwalanie sie toneru. Jes$li dokonanie wyboru nie spowoduje
wystarczajgcej poprawy, zmien ustawienie sterownika drukarki w opcji Typ nosnika na grube.

INFORMACJA

Operacja ta powoduje podwyzszenie temperatury generowanej przez nagrzewnice urzgdzenia.
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Pomin pusta strone

Jesli zaznaczona jest opcja Pomin pusta strone, sterownik drukarki automatycznie wykrywa puste strony i
pomija je podczas drukowania.

INFORMACJA
Ta opcja nie dziata po wybraniu nastepujacych opciji:
* Uzyj znaku wodnego
* Druk nagtowkal/stopki
* N na1oraz 1 na NxN stron w Druk wielostronicowy

* Druk dwustronny (Reczny), Broszura, Broszura (Reczny) oraz Druk dwustronny z
Obszar nie do drukowania w Druk dwustronny / Broszura

Drukuj tekst na czarno
Wybranie tej opcji umozliwia wydrukowanie catego tekstu tylko na czarno.

INFORMACJA

Moze nie dziata¢ w przypadku pewnych znakow.

Archiwum drukowania

Kopie wydruku mozna zapisac jako plik PDF w komputerze. Aby zmieni¢ rozmiar pliku, przesun suwak
Rozm. pliku w prawo lub w lewo. Rozdzielczo$¢ jest ustawiana zgodnie z rozmiarem pliku.

INFORMACJA

Wiaczenie tej funkcji moze spowodowaé wydtuzenie czasu oczekiwania zanim urzgdzenie rozpocznie
drukowanie.
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Karta Profile drukowania

Profile drukowania to edytowane szablony umozliwiajgce szybki dostep do czesto uzywanych konfiguracji

druku.
= Preferencje drukowania: Brother HL- xxxx series @
m HL->xxx g;‘l’:‘l‘iz:'ls(:enler
( "\ | Ustawienia Podstawowe | Ustawienia Zaawansowane | Profile dkowania L
@ Profile drukowania to edytowalne ustawienia wstepne. ktdre zapewnigjg
szybki dostep do ustawieri najlepiej odpowiadajgcych zadaniu drukowania
o ‘Whybierz zgdany profil drukowania
M
i R
5 Drukowanie ogdine (Kolor)
Format papieru : Ad
ﬁ;g: ﬁ??";r;"} Drukowanie ogélne (Mono) i
Typ nosnika : Standardowy Drukowanie — oszczedzanic papienu
llosé kopii : 1 | 1
Jalcosé druteu - Normalry{600x 60... @ Drukowanie — oszczedzanie toneru
Drukowanie dwustronne -
@ Drukowanie broszury
~ g B N lerwani na naniars hhmzra rum i
4 b
\6 Kiknl LOK.. aby potwierdzic wybér.
[C1 Podglad wyduku@ ( Usun profil ) 2
4 ——([ Dodaj profil(y).. D (DZa_wszE wyswietla] ngjpierw karte Profile dmkuwan\a.) 3
[ Wsparce ] [ 0K J I Anulyj ] [ Zastosyj ] [ Pomoc
H (1) Pole listy profilu drukowania
B (2) Usun profil...
B (3) Zawsze wyswietlaj najpierw karte Profile drukowania.
H (4) Dodaj profil...
H (5) Widok biezacego profilu drukowania

ﬂ Wybierz profil z pola listy profili drukowania.

9 Aby wyswietla¢ karte Profile drukowania z przodu okna za kazdym razem przy drukowaniu, kliknij

opcje Zawsze wyswietlaj najpierw karte

Profile drukowania..

9 Kliknij przycisk OK, aby zastosowac¢ wybrany profil.

Dodaj profil

Kliknij przycisk Dodaj profil..., aby wyswietli¢ okno dialogowe Dodaj profil.... Mozna doda¢ do 20 nowych

profili zawierajacych preferowane ustawienia.

G W polu Nazwa wpisz tytut.

9 Wybierz zgdang ikone z listy ikon, a nastepnie kliknij OK.

0 Ustawienia wyswietlane po lewej stronie okna sterownika drukarki zostang zapisane.

50



Sterownik i oprogramowanie

Usun profil

Kliknij opcje Usun profil..., aby wyswietli¢ okno dialogowe Usun profil. Mozna usung¢ dowolne sposréd
dodanych profili druku.

0 Woybierz profil z pola listy profili drukowania.
@ Kiiknij Usun.

9 Wybrany profil zostanie usuniety.
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Karta Ustawienia urzadzenia

INFORMACJA

Aby uzyskac¢ dostep do zaktadki Ustawienia urzadzenia, patrz Uzyskiwanie dostepu do ustawien
sterownika drukarki »>» strona 32.

Na karcie Ustawienia urzadzenia w opisany ponizej sposéb mozna zdefiniowac rozmiar papieru dla kazdej
tacy oraz automatyczne wykrywanie numeru seryjnego.

=7 Wiasciwosci: Brother HL-xxxx series \EI

‘ Ogéine I Udostgpnianie I Porty | Zaawansowane I Zarzadzanie kolorami I Zabezpieczenia | Ustawienia urzadzeniz

(" .
Dostepne opcje

e 1

Dodaj ] Usuri

(

(Ugtawienia #rddla papieru

Zradio Format papieru
2
3 (Nr seniny ) Podajnik reczry Miezdefiniowany
4 ( Auto Detekeja . J
Domyglne

H (1) Dostepne opcje / Zainstalowane opcje

Mozna recznie dodac i usunac¢ opcje, ktére sg zainstalowane na urzadzeniu. Ustawienia tacy bedg
pasowaty do zainstalowanych opc;ji.

B (2) Ustawienia zrédta papieru
Kliknij przycisk Auto Detekcja (4), aby wykry¢ i wyswietlic numer seryjny urzadzenia oraz ustawienia
rozmiaru papieru dla tac papieru.

B (3) Nr seryjny
Po kliknieciu opcji Auto Detekcja (4) sterownik drukarki sprawdzi urzadzenie i wyswietli jego numer
seryjny. Jesli nie zostang uzyskane informacje, na ekranie zostanie wyswietlony symbol ,,---------------

B (4) Auto Detekcja
Ustawienie Auto Detekcja odnajduje obecnie zainstalowane urzgdzenia dodatkowe a nastepnie pokazuje
dostepne opcje w sterowniku drukarki. Po kliknieciu przycisku Auto Detekcja opcje zainstalowane w
urzgdzeniu zostang pokazane na liscie w opcji Dostepne opcje (1). Recznie dodaj lub usun opcje, wybierajac
urzgdzenie dodatkowe, ktdre chcesz dodac lub usungé, a nastepnie klikajac opcje Usun lub Dodaj.
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INFORMACJA

Ustawienie Auto Detekcja (4) jest niedostepne w nastepujacych stanach urzadzenia:
* Urzadzenie jest wylgczone.
+ Wystagpit btad w urzadzeniu.

» Urzadzenie jest podigczone do serwera wydruku za pomoca kabla USB w sieciowym srodowisku
wspotdzielonym.

* Przewdd nie jest poprawnie podtgczony do urzadzenia.
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Wsparcie

Kliknij opcje Wsparcie... w oknie dialogowym Preferencje drukowania.

= Preferencje drukowania: Brother HL- xxxx series

brother HL- 3¢

Format papieru : Ad

210x 297 mm

(8.3x 11.7 cal)

Typ nognika : Standardowy

llogé kopii : 1

Jakosé druku : Nomalry (600 x 60.
Diruk dwustronny # Brozzuia : Brak
Skalowarie ;Wi

Znak Wodny Wk

Bezpiecenean dukowania : Witk

Brother
SolutionsCenter

Ustawienia Podstawowe | Ustawienia Zaawansowans I Profile dukowania |

Fomat papieru [M v]

Orientacja @ Pionowa(H) () Pozioma(Q)

llogé kopii 1 = Sortyj kopie

Typ nosnika [Standardowy v]

Jakosé duku [Nommalny(500.x 600 dpi) -

Kolor / mono Automatyczne -

Typ dokumentu [ Dokument (standardowy) -

Ustawienia...

Druk wielostronicowy [Nan‘naln_‘{ v]

Kalejnasé stran(B) W prawo i w dél

Linia oddzielajaca

Druk dwustronmy / Broszura [Bmk v]

Ustawienia druku dwustronnego. ..

Zrédio papieru
Pierwsza stronalG) [Mamam:zne wybieranie ']
[F] Podglad wydruku(J) Inne strory [Tak samo jak w pierwszej stronie ']
[ Dodaj profil(y). Domygine

([ Wiparte..

__

] i) [ 2o

Brother

y Snlutlonscamer

I ———\

Autoryzowana strona
zaopatrzenia. ..

~——o
)\

BROTHER
N7 CREATIVECENTER

Wsparcie
Sterownik drukarki
brother e 05000
22 Cze 2012
(.

Brother Solutions Center...
Przejd bezposrednio do witryny Brother Solutions Center (http://solutions brother com./), aby

il uzyskaé najnowsze informacje na temat sterownikdw drukarki, podrgcznikdw uzytkownika,

informacji technicznych oraz kazdego innego typu dokumentacii dostepnej dia posiadanej
drukarki Brother

W celu uzyskania najlepszych rezultatéw, korzysta) z autoryzowanej strony zaopatrzenia
Brother. Odwied? naszg strong intemetows, aby uzyskad szczegdlowe informacje

Oprogramowanie firmy Brother CrestiveCenter

Dustepne un-hna damowe i latwe rozwigzanie do tworzenia i drukowania profesjonalmych

N —

wch. Ta *atwa w uzyciu aplikacja umoﬂlma tworzenie wizytdwel,
kalendarzy broszur i inmych jektdw dla uzytku d lub dla twoijej firmy z
wykorzystaniem wiasnych zdjec i nmmek osobistych.
—

5 ——([ Sprawdzanie ustawienia... M Ustawienia stromy D
7\

© 1993-2012 Brother Industries, Ltd.

6__(%

All Rights Reserved.

[ QK ] [ Pomoc

H (1) Brother Solutions Center...

Kliknij ten przycisk, aby odwiedzi¢ strone internetowg Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com/), na ktoérej znajdujg sie informacje o nabytym produkcie firmy Brother, m.in.

FAQ (Czesto zadawane pytania), podreczniki uzytkownika, aktualizacje sterownikéw oraz porady

dotyczace korzystania z urzgdzenia.
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B (2) Autoryzowana strona zaopatrzenia...

Kliknij ten przycisk, aby odwiedzi¢ strone internetowg w celu nabycia oryginalnych materiatow
eksploatacyjnych firmy Brother.

m (3) Oprogramowanie firmy Brother CreativeCenter...

Klikajac ten przycisk mozna odwiedzi¢ naszg strone internetowag w celu uzyskania bezptatnych,
dostepnych online rozwigzan dla uzytkownikéw firmowych i domowych.

B (4) Ustawienia strony

Klikniecie tego przycisku umozliwia wydrukowanie stron, ktére pokazuja, w jaki sposéb skonfigurowano
wewnetrzne ustawienia urzadzenia.

B (5) Sprawdzanie ustawienia...
Kliknij ten przycisk, aby sprawdzi¢ ustawienia sterownika drukarki.
B (6) Informacje...
Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ informacje o plikach i wersji sterownika drukarki.
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Funkcje sterownika drukarki BR-Script 3 (emulacja jezyka PostScript® 3™)

INFORMACJA

Ekrany zamieszczone w niniejszym rozdziale odnoszg sie do systemu Windows® 7. Ekrany wyswietlane
w komputerze mogaq sie rézni¢ w zaleznoéci od uzywanego systemu operacyjnego.

Preferencje drukowania

INFORMACJA

Aby przejs¢ do okna dialogowego Preferencje drukowania, kliknij opcje Preferencje... na karcie Ogolne
w oknie dialogowym Wtasciwosci: Brother HL-XXXX BR-Script3.
B Karta Uktad

Uktad mozna zmieni¢ wybierajac ustawienia dla opcji Orientacja, Druk dwustronny (dwustronne),
Kolejnosé stron i Stron na arkusz.

(= Preferencje drukowania: Brother HL- xxxx BR-Script3 @
Uktad | Papier.jakosc I Bezpiecznego drukowania
Orientacja:
-
Druk dwustronny:
[ Brak -
Kolejnosé stron: =
Od poczatku do korica - —
Format strony E
@ Stron na arkusz 1 - =
Broszura
Rysuj ocbramowania
Zaawansowane...
QK ] | Anulyj | Zastosyj

 Orientacja

Pionowa
Pozioma
Obroécona pozioma

Opcja Orientacja stuzy do wybrania potozenia dokumentu na drukowanej stronie.
* Druk dwustronny

W celu drukowania dwustronnego wybierz opcje Przerzu¢ wzdtuz krétkiej krawedzi lub
Przerzu¢ wzdtuz dtugiej krawedzi.
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* Kolejnos$¢ stron

Okresl kierunek, w jakim wydrukowane zostang strony dokumentu. Ustawienie
Od poczatku do konca drukuje dokumenty tak, ze strona 1 znajduje sie na wierzchu stosu.
Ustawienie Od kohca do poczatku drukuje dokumenty tak, ze strona 1 znajduje sie na spodzie stosu.

» Stron na arkusz

Kliknij opcje Stron na arkusz, aby zmniejszy¢ rozmiar obrazu na stronie i drukowac wiele stron na
jednym arkuszu papieru. Kliknij opcje Broszura, aby drukowa¢ dokument w stylu broszury.

* Rysuj obramowania
Zaznacz to pole wyboru, aby doda¢ ramke.
B Karta Papier/jakos¢
Wybierz opcje Zrédto papieru .

(= Preferencje drukowania: Brother HL- xxxx BR-5cript3 @

-Uklad Papier/jakost | Bezpiecznego drukowania

Wybar zasobnika

Koelor

Czarno-biate @ Kolor

Zaawansowane...

QK ] | Anulyj | Zastosyj

« Zrédto papieru

Wybér automatyczny
Automatyczny Wybér przez Drukarke
Taca1

Taca2'
Podajnik reczny

Wyboér automatyczny

Wybranie tej opcji spowoduje pobieranie papieru z dowolnego zrédta papieru, dla ktérego w sterowniku
drukarki zdefiniowano rozmiar papieru odpowiadajacy dokumentowi.

Automatyczny Wybér przez Drukarke

Wybranie tej opcji spowoduje pobieranie papieru z dowolnego zrodta papieru, dla ktérego w urzadzeniu
zdefiniowano rozmiar papieru odpowiadajgcy dokumentowi.

57



Sterownik i oprogramowanie

Taca 1
Wybranie tej opcji spowoduje pobieranie papieru z Tacy 1.
Taca 2

Wybranie tej opcji spowoduje pobieranie papieru z Tacy 2. (Opcja dostepna, jezeli zainstalowana jest
taca opcjonalna).

Podajnik reczny

Wybranie tej opcji spowoduje pobieranie papieru z podajnika wielofunkcyjnego. Rozmiar papieru w
podajniku wielofunkcyjnym powinien pasowac do rozmiaru zdefiniowanego w sterowniku drukarki.

L Opcja dostepna jezeli zainstalowana jest taca opcjonalna.

* Kolor
Wybierz opcje Czarno-biate lub Kolor.
B Karta Bezpiecznego drukowania

=4 Preferencje drukowania @

Ukckad Bezpiecznego drukowania

Informacie o zadaniu

@ Domysina nazwa uzytkownika

Uzyj nazwy uzytkownika

[ QK ]| Anulyj || Pomoc |

Bezpieczne dokumenty to dokumenty zabezpieczone hastem podczas przesytania ich do urzadzenia.
Jedynie osoby, ktdre znajg hasto, beda w stanie je wydrukowac. Poniewaz dokumenty sg zabezpieczone
w urzgdzeniu, trzeba podac¢ hasto, korzystajgc z panelu sterowania, aby je wydrukowac.

Aby wystac zabezpieczony dokument;
0 Zaznacz opcje Bezpiecznego drukowania.
@ Wpisz hasto i kliknij OK.

9 Aby wydrukowac¢ zabezpieczony dokument, nalezy wprowadzi¢ hasto przy uzyciu panelu sterowania
urzadzenia (patrz Drukowanie dokumentéw zabezpieczonych »» strona 105).
Aby usungé zabezpieczony dokument:

W celu usuniecia zabezpieczonego dokumentu nalezy uzy¢ panelu sterowania urzgdzenia
(patrz Drukowanie dokumentéw zabezpieczonych »» strona 105).
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Opcje zaawansowane

Aby przejs¢ do opcji Opcje zaawansowane, kliknij przycisk Zaawansowane... na karcie Uktad lub

Papier/jakosé.

Opcje zaswansowane: Brother HL- xxxx BR-Script3

==

@9 Brother HL- xxxx BR-5Script3 - zaawansowane ustawienia dokumentu -

12| Papier/wyjécie
Rozmiar papieru: Y1
Liczba kopii: 1 Kopia

(=] Graficzne
PE @ Zarzadzanie kolorami obrazu
Metoda ICM: ICM wylaczone
Cel ICM: Obrazy
Skalowanie: 100 3%
Czcionka TrueType: Podstaw czcionke urzadzenia
= E@ Opcje dokumentu
; Zaawansowane funkcje drukowania: Wiaczona
Uktad stron na arkusz: W prawo i w dot
: Krawedz bindowania broszury: Lewa krawed?
180 Opcje jezyka PostScript
= ﬁ Mozliwosci drukarki
Jakos¢ druku: Normalny (600 x 600 dpi
Typ nognika: Standardoweowy
Tryb oszczedzania toneru: Wyl.

Czas usypiania [min.]: Domyélne ustawienia drukarki

m

. A

< [

]l

oK

/|

Anuluj |

ﬂ Wybierz opcje Rozmiar papieru i Liczba kopii (1).

B Rozmiar papieru

Z listy rozwijanej wybierz uzywany rozmiar papieru.

B Liczba kopii

Opcja ta pozwala na wybor liczby kopii, ktére zostang wydrukowane.

9 Wybierz ustawienia Zarzadzanie kolorami obrazu i Czcionka TrueType (2).

B Zarzadzanie kolorami obrazu

Okresl sposéb drukowania kolorowej grafiki.

» Aby nie wtgczac opcji Zarzadzanie kolorami obrazu, kliknij ICM wylaczone.

* Aby wykonywac¢ obliczenia dla dopasowywania koloréw na komputerze hosta przed wystaniem
dokumentu to urzadzenia, kliknij ICM obstugiwane przez system hosta.

* Aby wykonywa¢ obliczenia dopasowywania koloréw w urzadzeniu, kliknij
ICM obstugiwane przez drukarke przy uzyciu kalibracji drukarki.

B Skalowanie

Okresl, czy dokumenty majg by¢ powiekszone, czy pomniejszone, oraz o jakg wartosc.

B Czcionka TrueType

Okresl opcje czcionki TrueType. Kliknij opcje Podstaw czcionke urzadzenia (opcja domysinie

zaznaczona), aby uzy¢ czcionek drukarki podczas drukowania dokumentéw zawierajgcych czcionke
TrueType. Umozliwi to szybsze drukowanie, ale moze jednoczesnie doprowadzié¢ do utraty znakow

specjalnych nieobstugiwanych przez czcionke drukarki. Kliknij opcje

Pobierz jako czcionke tadowalng, aby do drukowania pobraé¢ czcionki TrueType zamiast uzywac

czcionek drukarki.
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9 Ustawienia mozna zmieni¢, wybierajac opcje z listy Mozliwos$ci drukarki (3):

Opeje zaawansowane: Brother HL- xxxx BR-Script3 @

Cel ICM: Obrazy E
Skalowanie: 100 %
H Czcionka TrueType: Podstaw czcionke urzadzenia
-1-fi# Opcje dokumentu
Zaawansowane funkcje drukowania: Wiaczona

Ukdad stron na arkusz: W praweo i w dét
Krawedz bindowania broszury: Lewa krawed?
w-2=8 Opcje jezyka PostScript
= 5 Mozliwoéci drukarki )
Jakos¢ druku: Normalny(600 x 600 dpi
Typ neénika: Standardoweowy
Tryb oszczedzania toneru: Wyl
Czas usypiania [min.]: Domyzlne ustawienia drukarki
kolor/mono: Automatyczne
Tryb koloru: Normalny 3

n

Popraw odcienie szarosci: Wt
Zwigksz rozdzielczoéé wydruku w czerni: Wk
Péltonowanie: WL

Druk obrazu w wysokiej jakosci: Wil

\ Poprawa jakosci druku: Wi, ) =
] ] »

B Jakosé¢ druku
Wybierz nastepujgce ustawienia jakosci drukowania:
* Normalny(600 x 600 dpi)

Klasa 600 dpi. Zalecane dla zwykfego druku. Tego trybu nalezy uzywac w celu uzyskania dobrej
jakosci druku z dobrg predkoscig drukowania.

* Wysoka (2400 dpi)

Klasa 2400 dpi. Tryb najlepszego druku. Tego trybu nalezy uzy¢ do drukowania obrazow
wymagajacych duzej doktadnosci, takich jak zdjecia. Poniewaz danych do wydruku jest znacznie
wiecej niz w trybie normalnym, czas przetwarzania / przesytania danych i czas drukowania jest
diuzszy.

B Typ nosnika

W urzadzeniu mozna korzysta¢ z ponizszych typow nosnikow. W celu uzyskania najlepszej jakosci
drukowania wybierz typ nosnika.

+ Standardoweowy
» Cienki papier

* Gruby papier

* Grubszy papier

* Papier dokumentowy
* Koperty

* Kop. grube

* Kop. cienkie

» Papier ekologiczny
» Etykieta

» Papier blyszczacy
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B Tryb oszczedzania toneru

Ta opcja umozliwia oszczedne zuzycie toneru. Po ustawieniu opcji Tryb oszczedzania toneru na
WI. wydruk staje sie jasniejszy. Domys$ine ustawienie to Wyt..

INFORMACJA
Nie zalecamy uzywania opcji Tryb oszczedzania toneru przy drukowaniu fotografii lub obrazéw w skali
szarosci.

B Czas usypiania [min.]

Jesli przez okreslony czas urzadzenie nie otrzymuje zadnych danych, przechodzi w Tryb spoczynku.
W Trybie spoczynku urzgdzenie dziata tak, jakby byto wytaczone. W przypadku wybrania opcji
DomysIne ustawienia drukarki ustawienie limitu czasu zostanie zresetowane zgodnie z
ustawieniami fabrycznymi, ktére mozna zmieni¢ w sterowniku.

Gdy urzadzenie znajduje sie w Trybie spoczynku, wyswietlacz LCD pokazuje komunikat
OCZEKIWANIE, ale urzgdzenie moze nadal otrzymywac¢ dane z komputera. Otrzymanie zadania
drukowania przerwie tryb spoczynku urzgdzenia i rozpocznie sie drukowanie.

m Kolor / mono
Opcje Kolor/Mono mozna zmieniaé¢ w sterowniku drukarki nastepujacy sposéb:
* Automatyczne

Urzadzenie sprawdza zawarto$¢ dokumentéw pod katem wystepowania koloru. Jezeli kolor
zostanie wykryty w dowolnym miejscu w dokumencie, caty dokument zostanie wydrukowany z
uzyciem wszystkich koloréw. Innymi stowy, wymiesza niektére tonery, aby uzyskaé kazdy odcien
wykryty w dokumencie, zwiekszajac gestos¢ toneru naniesionego na strone. W przypadku braku
wykrycia koloru dokument jest drukowany w trybie monochromatycznym. Ustawienie domysine
urzadzenia to Automatyczne.

* Kolor

Niezaleznie od tego, czy dokument zawiera kolory, czy jest monochromatyczny, urzadzenie
wydrukuje dokument z uzyciem wszystkich koloréw.

« Mono

Wybierz ten tryb, jezeli dokument zawiera wytgcznie tekst i obiekty czarne i w skali szarosci. Jesli
dokument zawiera kolor, wybranie tego trybu powoduje wydrukowanie dokumentu w 256
odcieniach szarosci z uzyciem czarnego toneru.

INFORMACJA
* Czujnik koloru urzgdzenia jest bardzo czuty i moze zarejestrowac wyptowiaty czarny tekst lub tto o
odcieniu lekko odbiegajgcym od bieli jako kolor. Jezeli wiesz, Ze dokument jest czarno-biaty i chcesz
oszczedzac kolorowy toner, wybierz tryb Mono.

+ Jesli zakonczy sie okres eksploatacji toneru niebiesko-zielonego, magenta lub z6itego podczas
drukowania dokumentu kolorowego, zadanie drukowania nie moze zosta¢ wykonane. Mozna anulowaé
zadanie drukowania i ponownie je uruchomic trybie Mono, o ile dostepny jest czarny toner.
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H Tryb koloru
W trybie dopasowania koloru dostepne sg nastepujace opcje:
* Normalny
To domysiny tryb koloru.
* Intensywny
Kolor wszystkich elementow zostaje dostosowany, aby uzyskac byt bardziej zywy kolor.
* Brak
B Popraw odcienie szarosci
Umozliwia ulepszenie obrazu w zacienionych obszarach.
B Zwieksz rozdzielczos¢ wydruku w czerni
Wybierz to ustawienie, jesli czarna grafika nie jest drukowana poprawnie.
H Péltonowanie

Ta blokada uniemozliwia innym aplikacjom modyfikowanie ustawien péttonéw. Domys$ine ustawienie
to Wt..

B Druk obrazu w wysokiej jakosci

Mozna uzyskac wydruki o wysokiej jakosci obrazéw. W przypadku ustawienia opcji
Druk obrazu w wysokiej jakosci na Wi. szybkos¢ drukowania bedzie mniejsza.

B Poprawa jakosci druku
Ta opcja umozliwia poprawienie jakosci wydruku.
* Zmniejsz ilo$¢ zwijajacego sie papieru

Po wybraniu tego ustawienia ilos¢ zwijajacego sie papieru moze sie zmniejszy¢. Podczas
drukowania niewielkiej liczby stron nie ma potrzeby wybierania tego ustawienia. Zalecane jest
zmienianie ustawienia sterownika drukarki w opcji Typ nosnika na cienki papier.

INFORMACJA

Operacja ta powoduje zmniejszenie temperatury generowanej przez nagrzewnice urzadzenia.

* Popraw utrwalanie si¢ tonera

Po wybraniu tego ustawienia utrwalanie sie toneru moze ulec poprawie. Jesli dokonanie wyboru
nie spowoduje wystarczajgcej poprawy, zmien ustawienie sterownika drukarki w opcji
Typ nosnika na grube.

INFORMACJA

Operacja ta powoduje podwyzszenie temperatury generowanej przez nagrzewnice urzgdzenia.
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Karta Porty

Aby zmieni¢ port, do ktérego podigczone jest urzadzenie, badz $ciezke do urzadzenia sieciowego, wybierz
lub dodaj port, ktérego chcesz uzyé.

Informacje

=
|
|

Wiasciwosci: Brother HL- xxxx BR-Script3
Zabezpieczenia Ustawienia urzgdzenia
Ogdlne Udostepnianie | Porty Zaawansowane

Zarzgdzanie kolorami

%I Brother HL-xxxx BR-Script3

Drukuj do nastepujacych portéw. Dokumenty beda drukowane w pierwszym
wolnym wirdd wybranych portdw.

Port Opis Drukarka i
[ LPT3: Port drukarki |
[[] COML:  Port szeregowy

[[] CcOM2:  Port szeregowy L
[[] COM3:  Port szeregowy 1
[[] CcOM4:  Port szeregowy A
[ FILE: Drukuj do pliku

Wirtualny port drukar... Brother HL- xxxx BR-Script3 |

’ Dodaj port... ] ’ Usuri port ] ’ Konfiguruj port...

Wiacz obstuge dwukierunkowa

[ Wiacz buferowanie drukarek

J [

Anulyj

Zastosuj
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Odinstalowywanie sterownika drukarki

Odinstaluj sterownik drukarki w nastepujacy sposéb.

INFORMACJA

* Opcja Odinstaluj jest niedostepna, jesli sterownik drukarki zostat pierwotnie zainstalowany przy uzyciu
ustawienia Dodaj drukarke w systemie Windows.

* Po odinstalowaniu zaleca sie ponowne uruchomienie komputera w celu usuniecia plikdw uzywanych
podczas odinstalowywania.

(Windows® XP, Windows Vista® i Windows® 7)

0 Kliknij przycisk Start, wskaz pozycje Wszystkie programy, Brother, a nastepnie nazwe posiadanego
urzadzenia.

@ Kiiknij Odinstalu;.

9 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie komputera.

(Windows® 8)

0 Kliknij (Brother Utilities). Zostanie wyswietlony ekran Brother Utilities.

@ Kliknij liste rozwijang i wybierz z niej nazwe posiadanego modelu (jezeli nie jest jeszcze zaznaczona).
6 Na lewym pasku nawigac;ji kliknij Narzedzia.

@ «Kiiknij Odinstalu;.
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Status Monitor

Program narzedziowy Status Monitor to konfigurowalne narzedzie stuzgce do monitorowania stanu jednego
lub wiekszej liczby urzadzen, umozliwiajgcy natychmiastowe powiadamianie o btedach.

Brother Status Monitor @

[Brother HL-xxxx series V]

‘“j L
&

OCZEKIWANIE

l Rozwigzywanie problemdw l

l Szukasz materiatow eksplotacyjnych? l

1

B Jesli podczas instalacji zaznaczono pole wyboru
Uruchom program Status Monitor razem z systemem operacyjnym, na pasku zadan dostepny

bedzie przycisk [&] lub ikona Status Monitor.

B Aby wyswietli¢ ikone Status Monitor na pasku zadan, kliknij przycisk [&l. lkona Status Monitor
wyswietlona zostanie w matym oknie. Przeciggnij ikone na pasek zadan.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
B Kliknij dwukrotnie ikone na pasku zadan.
B (Windows® XP, Windows Vista® i Windows® 7)

0 Kliknij Start > Wszystkie programy > Brother > Brother Utilities. Zostanie wyswietlony ekran
Brother Ultilities.

9 Kliknij liste rozwijang i wybierz z niej nazwe posiadanego modelu (jezeli nie jest jeszcze zaznaczona).
9 Na lewym pasku nawigaciji kliknij Narzedzia.
@ «Kiiknij Status Monitor.
B (Windows® 8)
ﬂ Kliknij (Brother Utilities). Zostanie wyswietlony ekran Brother Ultilities.
9 Kliknij liste rozwijang i wybierz z niej nazwe posiadanego modelu (jezeli nie jest jeszcze zaznaczona).
9 Na lewym pasku nawigaciji kliknij Narzedzia.
@ «Kiiknij Status Monitor.
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Rozwiagzywanie probleméw

Kliknij przycisk Rozwigzywanie probleméw, aby przejs¢ do strony Brother Solutions Center pod adresem
http://solutions.brother.com/ i zapoznaj sie z czesto zadawanymi pytaniami na stronie posiadanego modelu,
aby uzyskac instrukcje.

Szukasz materiatéw eksplotacyjnych?

Kliknij przycisk Szukasz materialéw eksplotacyjnych?, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
oryginalnych materiatow eksploatacyjnych firmy Brother.

INFORMACJA

Funkcja automatycznych aktualizacji oprogramowania sprzetowego jest aktywna, gdy aktywna jest
funkcja monitora stanu.

Monitorowanie stanu urzadzenia
Po uruchomieniu komputera na pasku zadah zostanie wyswietlona ikona Brother Status Monitor.

Zielony kolor ikony oznacza normalny tryb gotowosci.

Z6tty kolor ikony oznacza ostrzezenie.

Czerwony kolor ikony oznacza btad.

Szary kolor ikony oznacza tryb offline.

Aplikacja Status Monitor moze by¢ wyswietlana na pasku zadan lub na pulpicie komputera.
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Macintosh

Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)

Niniejsze urzadzenie obstuguje system Mac OS X 10.7.5, 10.8.x, 10.9.x.
INFORMACJA

Ekrany w tej sekcji pochodzg z systemu OS X v10.7.x. Wyglad ekrandéw na posiadanym komputerze
Macintosh moze by¢ inny w zaleznosci od wersji systemu operacyjnego.

Wybieranie opcji konfiguracji strony
Wybierz opcje Paper Size (Rozmiar papieru), Orientation (Orientacja) i Scale (Skala).

ﬂ W przypadku aplikacji, takich jak TextEdit kliknij opcje File (Plik), a nastepnie opcje Page Setup
(Konfiguracja strony). Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format For (Format dla) wybrana jest opcja
Brother HL-XXXX (gdzie XXXX to nazwa posiadanego modelu). Wybierz ustawienia dla opcji Paper
Size (Rozmiar papieru), Orientation (Orientacja) i Scale (Skala), a nastepnie kliknij OK.

Settings: | Page Attributes

Format For: | Brother HL-xxxx
Brother HL-xxxx series CUPS
Paper Size: | A4

210 by 287 mm

Orientation Ti ]3_

Scale: | 100 %

?) Cancel | [ OK |
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9 W przypadku aplikacji, takich jak TextEdit kliknij opcje File (Plik), a nastepnie polecenie Print (Drukuj),

aby rozpoczaé drukowanie.

Aby przejs¢ do wiekszej liczby opcji konfiguraciji, kliknij przycisk Show Details (Pokaz szczegoty).

Printer: | Brother HL- xxxx

Coples: (1 |[2] [ Two-Sided

Pages: | All

(2] 4 | lofl (

)

| Cancel | m

7 | PDF v | | Show Details |

(2]

Printer

Presets.

Copies:

Pages:

Paper Size

Orientation:

< lofl [ b (el

| Brother HL-xxxx v

: | Default Settings =

1 | Two-Sided
@Al
(From: |1
[aa
G{IE]

| TextEdit

to: 1

4| 210 by 297 mm

|| Print header and footer

|_| Rewrap contents to fit page

'?-:prvl [

Hide Details |

| Cancel |

| Print |

INFORMACJA

Zapisz biezace ustawienia jako ustawienie zdefiniowane, wybierajac opcje Save Current Settings as
Preset... (Zapisz biezace ustawienie jako ustawienia zdefiniowane...) z menu podrecznego Presets

(Ustawienia zdefiniowane).
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Wybieranie opcji drukowania

Aby kontrolowa¢ wtasciwosci drukowania specjalnego, wybierz opcje Print Settings (Ustawienia druku) w

oknie dialogowym Drukowania. Wiecej informacji na temat dostepnych opcji mozna uzyska¢ w
nastepujacych opisach:

Printer: | Brother HL-3170CDW series ol

Presets: | Default Settings =4

Copies: |1 || Two-Sided

Pages: @AH
(From: |1 to: |1

Paper Size: | A4 % | 210 by 297 mm

Orientation: ]l

¥ TextEdit 7|—

Layout
Coler Matching

Paper Handling

Cover Page

| | Print |

(e 4 ) 1of2 (b [pk])

(2) [PDF +| [ Hide Details | Secure Print

Supply Levels

Strona tytutowa
Mozna wybraé nastepujgce ustawienia strony tytutowe;:

Printer: | Brother HL-xxxx

Presets: | Default Settings

Copies: | 1 || Two-Sided
Pages: (=) All
_JFrom: |1 to: 1
Paper Size: | A4 3| 210 by 297 mm
B s
Orientation: IL‘ ]i
Cover Page D —

Print Cover Page: (2) None
_Before document
) After document
Cover Page Type: | standard

Billing Info

(2) [ PDF =] [ Hide Details | Cancel print |

H Print Cover Page (Drukuj strone tytutowa)

Wybierz to ustawienie, jezeli do dokumentu chcesz dodac strone tytutowa.
H Cover Page Type (Typ strony tytutowej)

Opcja stuzy do wyboru szablonu strony tytutowe;.

m Billing Info (Informacje billingowe)

Jezeli na stronie tytutowej chcesz umiescic¢ informacje na temat faktury, w polu Billing Info (Informacje

billingowe) wprowadz odpowiedni tekst.
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Uktad

Printer: | Brother HL-xxxx
Presets: | Default Settings

Copies: 1 |_| Two-Sided

Pages: (®) All
JFrom: 1 to: |1

Paper Size: | A4 3| 210 by 297 mm

Orientation: Ii ]i

| Layout s

Pages per Sheet: 1 v

Border: | None

ar| [ar

Two-Sided: | Off

|| Reverse page orientation
|_| Flip herizontally

[2) [ PDF ~| | Hide Details Cancel | | Print |

B Pages per Sheet (Liczba stron na arkusz)

Opcja Pages per Sheet (Liczba stron na arkusz) pozwala zmniejszy¢ rozmiar obrazu na stronie i
drukowac wiele stron na jednym arkuszu papieru.

B Layout Direction (Kierunek ukfadu)
Kiedy konfigurowana jest liczba stron na arkusz, mozna réwniez okresli¢ kierunek ich uktadu.
B Border (Ramka)
To ustawienie stuzy do dodawania obramowania.
B Two-Sided (Dwustronnie)
Patrz Drukowanie dwustronne »» strona 76.
B Reverse page orientation (Obrd¢ orientacije strony)
Wybierz opcje Reverse page orientation (Obré¢ orientacje strony), aby obracic strone o 180 stopni.
® Flip horizontally (Przerzu¢ w poziomie)

Zaznacz pole wyboru Flip horizontally (Przerzu¢ w poziomie), aby drukowaé strone obraz jako odbitg z
lewej na prawg strone.
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Bezpieczne drukowanie

Printer: | Brother HL-xxxx

Presets: | Default Settings

Copies: 1 _| Two-Sided
Pages: (s) All
()From: |1 to: |1

Paper Size: | A4 +| 210 by 297 mm

Orientation: Ii Ii

| Secure Print i

IET Secure Print
User Name :
lofl (] XXXXKX
Job Name :
XUXXXX

Password :

(2) | PDF »| |_Hide Details | Cancel | | Print |

B Secure Print (Bezpieczne drukowanie):

Bezpieczne dokumenty to dokumenty zabezpieczone hastem podczas przesytania ich do urzadzenia.
Jedynie osoby, ktdre znajg hasto, beda w stanie je wydrukowac. Poniewaz dokumenty sg zabezpieczone
w urzgdzeniu, trzeba podac¢ hasto, korzystajac z panelu sterowania, aby je wydrukowag.

Aby wysta¢ zabezpieczony dokument:
0 Wybierz opcje Secure Print (Bezpieczne drukowanie).
9 Wprowadz hasto, nazwe uzytkownika i nazwe zadania, a nastepnie kliknij Print (Drukuj).

9 Aby wydrukowac zabezpieczony dokument, nalezy wprowadzi¢ hasto przy uzyciu panelu sterowania
urzadzenia (patrz Drukowanie dokumentow zabezpieczonych »» strona 105).

W celu usuniecia zabezpieczonego dokumentu nalezy uzy¢ panelu sterowania urzgdzenia
(patrz Drukowanie dokumentow zabezpieczonych »» strona 105).
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Ustawienia drukowania

Wybierz ustawienia z listy Print Settings (Ustawienia druku):

Printer: | Brother HL-xxxx

Presets: | Default Settings

Copies: 1 Two-Sided

Pages: (®) All
From: 1 to: |1

Paper Size: | A4 3| 210 by 297 mm

Qrientation: 11 li

Print Settings N

Media Type: | Plain Paper
Print Quality: | Normal

Color / Mono: _Au(_o

Paper Source: | Auto Select

?) | PDF ~ Hide Details | Cancel | [ Print |

B Media Type (Typ nosnika)
Wybierz jeden z nastepujacych typow nosnikow:

* Plain Paper (Papier zwykty)

* Thin Paper (Papier cienki)

» Thick Paper (Papier gruby)

* Thicker Paper (Papier grubszy)

* Bond Paper (Papier bond)

* Envelopes (Koperty)

* Env. Thick (Koperty grube)

* Env. Thin (Koperty cienkie)

* Recycled Paper (Papier z recyklingu)

* Label (Etykieta)

* Glossy Paper (Papier btyszczacy)
INFORMACJA

Gdy w sterowniku drukarki zostanie wyswietlona opcja Label (Etykieta), urzadzenie poda papier z
podajnika wielofunkcyjnego nawet wtedy, gdy opcja MP Tray (Podajnik wielofunkcyjny) nie zostanie
wybrana jako Zrédto papieru.
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B Print Quality (Jako$¢ drukowania)
Wybierz nastepujgce ustawienia jakosci drukowania:
* Normal (Normaina)

Klasa 600 dpi. Zalecane dla zwyktego druku. Tego trybu nalezy uzywaé w celu uzyskania dobrej jakosci
druku z dobrg predkoscig drukowania.

* Fine (Wysoka)
Klasa 2400 dpi. Tryb najlepszego druku. Tego trybu nalezy uzy¢ do drukowania obrazéw

wymagajacych duzej doktadnosci, takich jak zdjecia. Poniewaz danych do wydruku jest znacznie
wiecej niz w trybie normalnym, czas przetwarzania / przesytania danych i czas drukowania jest dtuzszy.

INFORMACJA
Predko$¢ drukowania zmienia sie zaleznie od wybranych ustawien jakosci wydruku. Drukowanie w lepszej
jakosci jest bardziej czasochtonne, natomiast wydruk gorszej jakosci zabiera mniej czasu.

H Color / Mono (Kolor/Mono)
Opcje Kolor/Mono mozna zmienia¢ w sterowniku drukarki nastepujacy sposob:
* Auto

Urzadzenie sprawdza zawarto$¢ dokumentdéw pod katem wystepowania koloru. Jezeli kolor zostanie
wykryty w dowolnym miejscu w dokumencie, caty dokument zostanie wydrukowany z uzyciem
wszystkich koloréw. Innymi stowy, wymiesza niektore tonery, aby uzyskac¢ kazdy odcien wykryty w
dokumencie, zwiekszajac gestos¢ toneru naniesionego na strone. W przypadku braku wykrycia koloru
dokument jest drukowany w trybie monochromatycznym. Ustawienie domys$ine urzgdzenia to Auto.

» Color (Kolor)

Niezaleznie od tego, czy dokument zawiera kolory, czy jest monochromatyczny, urzadzenie wydrukuje
dokument z uzyciem wszystkich koloréw.

* Mono

Wybierz ten tryb, jezeli dokument zawiera wytgcznie tekst i obiekty czarne i w skali szarosci. Jesli
dokument zawiera kolor, wybranie tego trybu powoduje wydrukowanie dokumentu w 256 odcieniach
szarosci z uzyciem czarnego toneru.

INFORMACJA

* Czujnik koloru urzgdzenia jest bardzo czuty i moze zarejestrowac wyptowiaty czarny tekst lub tto o
odcieniu lekko odbiegajagcym od bieli jako kolor. Jezeli wiesz, ze dokument jest czarno-biaty i chcesz
oszczedzac kolorowy toner, wybierz tryb Mono.

+ Jesli zakonczy sie okres eksploatacji toneru niebiesko-zielonego, magenta lub zéitego podczas
drukowania dokumentu kolorowego, zadanie drukowania nie moze zosta¢ wykonane. Mozna anulowac
zadanie drukowania i ponownie je uruchomi¢ trybie Mono, o ile dostepny jest czarny toner.

B Paper Source (Zrédto papieru)

Wybierz opcje Auto Select (Wybor automatyczny), Tray1 (Taca 1), Tray2 (Taca 2) " lub MP Tray
(Podajnik wielofunkcyjny).

L Opcja dostepna jezeli zainstalowana jest taca opcjonalna.
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Advanced (Zaawansowane) ustawienia druku

Po kliknieciu tréjkata (») obok opcji Advanced (Zaawansowane), wyswietlone zostang zaawansowane
ustawienia drukowania.

Printer: | Brother HL-xxxx

Presets: | Default Settings

Copies: 1 Two-Sided

Pages: '_E"AII
(_JFrom: |1 tor 1

Paper Size: | A4 +| 210 by 257 mm

Orientation Ii

Print Settings

Media Type: | Plain Paper

Print Quality: | Normal

lof 1
Color / Mono: | Auto

Paper Source: | Auto Select
‘ v Advanced
Impreve Print Qutput
Sleep Time
Other Print Options

Toner Save Mode

7) | PDF = Hide Details Cancel | | Print |

B Toner Save Mode (Tryb oszczedzania toneru)
Ta opcja umozliwia oszczedne zuzycie toneru. Po zaznaczeniu pola wyboru Toner Save Mode (Tryb
oszczedzania toneru) wydruki bedg jasniejsze. Domysinym ustawieniem jest opcja Wyt. (brak zaznaczenia).

INFORMACJA

Nie zaleca sie korzystania z opcji Toner Save Mode (Tryb oszczedzania toneru) przy drukowaniu zdje¢
lub obrazéw ze skalg szarosci.

B Improve Print Output (Poprawa jakosci druku)
Ta opcja umozliwia poprawienie jakosci wydruku.
* Reduce Paper Curl (Zmniejsz zwijanie papieru)
Po wybraniu tego ustawienia ilos¢ zwijajgcego sie papieru moze sie zmniejszyc.
Podczas drukowania niewielkiej liczby stron nie ma potrzeby wybierania tego ustawienia. Zalecane jest
zmienianie ustawienia sterownika drukarki w opcji Media Type (Typ nosnika) na cienki papier.

INFORMACJA

Operacja ta powoduje zmniejszenie temperatury generowanej przez nagrzewnice urzadzenia.

* Improve Toner Fixing (Popraw utrwalenie toneru)

Po wybraniu tego ustawienia utrwalanie sie toneru moze ulec poprawie. Jesli dokonanie wyboru nie
spowoduje wystarczajgcej poprawy, zmien ustawienie sterownika drukarki w opcji Media Type (Typ
nosnika) na grube.

INFORMACJA

Operacja ta powoduje podwyzszenie temperatury generowanej przez nagrzewnice urzgdzenia.
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B Sleep Time (Czas spoczynku)

Jesli przez okreslony czas urzadzenie nie otrzymuje zadnych danych, przechodzi w Tryb spoczynku. W
Trybie spoczynku urzadzenie dziata tak, jakby byto wytgczone. W przypadku wybrania opcji Printer
Default (Ustawienie domy$ine drukarki) ustawienie limitu czasu zostanie zresetowane zgodnie z
ustawieniami fabrycznymi, ktére mozna zmieni¢ w sterowniku. Aby zmieni¢ czas spoczynku wybierz opcje
Manual (Recznie), a nastepnie w polu tekstowym wpisz godzine.

Gdy urzadzenie znajduje sie w Trybie spoczynku, wyswietlacz LCD pokazuje komunikat OCZEKIWANTIE,
ale urzadzenie moze nadal otrzymywac dane z komputera. Otrzymanie zadania drukowania przerwie tryb
spoczynku urzadzenia i rozpocznie sie drukowanie.

B Other Print Options (Inne opcje drukowania)
» Skip Blank Page (Pomin pustg strone)

Jesli zaznaczona jest opcja Skip Blank Page (Pomin pustg strone), sterownik drukarki automatycznie
wykrywa puste strony i pomija je podczas drukowania.

Ustawienia koloréw
B Color Mode (Tryb koloru)
W trybie dopasowania koloru dostepne sg nastepujace opcje:
* Normal (Normaliny)
To domysiny tryb koloru.
« Vivid (Zywe)
Kolor wszystkich elementow zostaje dostosowany, aby uzyskac byt bardziej zywy kolor.
* None (Brak)
B Improve Gray Color (Ulepszenie odcieni szarosci)
Umozliwia ulepszenie obrazu w zacienionych obszarach.
B Enhance Black Printing (Ulepszenie czarnego druku)

Wybierz to ustawienie, jesli czarna grafika nie jest drukowana poprawnie.
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Drukowanie dwustronne
B Automatyczne drukowanie dwustronne
Wybierz Layout (Uktad).

Wybierz opcje Long-Edge binding (Laczenie wzdtuz dtugiej krawedzi) lub Short-Edge binding
(Laczenie wzdtuz kroétkiej krawedzi) w czesci Two-Sided (Dwustronne).

Printer: | Brother HL-xxxx

Presets: | Default Settings

Copies: |1 MTwu—Sided
Pages: (&) All
_JFrom: |1 to: 1

Paper Size: | A4 3| 210 by 297 mm

Orientation: I‘i‘ Il

| Layout N

Pages per Sheet: | 1 3

Border: ' A'~=-~ g
Off

RTERSLTY:  Long-Edge binding i
Short-Edge binding

e il
= o g s

["| Flip horizontally

(et | « l1ofl [ & bk ]

'? ‘_.FDF | ‘_. Hide Details | | Cancel | | Print |

B Reczne drukowanie dwustronne
Zaznacz Paper Handling (Obstuga papieru).

* Wybierz Even Only (Tylko parzyste) i Print (Drukuj). Wtz zadrukowany papier ponownie do tacy
(pustg strong w dot w Tacy 1 lub Tacy 2, albo pustg strong do gory w podajniku wielofunkcyjnym).
Wybierz Odd Only (Tylko nieparzyste) i Print (Drukuj).

Printer: | ‘Brother HL-xxxx il
Presets: | Default Settings =4
Copies: |1 @Two—sided
Pages: @AH
(JFrom: |1 tor |1
Paper Size: | A4 4| 210 by 297 mm

Orientation:

——| Paper Handling il
All pages

, :
Pages to il NETINCT I

Page Order: | Automatic v/
(et | 4] 1afl [ » [»w]
|| Scale to fit paper size
Destination Paper Size Sugge
Scale
(2) | PDF v| | Hide Details | | Cancel | | Print
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Funkcje sterownika drukarki BR-Script3 (emulacja jezyka PostScript® 3™)

W tej sekcji przestawiono czynnosci, ktore wyrdzniajg sterownik BR-Script3. W celu uzyskania informacji na
temat podstawowych funkciji sterownika drukarki BR-Script3, patrz Funkcje sterownika drukarki (Macintosh)
>»>» strona 67 w przypadku Page Setup (Konfiguracja strony), Cover Page (Strona tytutowa), Paper Source
(Zrédto papieru) i Layout (Uktad).

Wybieranie opcji drukowania

Aby kontrolowa¢ wtasciwosci druku specjalnego, wybierz opcje Printer Features (Wtasciwosci drukarki) w
oknie dialogowym Drukowania.

< 4] 1ofl

C»

B

Printer: | Brother HL-xxxx

Presets: | Default Settings

Copies: |1 |_| Two-Sided

Pages: (=) All
(JFrom: 1 to: |1

Paper Size: | A4 + | 210 by 297 mm

GE

Orientation:

v TextEdit

Layout
Color Matching
Paper Handling

(2) [pPoF ~| |

Hide Details |

R
Paper Feed
Cover Page

i N
Printer Features |m
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Wiasciwosci drukarki

Feature Sets: (Zestawy funkcji:) General 1 (Ogdlne 1)

Printer: | Brother HL-xxxx

Presets: | Default Settings

Copies: |1 Two-Sided

Pages: (=) All
From: |1 to: |1

Paper Size: | A4 4| 210 by 297 mm

Orientation: Ii ]i

Printer Features =

Feature Sets: | General 1

Print Quality: | Normal [609 X 6@9 dpi)
Media Type: | Plain Paper

Toner Save Mode
Sleep Time [Min.]: | Printer Default
Color/Mona: | Auto

Calor Mode: | Normal

(?) | PDF ~ Hide Details

B Print Quality (Jako$¢ drukowania)
Wybierz jedna z nastepujacych rozdzielczosci z menu podrecznego Print Quality (Jako$¢ druku):

Normal (Normalna)

600x600 dpi. Zalecane dla zwyktego druku. Tego trybu nalezy uzywac w celu uzyskania dobrej jakoSci

druku z dobrg predkoscig drukowania.
Fine (Wysoka)

Klasa 2400 dpi. Tryb najlepszego druku. Tego trybu nalezy uzy¢ do drukowania obrazéw
wymagajacych duzej doktadnosci, takich jak zdjecia. Poniewaz danych do wydruku jest znacznie
wiecej niz w trybie normalnym, czas przetwarzania/przesyfania danych i czas drukowania jest dtuzszy.

B Media Type (Typ nosnika)

Wybierz typ nosnika pasujacy do typu papieru zatadowanego w urzadzeniu.

Plain Paper (Papier zwykty)

Thin Paper (Papier cienki)

Thick Paper (Papier gruby)
Thicker Paper (Papier grubszy)
Bond Paper (Papier bond)
Envelopes (Koperty)

Env. Thick (Koperty grube)

Env. Thin (Koperty cienkie)
Recycled Paper (Papier z recyklingu)
Label (Etykieta)

Glossy Paper (Papier btyszczacy)
Hagaki 1

Pocztéwka o rozmiarze okre$lonym przez Japan Post Service Co., LTD
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B Toner Save Mode (Tryb oszczedzania toneru)

Po zaznaczeniu pola wyboru Toner Save Mode (Tryb oszczedzania toneru) wydruki bedg jasniejsze.
Domysinym ustawieniem jest opcja Wyt. (brak zaznaczenia).

INFORMACJA

Nie zaleca sie korzystania z opcji Toner Save Mode (Tryb oszczedzania toneru) przy drukowaniu zdje¢
lub obrazoéw ze skalg szarosci.

B Sleep Time [Min.] (Czas spoczynku [Min.])

Jesli przez okreslony czas urzgdzenie nie otrzymuje zadnych danych, przechodzi w Tryb spoczynku. W
Trybie spoczynku urzadzenie dziata tak, jakby byto wytgczone. W przypadku wybrania opcji Printer
Default (Ustawienie domysine drukarki) ustawienie limitu czasu zostanie zresetowane zgodnie z
ustawieniami fabrycznymi, ktére mozna zmieni¢ w sterowniku. Aby zmieni¢ Czas spoczynku, wybierz
opcje 2, 10 lub 30.

Gdy urzadzenie znajduje sie w Trybie spoczynku, wyswietlacz LCD pokazuje komunikat OCZEKIWANTIE,
ale urzadzenie moze nadal otrzymywac dane z komputera. Otrzymanie zadania drukowania przerwie tryb
spoczynku urzadzenia i rozpocznie sie drukowanie.

® Color / Mono (Kolor/Mono)
Opcje Kolor/mono mozna zmienia¢ w sterowniku drukarki nastepujacy sposob:
* Auto

Urzadzenie sprawdza zawarto$¢ dokumentdéw pod katem wystepowania koloru. Jezeli kolor zostanie
wykryty w dowolnym miejscu w dokumencie, caty dokument zostanie wydrukowany z uzyciem
wszystkich kolorow. Innymi stowy, wymiesza niektére tonery, aby uzyskac kazdy odcien wykryty w
dokumencie, zwiekszajgc gestos¢ toneru naniesionego na strone. W przypadku braku wykrycia koloru
dokument jest drukowany w trybie monochromatycznym. Ustawienie domys$ine urzgdzenia to Auto.

» Color (Kolor)

Niezaleznie od tego, czy dokument zawiera kolory, czy jest monochromatyczny, urzadzenie wydrukuje
dokument z uzyciem wszystkich koloréw.

* Mono

Wybierz ten tryb, jezeli dokument zawiera wytgcznie tekst i obiekty czarne i w skali szarosci. JeSli
dokument zawiera kolor, wybranie tego trybu powoduje wydrukowanie dokumentu w 256 odcieniach
szaro$ci z uzyciem czarnego toneru.

INFORMACJA

» Czujnik koloru urzgdzenia jest bardzo czuty i moze zarejestrowac wyptowiaty czarny tekst lub tto o
odcieniu lekko odbiegajgcym od bieli jako kolor. Jezeli wiesz, Ze dokument jest czarno-biaty i chcesz
oszczedzac kolorowy toner, wybierz tryb Mono.

« Jesli zakonczy sie okres eksploatacji toneru niebiesko-zielonego, magenta lub z6itego podczas
drukowania dokumentu kolorowego, zadanie drukowania nie moze zosta¢ wykonane. Mozna anulowaé
zadanie drukowania i ponownie je uruchomic trybie Mono, o ile dostepny jest czarny toner.

B Color Mode (Tryb koloru)
W trybie dopasowania koloru dostepne sg nastepujace opcje:
* Normal (Normaliny)
To domysliny tryb koloru.
* Vivid (Zywy)
Kolor wszystkich elementéw zostaje dostosowany, aby uzyskac¢ byt bardziej zywy kolor.
* None (Brak)
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Feature Sets: (Zestawy funkcji:) General 2 (Ogodlne 2)

Printer: | Brother HL-xxxx

Presets: | Default Settings

Copies: |1 Two-Sided

Pages: (&) All
From: |1 to: |1

Paper Size: | A4 + | 210 by 297 mm

Orientation: To

Printer Features

Feature Sets: | Ceneral 2

(™ Improve Gray Color
lofl Enhance Black Printing
[V Halftone Screen Lock
High Quality Image Printing

Improve Print Output: | Off

?) [ POF v Hide Details Cancel | | Print |

B Improve Gray Color (Ulepszenie odcieni szarosci)
Umozliwia ulepszenie obrazu w zacienionych obszarach.
B Enhance Black Printing (Ulepszenie czarnego druku)
Wybierz to ustawienie, jesli czarna grafika nie jest drukowana poprawnie.
B Halftone Screen Lock (Pétton - blokada ekranu)
Ta blokada uniemozliwia innym aplikacjom modyfikowanie ustawien péttonéw. Domysine ustawienie to
WL. (zaznaczone).
B High Quality Image Printing (Drukowanie obrazéw wysokiej jakosci)

Stuzy do poprawienia jakosci drukowanego obrazu. Jezeli ustawisz opcje High Quality Image Printing
(Drukowanie obrazéw wysokiej jakosci) na WL, (zaznaczone), drukowanie bedzie wolniejsze.

B Improve Print Output (Poprawa jakosci druku)
Ta opcja umozliwia poprawienie jakosci wydruku.
* Reduce Paper Curl (Zmniejsz zwijanie papieru)
Po wybraniu tego ustawienia ilos¢ zwijajacego sie papieru moze sie zmniejszyc.

Podczas drukowania niewielkiej liczby stron nie ma potrzeby wybierania tego ustawienia. Zalecane jest
zmienianie ustawienia sterownika drukarki w opcji Media Type (Typ nosnika) na cienki papier.

INFORMACJA

Operacja ta powoduje zmniejszenie temperatury generowanej przez nagrzewnice urzadzenia.

* Improve Toner Fixing (Popraw utrwalenie toneru)

Po wybraniu tego ustawienia utrwalanie sie toneru moze ulec poprawie. Jesli dokonanie wyboru nie
spowoduje wystarczajacej poprawy, zmien ustawienie sterownika drukarki w opcji Media Type (Typ
nosnika) na grube.

INFORMACJA

Operacja ta powoduje podwyzszenie temperatury generowanej przez nagrzewnice urzgdzenia.
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Bezpieczne drukowanie

Bezpieczne dokumenty to dokumenty zabezpieczone hastem podczas przesytania ich do urzadzenia.
Jedynie osoby, ktére znajg hasto, bedg w stanie je wydrukowac. Poniewaz dokumenty sg zabezpieczone w
urzadzeniu, trzeba podac¢ hasto, korzystajac z panelu sterowania, aby je wydrukowad.

Printer: | Brother HL-xxxx

Presets: | Default Settings

Copies: |1 Two-Sided

Pages: (@) All
From: |1 tor 1

Paper Size: [ A4 +| 210 by 297 mm

orientation: | 14| | T3

Secure Print D=

(¥ secure Print

User Name: kwix
L eSS Job Name: | System Name

Passwors d:

7) [ PDF v | | Hide Details Cancel | [ Print |

Aby utworzy¢ zadanie bezpiecznego drukowania, wybierz opcje Secure Print (Bezpieczne drukowanie) i
zaznacz pole wyboru Secure Print (Bezpieczne drukowanie). W polu tekstowym Password (Hasto)
wprowadz hasto, a nastepnie kliknij przycisk Print (Druku;j).

(Jezeli chcesz dowiedzie¢ sie wiecej na temat funkcji bezpiecznego drukowania, patrz Drukowanie
dokumentow zabezpieczonych »» strona 105.)
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Usuwanie sterownika drukarki

0 Zaloguj sie jako Administrator.

9 Z menu Apple wybierz opcje System Preferences (Preferencje systemowe). Kliknij opcje Print & Scan
(Drukuij i skanuj) lub Printers & Scanners (Drukarki i skanery) !, a nastepnie wybierz drukarke, ktorg
chcesz usungc i usun jg klikajac przycisk -.

9 Kliknij Delete Printer (Usun drukarke).

" Printers & Scanners (Drukarki i skanery) dla uzytkownikéw systemu OS X v10.9.x
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Status Monitor

Program narzedziowy Status Monitor to konfigurowalne narzedzie programowe stuzgce do monitorowania
stanu urzadzenia, umozliwiajgce wyswietlanie, w zdefiniowanych interwatach, komunikatow o btedach takich
jak brak papieru lub zaciecie papieru i zapewniajgce dostep do narzedzia Zarzadzanie przez przegladarke

WWW. Sprawdz stan urzadzenia uruchamiajgc program Brother Status Monitor i wykonujgc ponizsze kroki:

B W przypadku systemu OS X v10.7.5i 10.8.x

0 Uruchom System Preferences (Preferencje systemowe), wybierz Print & Scan (Drukarka i skaner),
a nastepnie wybierz urzadzenie.

9 Kliknij Options & Supplies... (Opcje i materiaty eksploatacyjne). Kliknij karte Utility (Narzedzie), a
nastepnie kliknij Open Printer Utility (Otworz program narzedziowy drukarki). Zostanie uruchomiony
program Status Monitor.

B W przypadku systemu OS X v10.9.x

ﬂ Uruchom System Preferences (Preferencje systemowe), wybierz Printers & Scanners (Drukarki i
skanery), a nastepnie wybierz urzadzenie.

9 Kliknij Options & Supplies... (Opcje i materiaty eksploatacyjne). Kliknij karte Utility (Narzedzie), a
nastepnie kliknij Open Printer Utility (Otworz program narzedziowy drukarki). Zostanie uruchomiony
program Status Monitor.

Aktualizowanie stanu urzadzenia
W razie potrzeby sprawdzenia najnowszego stanu urzadzenia w czasie, gdy okno Status Monitor jest

otwarte, nalezy klikng¢ ikone odswiezania .

800 Status Menitor

ﬁ HL-XXXX series

Use

=)

Ready

Troubleshooting

Visit the Genuine Supplies website

BK C M Y

Jesli poziom toneru jest niski lub wystapit problem z tonerem, zostang wyswietlone nastepujace ikony:

! ! Y Poziom toneru jest niski.

ﬁ Kaseta toneru jest pusta.

Mozna ustawic interwat, z jakim oprogramowanie bedzie aktualizowaé informacje o stanie urzgdzenia. W tym
celu nalezy przejs¢ do paska menu programu Brother Status Monitor i wybra¢ opcje Preferences
(Preferencje).
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Ukrywanie lub pokazywanie okna

Po uruchomieniu programu Status Monitor mozna albo pokazywaé, albo ukrywac okno. Aby ukry¢ okno,
nalezy przejs¢ do paska menu, klikngé Brother Status Monitor i wybrac polecenie Hide Status Monitor
(Ukryj Brother Status Monitor). Aby wyswietli¢ okno, kliknij ikone Brother Status Monitor w doku.

Brother Status Monitor

Zamykanie okna

Kliknij Brother Status Monitor w pasku menu, a nastepnie z menu podrecznego wybierz Quit Status
Monitor (Zamknij Status Monitor).

Zarzadzanie przez przegladarke WWW (tylko potaczenie sieciowe)

Uzyskaj dostep do systemu zarzadzania przez przegladarke WWW Kklikajac ikone urzadzenia na ekranie
Status Monitor . Do zarzadzania urzadzeniem za pomocg protokotu HTTP (Hyper Text Transfer Protocol)
mozna wykorzysta¢ standardowg przegladarke internetowa.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat systemu zarzgdzania przez przegladarke WWW, »>» Instrukcja
Obstugi dla Sieci.
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Oprogramowanie

Oprogramowanie dla sieci

Aby uzyska¢ informacje na temat sieciowych programéw narzedziowych, »» Instrukcja Obstugi dla Sieci.
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Panel sterowania

Panel sterowania tego urzadzenia wyposazony jest w wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD), osiem
przyciskow i dwie diody LED. Wyswietlacz LCD to 16-znakowy wys$wietlacz dwuwierszowy.

Przeglad panelu sterowania

llustracje wykonano w oparciu 0 model HL-L8350CDW.

HL-L8350CDW

/ J 2
/ = WiFi
/T =
O DO
Back — OK
GlI~-T9 ’
Secure
(D) 4
X Cancel Go
() ()5
- Data Error V 6
© © 7
8
1 LCD
Wyswietlacz LCD pokazuje komunikaty pomagajgce uzytkownikowi w skonfigurowaniu i korzystaniu z
urzadzenia.

Czteropoziomowy wskaznik pokazuje site sygnatu bezprzewodowego w przypadku korzystania z
potaczenia bezprzewodowego.

0 Maks.
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2 @ Wiaczenie/wylaczenie zasilania
Stuzy do wiaczania i wylaczania urzadzenia.

Nacisnij @ aby wigczy¢ urzadzenie.

Naciénij i przytrzymaj przycisk @ aby wytaczy¢ urzadzenie. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat
WYERACZANTIE, a ekran pozostanie wigczony jeszcze przez kilka sekund, zanim sie wytgczy.

3 Przyciski Menu:
Alub ¥V (+1lub -)
Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby przewingé menu i opcje.
Nacisnij A lub ¥ (+ lub -), aby wpisac¢ lub zwiekszy¢ albo zmniejszy¢ liczbe. Nacisnij i przytrzymaj A lub ¥
(* lub -), aby szybciej przejs¢ do zadanej liczby, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
OK

Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia w urzgdzeniu. Po zmianie ustawienia urzadzenie powrdci
do poprzedniego poziomu menu.

Back (Wstecz)
Nacisnij przycisk Back (Wstecz), aby cofngc¢ sie o jeden poziom w strukturze menu.
Przycisk Back (Wstecz) umozliwia wybranie poprzedniej cyfry podczas wprowadzania liczb.
4 Secure (Zabezpieczenie)
Stuzy do drukowania zadan zapisanych w pamieci po wprowadzeniu czterocyfrowego hasta. (Aby uzyskaé
wiecej informacji, patrz Drukowanie dokumentéw zabezpieczonych »» strona 105).
5 Go (ldz)
Naciskajac przycisk Go (Idz) mozna usuwac niektére komunikaty o btedach. Aby usung¢ pozostate btedy,

postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu sterowania lub zobacz Komunikaty o btedach i
konserwacyjne »>» strona 172.

Nacisnij przycisk Go (ldz), aby wydrukowaé prace pozostajgce w pamieci urzgdzenia.
Przycisk ten umozliwia wybranie opcji wyswietlanej w poprzednim poziomie menu. Po zmianie ustawienia
urzadzenie powrdéci do trybu gotowosci.
6 Cancel (Anuluj)
Nacisnij Cancel (Anuluj), aby anulowac¢ biezgce ustawienie.
Ten przycisk anuluje zaprogramowane zadanie drukowania i kasuje dane z pamieci urzadzenia.
7 Dioda LED Error (Btad)

Dioda LED Error (Btad) miga na pomaranczowo, gdy na wyswietlaczu LCD wys$wietlany jest btad lub
wazny komunikat o stanie. (Aby uzyskaé szczegétowe informacje, patrz Wskazania diody LED
»>» strona 88.)

8 Dioda LED Data (Dane)

Dioda LED Data (Dane) bedzie miga¢, w zaleznosci od stanu urzgdzenia. (Aby uzyska¢ szczegotowe
informacje, patrz Wsskazania diody LED »» strona 88.)
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Wskazania diody LED

Diody LED to wskazniki informujace o stanie urzadzenia.

Dioda LED Data (Dane)

Wskazania diody LED Znaczenie

WL. Dane znajdujg sie w pamieci urzadzenia.
Miga Urzadzenie odbiera lub przetwarza dane.
Wylaczone Brak pozostatych danych w pamieci.

Dioda LED Error (Btad) (pomaranczowa)

Wskazania diody LED

Znaczenie

Miga

Wystapit problem z urzgdzeniem.

Wytaczone

Nie wystapit problem z urzadzeniem.

Komunikaty o stanie urzadzenia

Ponizsza tabela objasnia komunikaty o stanie urzadzenia podczas typowych operacji:

Komunikat o stanie urzadzenia

Znaczenie

CHL.ODZENIE

Urzadzenie sie ochtadza.

KASUJ DRUKOWANIE

Urzadzenie anuluje zadanie.

KALIBRACJA

Urzadzenie kalibruje gestos$¢ koloru.

IGNORUJ DANE

Urzadzenie ignoruje dane przetwarzane za pomocg sterownika PS.

PROSZE CZEKAC

Urzadzenie sie nagrzewa.

Urzadzenie przeprowadza proces kalibracji.

DRUKOWANIE

Urzadzenie drukuje.

GOTOWA

Urzadzenie jest gotowe do druku.

OCZEKIWANIE

W trybie spoczynku (trybie oszczedzania energii) urzadzenie zachowuje sie
tak, jakby byto wytaczone, ale wcigz moze odbiera¢ dane. Otrzymanie
zadania drukowania przerwie tryb spoczynku urzgdzenia i rozpocznie sie
drukowanie.

USPIENIE

W trybie gtebokiego spoczynku (oszczedzajacego wiecej energii niz w trybie
spoczynku) urzadzenie zachowuje sie tak, jakby byto wytgczone. Jesli
urzadzenie nie odbiera danych przez okreslony czas, gdy jest w trybie
spoczynku, przechodzi do trybu gtebokiego spoczynku. Urzadzenie budzi sie
po otrzymaniu zadania drukowania.

REJESTRACJA

Urzadzenie koryguje potozenie drukowania.
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Tabela ustawien

Jak uzyska¢ dostep do trybu menu

ﬂ Nacisnij dowolny z przyciskéw Menu (A, ¥, OK lub Back (Wstecz)), aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb
offline.

Przewijaj menu naciskajac klawisze A lub ¥ (+ lub -) w zadanym kierunku.

Nacisnij klawisz OK, gdy zadana opcja zostanie wyswietlona na ekranie LCD. Na wyswietlaczu LCD
pojawi sie nastepny poziom menu.

Nacisnij A lub ¥ (+ lub -), aby przej$¢ do kolejnej wybranej opcji menu.

Nacisnij przycisk OK lub Go (ldz).
Po zakonczeniu ustawiania opcji na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat AKCEPTACJA.

Tabela menu

Dostepnych jest siedem menu. Wiecej informacji o opcjach dostepnych w kazdym menu znajduje sie
w tabelach ponizej.

Jezeli przez 30 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja na panelu sterowania, wyswietlacz LCD
powrdci do trybu gotowosci.

INFORMACJA
Na ekranie LCD wyswietlane sg nastepujace nazwy tac:
» Standardowa taca papieru: PODAJN. 1
» Podajnik wielofunkcyjny: TACA MP
* Opcjonalna taca dolna: PODAJN.2 i T2
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SPECYF.APARATU

Podmenu 1

Podmenu 2

Elementy menu

Opcje

Opisy

USTAWIENIA DRUKU

Drukuje strone ustawien drukarki.

UST. SIEC. DRUKU

Drukuje raport konfiguraciji sieci.

DRUKUJ RAP. WLAN
(HL-L8350CDW)

Raport WLAN pokazuje diagnostyke
tacznosci bezprzewodowej sieci LAN.

WYDRUK TESTOWY

Drukuje strone testowa.

WYD SERW BEBNA

Drukuje arkusz kontroli punktow bebna.

CZCIONKA WYDRUKU

HP LASERJET

Drukuje liste czcionek i probki HP
LaserJet.

BR-SCRIPT 3

Drukuje liste czcionek i probki BR-
Script.

NR SERYJNY

Pokazuje numer seryjny urzadzenia.

WERSJA

Main WERSJA

Pokazuje wersje gtéwnego
oprogramowania sprzetowego.

Subl WERSJA

Pokazuje wersje podrzednego
oprogramowania sprzetowego.

Sub4 WERSJA

Pokazuje wersje podrzednego
oprogramowania sprzetowego.

ROZMIAR RAM

Pokazuje rozmiar pamieci urzadzenia.

LICZNIK STRON

RAZEM

Pokazuje catkowitg liczbe
wydrukowanych stron.

KOLOR - - Pokazuje catkowitg liczbe
wydrukowanych stron kolorowych.
MONOCHROM. - - Pokazuje catkowitg liczbe

wydrukowanych stron
monochromatycznych.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.

90




Informacje ogodlne

SPECYF.APARATU (Ciag dalszy)

Podmenu 1 Podmenu 2 Elementy menu | Opcje Opisy

ZYW. CZESCI ZYWOTNOSC TONERU | CZARNY (BK) - Informuje o stopniu zuzycia kazdego

BEEKITNY (C) |- toneru.

PURPUROWY (M) |- Na przyktad, jesli pozostaty okres
eksploatacji czarnego toneru to 20%,
na wyswietlaczu LCD pokazuje sie, co
nastepuje:

BK ERO0OO0O0O0O

ZOLTY (Y) -

TRWALOSC BEBNA |- - Informuje o stopniu zuzycia zespotu
bebna.

ZUZYCIE PASA - - Informuje o stopniu zuzycia zespotu
pasa.

ZUZYCIE PF KITMP |- - Pokazuje liczbe stron, ktére pozostaty
do wydrukowania przez zestaw ukfadu
transportowego podajnika
wielofunkcyjnego.

ZUZYCIE PF KIT 1 |- - Pokazuje liczbe stron, ktére pozostaty
do wydrukowania przez zestaw uktadu
transportowego 1.

ZUZYCIE PF KIT 2 |- - Pokazuje liczbe stron, ktére pozostaty
do wydrukowania przez zestaw ukfadu
transportowego 2.

ZYW. ELEM. GRZ - - Wyswietla liczbe stron, ktére moze
jeszcze wydrukowaé zespot
nagrzewnicy.

ZUZYCIE LASERA |- - Wyswietla liczbe stron, ktére moze
jeszcze wydrukowaé modut lasera.

ZRESETUJ ZUZYCIE | ZESPOL BEBNA - - Resetuje licznik zespotu bebna.
Wyswietlany po wymianie zespotu

(Wyswietlane tylko bebna.

wtedy, gdy zespot

bebna lub zespdt ZESPOE PASA - - Resetuje licznik zespotu pasa.
pasa przekroczyly Wyswietlany po wymianie zespotu
Znamionowy okres pasa.

eksploatacji).

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Informacje ogodlne

PODAJNIK PAPIERU

Podmenu

Opcje

Opisy

UZYCIE PODAJNIKA

AUTO* / TYLKO MP/ TYLKO
PODAJN. 1/ TYLKO PODAJN.2

Woybierz tace, ktéra bedzie uzywana.

PRIORYTET (Bez zainstalowanej Tacy2) Gdy w menu UZYCIE PODAJNIKA wybrana jest
MP>P1*/ P1>MP opcja AUTO, urzgdzenie wybiera kolejnos¢, w
(Z zainstalowang Taca2) ktorfaj wyforzystUJe tace papieru zawierajace
MP>P1>P2 [ MPSP2>P1 / papier o tym samym rozmiarze.
P1>P2>MP / P2>P1>MP

OBUSTRONNE Wi. (LACZ.WzD.) / Wybierz, czy chcesz drukowaé po obu stronach
Wit. (LACZ.POP.) / WYE.* papieru.

ROZMIAR MP A4*/LETTER/JIS B5/B5/A5/ | Wybierz rozmiar papieru wktadanego do podajnika

A5 L/A6/EXECUTIVE / LEGAL /
FOLIO/ 3x5/CcoM-10/
MONARCH /C5 /DL

wielofunkcyjnego.

ROZMIAR PODAJN.1

A4*/LETTER/JIS B5/A5/
A5 L/A6/EXECUTIVE/LEGAL/
FOLIO

Wybierz format papieru wtozonego do
standardowej tacy papieru.

ROZMIAR PODAJN.2 '

A4* [ LETTER/ JIS B5/A5/
EXECUTIVE / LEGAL / FOLIO

Wybierz format papieru wtozonego do opcjonalne;j
tacy dolnej (Taca 2).

SPRAWDYZ ROZM.

WYLE. /WE.*

Wybierz wyswietlanie komunikatow informujacych,
ze nalezy sprawdzi¢, czy rozmiar papieru w
urzadzeniu oraz ustawienie Rozmiar papieru
urzadzenia sg zgodne.

% Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Gdy zainstalowana jest Taca 2.
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Informacje ogodlne

USTAWIENIA

Podmenu

Elementy menu

Opcje

Opisy

MIEJSCOWY JEZ.

ENGLISH* / FRANCAIS...

Wybierz jezyk wySwietlacza LCD dla
danego kraju.

EKOLOGICZNY

OSZCZED.TONER

Wi. /WYR.*

Zwieksza wydajnosc¢ kasety z tonerem.

CZAS USPIENIA

0/1/2/3*/4/5/...MIN

Umozliwia ustawienie czasu powrotu do
trybu Oszczedzania energii.

CICHY TRYB

WE. / WYR.*

Zmniejsza hatas podczas drukowania.

AUTOWYLACZANIE

WYL. /1 GODZINE*/
2 GODZ. /4 GoDzZ. /
8 GODZ.

Stuzy do ustawiania liczby godzin,
przez ktére urzadzenie bedzie
pozostawaé w trybie gtebokiego
spoczynku przed przejsciem do trybu
wytgczenia. Wybierz opcje WYz ., jesli
urzadzenie nie ma przechodzi¢ do trybu
wytaczenia.

PANEL STEROW.

PRZYCISK POWT.

0.1*/0.4/0.6/0.8/
1.0/1.4/1.8/2.08

Umozliwia ustawienie odstepu czasu, w
jakim majg sie zmienia¢ komunikaty na
wyswietlaczu LCD podczas
przytrzymania przyciskow A lub V.

PRZEWIJ. WIAD.

POZIOM1*/ POZIOM2 / .../
POZIOM10

Okresla w sekundach limit czasu przez
jaki komunikat na wyswietlaczu LCD
bedzie przewijany. Od poziomu 1=0,2 s
do poziomu 10=2,0 s.

KONTRAST LCD

-00m00+

Reguluje kontrast wyswietlacza LCD.

AUTO ONLINE

W&.* [/ WYZ.

Umozliwia ustawienie urzadzenia na
powro6t do trybu gotowosci po
bezczynnosci trwajacej 30 sekund. W
przypadku wybrania opcji Wyz..
urzadzenie nie moze przyjmowac
zadan drukowania, jesli pozostato w
Trybie menu.

USTAW. BLOKADY

WE. /WYE.*

Umozliwia zmiane blokady ustawien
panelu na W& . lub WY%. przy uzyciu
hasta.

INTERFEJS

WYBIERZ

AUTO* / USB / SIEC

Stuzy do wybierania uzywanego
interfejsu.

W przypadku wybrania opcji AUTO
urzadzenie zmienia interfejs na USB lub
Ethernet, w zaleznosci od tego, ktory
interfejs odbiera dane.

AUTOM. CZAS IF

1/2/13/4/5*%/...] 99SEK

Nalezy ustawic limit czasu, po ktérym
zostanie dokonany automatyczny
wybor interfejsu.

BUFOR WEJSCIOWY

POzIOM 1/2/3/4*/ ... 7

Zwieksza lub zmniejsza pojemnosc¢
bufora wejsciowego.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Informacje ogodlne

MENU DRUKOWANIA

Podmenu Elementy menu Opcje Opisy

EMULACJA - AUTO* / HP LASERJET/ Wybiera uzywany tryb emulacji.
BR-SCRIPT 3

AUT. - W&.*/WY%. Wybierz to ustawienie, aby urzadzenie

KONTYNUACJA usuwato btedy rozmiaru papieru.

KOLOR WYJ. - AUTO* / KOLOR / MONO Stuzy do ustawiania koloru wydruku.

TYP NOSNIKA

PAPIER ZWYKLZY*/ PAPIER
GRUBY / PAPIER GRUBSZY/
PAPIER CIENKI /PAPIER
EKOL. / PAPIER BOND/
ETYKIETA / KOPERTA /
KOPERTA GRUBA / KOPERTA
CIENKA /PAPIER BEYSZCZ.

Umozliwia ustawienie rodzaju papieru.

PAPIER - A4*/LETTER/ JIS B5/B5/ |Umozliwia ustawienie rozmiaru papieru.
A5/A5 L/A6/EXECUTIVE/
LEGAL/FOLIO/ 3X5/
COM-10 /MONARCH/C5 /DL
KOPIE - 1*/2/..1999 Umozliwia ustawienie liczby
drukowanych stron.
ORIENTACJA - PIONOWA* / POZIOMA Urzadzenie moze drukowac strony w

orientacji pionowej lub poziome;.

POLOZENIE DRUKU

PRZESUNIECIE X

-500/-499/../-1/0*/1/
.../ 499/ 500PUNKTY

Przesuwa pozycje poczatkowq
drukowania (w gérnym lewym rogu
strony) poziomo do -500 (z lewej) do
+500 (z prawej) punktéw o
rozdzielczosci 300 dpi.

PRZESUNIECIE Y

-500/-499/.../-1/0%/1/
.../ 499/ 500PUNKTY

Przesuwa pozycje startowa drukowania
(w gérnym lewym rogu strony) pionowo
do -500 (z gory) do +500 (z dotu)
punktéw o rozdzielczosci 300 dpi.

AUTOM. FF

WE. / WYR.*

Umozliwia urzgdzeniu automatyczne
drukowanie wszystkich pozostatych
danych.

HP LASERJET

NUMER CZCIONKI

I000/.../1059*/.../1071

Ustawia numer czcionki.

SZER. CZCIONKI

0.44/../10.00%/.../
99.99

Ustawia wysoko$¢ czcionki.

Menu SZER. CZCIONKI zostanie
wyswietlone po ustawieniu opcji 1059 na
1071 w ustawieniu NUMER CZCIONKI.

WYS. CZCIONKI

4.00/../12.00%/.../
999.75

Ustawia rozmiar czcionki.

Menu WYS. CZCIONKI zostanie
wyswietlone po ustawieniu opcji 1000
na 1058 w ustawieniu NUMER
CZCIONKI.

% Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Informacje ogodlne

MENU DRUKOWANIA (Ciag dalszy)

Podmenu Elementy menu Opcje Opisy
HP LASERJET ZESTAW SYMBOLI |PC-8*/PC-8 D/N/.. Umozliwia wybér zestawu symboli lub
(ciag dalszy) znakow.

DRUK TABELT

Drukuje tabele kodow.

Jesli na wyswietlaczu LCD zostanie
wyswietlony komunikat ZMIEN
EMULACJE, wybierz opcje AUTO lub HP
LASERJET w pozycji EMULACJA W menu
MENU DRUKOWANIA (»» Strona 94).

AUTO LF

Wt. /WYR.*

WL.: CR -~ CR+LF, WYL.: CR~ CR

AUTO CR

WE. / WY&R.*

WL.: LF ~ LF+CR, FF ~ FF+CR lub
VT - VT+CR
WYL.: LF - LF, FF = FF lub VT = VT

AUTOM. ZAWIJANIE

Wi. /WYR.*

Umozliwia wybdr, czy wysuniecie
wiersza i powrét karetki majg nastapic w
momencie, gdy urzadzenie dojdzie do
prawego marginesu.

AUTOM. POMIJANIE

WE.*/WYZL.

Umozliwia wybér, czy wysuniecie
wiersza i powrét karetki majg nastgpic w
momencie, gdy karetka dojdzie do
dolnego marginesu.

LEWY MARGINES

##

Ustawia lewy margines w kolumnie od 0
do 70 przy 1 znaku na cal. Domy$ine
ustawienie to 0 znakow na cal.

PRAWY MARGINES

##

Ustawia prawy margines w kolumnie od
10 do 80 przy 1 znaku na cal. Domysine
ustawienie to 78 znakow na cal (A4).

GORNY MARGINES

#.#4#

Ustawia gérny marines w odlegtosci od
gornej krawedzi papieru: 0,00, 0,33;
0,50, 1,00, 1,50 lub 2,00 cale. Domysine
ustawienie to 0,50 cala.

DOLNY MARGINES

#.o#4

Ustawia dolny marines w odlegtosci od
dolnej krawedzi papieru: 0,00, 0,33;
0,50, 1,00, 1,50 lub 2,00 cale. Domysine
ustawienie to 0,50 cala.

LINIE

#H4

Ustawia liczbe linii na kazdej stronie od
5 do 128 linii. DomysIne ustawienie to 64
linie (A4).

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.

95



Informacje ogodlne

MENU DRUKOWANIA (Ciag dalszy)

Podmenu Elementy menu Opcje Opisy
BR-SCRIPT 3 DRUK BLZLEDOW WE.*/WYL. Umozliwia wybér, czy urzgdzenie ma
drukowa¢ informacje o btedzie, gdy
wystapi biad.
CAPT Wi. /WYR.* Umozliwia wybor opcji CAPT (Color

Advanced Printing Technology)
zapewniajgcej optymalng jakos¢
drukowania plikow PS utworzonych
przez sterowniki inne niz sterownik PS
firmy Brother. Kolory i zdjecia sg
bardziej przejrzyste i doktadne.
Predkosc¢ drukowania bedzie nizsza.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.




nformacje ogolne

SIEC dla HL-L8250CDN

Podmenu 1 Podmenu 2 Elementy menu | Opcje Opisy
TCP/IP METODA STARTU |- AUTO* / STATIC /RARP/ Stuzy do wybierania metody
BOOTP / DHCP IP, ktéra najlepiej spetni
potrzeby uzytkownika.
ADDRES IP - FHhdE RS AR E A Wprowadz adres IP.
(000.000.000.000)* 1
SUBNET MASK - FHE . HHH . HEE S Wprowadz maske podsieci.
(000.000.000.000)* 1
GATEWAY - FHECHEE L HEE L Wprowadz adres bramki.
(000.000.000.000)* 1
PROBY IP BOOT |- 0/1/2/3*/...132767 Okresla liczbe prob jakie
urzadzenie podejmie, aby
uzyskac¢ adres IP, gdy
opcjaMETODA STARTUMa
ustawione inne ustawienie
niz STATIC.
APIPA - W&.*/WY%. Automatycznie przydziela
adres IP z zakresu adreséw
tacza lokalnego. L
IPV6 - Wi. /WYE.* Wiacza lub wytacza
protokét IPv6.
ETHERNET - - AUTO*/ 100B-FD/ Wybiera tryb potaczenia
100B-HD/ 10B-FD/ Ethernet.
10B-HD
STAN KABLA - - AKTYWNY 100B-FD/ Pokazuje stan fgcza sieci
AKTYWNY 100B-HD/ Ethernet.
AKTYWNY 10B-FD/
AKTYWNY 10B-HD/
NIEAKTYWNY /KABEL WYZE.
ADRES MAC - - - Pokazuje adres MAC
urzadzenia.
ZABEZPIECZENIE | IPSEC - Wi. /WY&, * IPsec to opcjonalna funkcja
zabezpieczen protokotu IP,
ktdra zapewnia ustugi
uwierzytelniania i
szyfrowania. Przed zmiang,
tego ustawienia zalecamy
kontakt z administratorem
sieci.
RESETOW. SIECI |Przywraca wszystkie ustawienia sieciowe wewnetrznego serwera wydruku do wartosci

domysinych.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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### oznacza liczbe z zakresu od 000 do 255. Po podtaczeniu urzadzenia do sieci, jezeli opcja ,Metoda uruchamiania” ustawiona jest jako ,Auto”,
urzgdzenie bedzie prébowato ustawi¢ adres IP i maske podsieci z serwera boot, na przyktad DHCP lub BOOTP. Jezeli nie mozna zlokalizowac¢
serwera boot, pobrany zostanie adres APIPA IP, na przyktad 169. 254. [001-254]. [000-255]. Jezeli ,Metoda uruchamiania” urzadzenia zostata
ustawiona jako ,Statyczna”, nalezy recznie poda¢ adres IP za pomoca panelu sterowania urzadzenia.
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Informacje ogodlne

SIEC dla HL-L8350CDW

Podmenu 1

Podmenu 2

Elementy menu

Opcje

Opisy

PRZEWODOWY LAN|TCP/IP

(HL-L8350CDW)

METODA STARTU

AUTO* / STATIC / RARP/
BOOTP / DHCP

Stuzy do wybierania
metody IP, ktéra najlepiej
spetni potrzeby
uzytkownika.

ADDRES IP

FHE L HHE LSS
(000.000.000.000)*"

Wprowadz adres IP.

SUBNET MASK

FHE L HHE R H R
(000.000.000.000)*"

Wprowadz maske
podsieci.

GATEWAY

FHE LS R
(000.000.000.000)*"

Wprowadz adres bramki.

PROBY IP BOOT

0/1/2/73*/...132767

Okresla liczbe préb jakie
urzadzenie podejmie, aby
uzyskac adres IP, gdy
opcja METODA STARTU
ma ustawione inne
ustawienie niz STATIC.

APIPA WE.* /WYL Automatycznie przydziela
adres IP z zakresu
adresow tacza
lokalnego. 1

IPV6 WE. /WYR.* Wiacza lub wytacza

protokét IPv6.

ETHERNET

AUTO*/ 100B-FD/
100B-HD/ 10B-FD/
10B-HD

Wybiera tryb potaczenia
Ethernet.

STAN KABLA

AKTYWNY 100B-FD/
AKTYWNY 100B-HD/
AKTYWNY 10B-FD/
AKTYWNY 10B-HD/
NIEAKTYWNY /
KABEL WYE.

Pokazuje stan tgcza sieci
Ethernet.

ADRES MAC

Pokazuje adres MAC
urzadzenia.

USTAW. FAB.

Przywraca ustawienia sieci przewodowej wewnetrznego serwera wydruku

do wartosci domysl

nych.

KABEL WZACZ.

W&.*/WYZ.

Woybiera tryb potgczenia
Ethernet.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Informacje ogodlne

SIEC dla HL-L8350CDW (Ciag dalszy)

Podmenu 1

Podmenu 2

Elementy menu

Opcje

Opisy

WLAN

TCP/IP

METODA STARTU

AUTO* / STATIC / RARP/
BOOTP / DHCP

Stuzy do wybierania
metody IP, ktéra najlepiej
spetni potrzeby
uzytkownika.

ADDRES IP

FHE L HRE L EEE L EE
(000.000.000.000)*"

Wprowadz adres IP.

SUBNET MASK

FHE L HHHE RS A
(000.000.000.000)*"

WprowadzZ maske
podsieci.

GATEWAY

FHE L HHE S
(000.000.000.000)*"

Wprowadz adres bramki.

PROBY IP BOOT

0/1/2/73%/...132767

Okresla liczbe préb jakie
urzadzenie podejmie, aby
uzyskac adres IP, gdy
opcja METODA STARTU
ma ustawione inne
ustawienie niz STATIC.

APIPA W&.*/ WYZ. Automatycznie przydziela
adres IP z zakresu
adreséw tacza
lokalnego. 1

IPV6 WE. /WYR.* Wiacza lub wytacza

protokot IPv6.

Asystent WLAN

Ustawienia sieci
bezprzewodowej mozna
skonfigurowac za pomocg
ptyty Brother CD-ROM.

KREATOR KONF'.

Konfiguruje ustawienia
sieci bezprzewodowej za
pomocq kreatora
konfiguracji.

WPS/AOSS

Konfiguruje ustawienia
sieci bezprzewodowej za
pomocg metody WPS lub
AOSS™,

WPS + KOD PIN

Konfiguruje ustawienia
sieci bezprzewodowej za
pomoca funkcji WPS i
kodu PIN.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Informacje ogodlne

SIEC dla HL-L8350CDW (Ciag dalszy)

Podmenu 1 Podmenu 2 Elementy menu |Opcje Opisy
WLAN WLAN STATUS STATUS AKTYWNY (11N) / Pokazuje stan tacza
: T AKTYWNY (11B) / bezprzewodowej sieci
(ciag dalszy) (Pojawia sie tylko
wtedy, gdy opcja AKTYWNY (11(;) / WIRED |Ethernet.
WLAN WE. jest LAN Z—/\KTYW. WLAN /
ustawiona na Wk WYL. /AOSS WRACZONY
a opcja KABEL POLACZ. ZERWANE
WEACZ. nawWYL.) |SYGNAL SILNY /SREDNI /StABY / | Pokazuje site sygnatu.
BRAK
KANAZL - Pokazuje uzywany kanat,
gdy opcja STATUS jest
aktywna.
SZYBKOSC - Pokazuje szybkos¢
pofaczenia, gdy opcja
STATUS jest aktywna.
SSID - Pokazuje SSID

[wykorzystuje do 32 cyfri
znakéw 0-9,a—z i A-Z w
wartosciach ASCII]

TRYB POLACZ.

AD-HOC /
INFRASTRUCTURE

Pokazuje biezacy tryb
komunikaciji.

ADRES MAC

Pokazuje adres MAC
urzadzenia.

USTAW. FAB.

Przywraca ustawienia sieci bezprzewodowej wewnetrznego serwera

wydruku do wartosci domysinych.

WLAN Wi.

Wi. /WYR.*

Wiacza lub wytacza
interfejs sieci
bezprzewodowe;j.

WI-FI DIRECT

PRZYCISK PBC

Stuzy do fatwego
konfigurowania ustawien
sieciowych Wi-Fi Direct™
za pomocg metody
jednoprzyciskowe;.

KOD PIN

Ustawienia sieci Wi-Fi
Direct™ mozna w tatwy
sposdb konfigurowad,
korzystajac z systemu
WPS z kodem PIN.

RECZNIE

Istnieje mozliwos¢
recznego
skonfigurowania ustawien
sieci Wi-Fi Direct™.

WEASCIC. GRUPY

Wi. /WYE.

Ustawia urzgdzenie jako
wiasciciela grupy.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Informacje ogodlne

SIEC dla HL-L8350CDW (Ciag dalszy)

Podmenu 1

Podmenu 2

Elementy menu

Opcje

Opisy

WI-FI DIRECT
(ciag dalszy)

INF. O URZADZ.

NAZWA URZADZ.

Mozna sprawdzi¢ nazwe
urzadzenia.

SSID

Pokazuje nazwe SSID
wiasciciela grupy.

Gdy urzgdzenie nie jest
podfaczone, na
wyswietlaczu LCD
wyswietlany jest
komunikat BRAK
POLACZENIA.

ADDRES IP

Pokazuje Adres IP
urzadzenia.

INF.O STATUSIE

STATUS

W%. GRUP AKT (**) /
KLIENT AKTYWNY / BRAK
POLACZENIA /WYE. /
WIRED LAN AKTYW.

** = |iczba urzadzen

Wyswietla stan sieci Wi-Fi
Direct™.

SYGNAL

SILNY/SREDNI/SEABY/
BRAK

Wyswietla site sygnatu
sieci Wi-Fi Direct™.

Gdy urzgdzenie dziata
jako wiasciciel grupy, na
wyswietlaczu LCD
zawsze wyswietlany jest
komunikat STLNY.

KANAL

Pokazuje uzywany kanat,
gdy opcja STATUS
ustawiona jest na Wx..
GRUP AKT (**) lub
KLIENT AKTYWNY.

SZYBKOSC

Wyswietla szybkos¢
potaczenia, gdy opcja
STATUS ustawionajest na
WZ. GRUP AKT (**) lub
KLIENT AKTYWNY.

INTERF. WLACZ.

Wi. /WYR.*

Wiacza lub wytacza
potaczenie Wi-Fi Direct™.,

ZABEZPIECZENIE

IPSEC

WE. / WYR.*

IPsec to opcjonalna
funkcja zabezpieczen
protokotu IP, ktéra
zapewnia ustugi
uwierzytelniania i
szyfrowania. Przed
zmiang tego ustawienia
zalecamy kontakt z
administratorem sieci.

% Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Informacje ogodlne

SIEC dla HL-L8350CDW (Ciag dalszy)

Podmenu 1

Podmenu 2

‘ Elementy menu

Opcje

Opisy

RESETOW. SIECI

Przywraca wszystkie ustawienia sieciowe wewnetrznego serwera wydruku do wartosci

domyslinych.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.

1

### oznacza liczbe z zakresu od 000 do 255. Po podtgczeniu urzadzenia do sieci, jezeli opcja ,Metoda uruchamiania” ustawiona jest jako ,Auto”,

urzadzenie bedzie prébowato ustawi¢ adres IP i maske podsieci z serwera boot, na przyktad DHCP lub BOOTP. Jezeli nie mozna zlokalizowac¢
serwera boot, pobrany zostanie adres APIPA IP, na przykfad 169. 254. [001-254]. [000-255]. Jezeli ,Metoda uruchamiania” urzgdzenia zostata
ustawiona jako ,Statyczna”, nalezy recznie podac¢ adres IP za pomoca panelu sterowania urzadzenia.

MENU RESETU

Typ resetu

Opis

SIEC

domysinych.

Przywraca wszystkie ustawienia sieciowe wewnetrznego serwera wydruku do wartosci

RESET URZADZ.

Resetuje urzadzenie i przywraca ustawienia drukarki (facznie z ustawieniami komend) do
ustawien fabrycznych.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.

KOREKCJA KOLOROW

Podmenu Elementy menu Opcje Opisy
KALIBRUJE KALIBRACJA A TAK V NIE Wykonuije kalibracje, aby sprawdzic i
skorygowac kolory.
RESET A RESET Y wWyJgsc Resetuje parametry kalibracji do ustawien
domysinych.
REJESTRACJA - A TAK V NIE Wyréwnuje pozycje drukowania kazdego

koloru.

KOREKTA AUTOM.

WE.*/WY%t.

Ustawia urzadzenie tak, aby automatycznie
przeprowadzato kalibracje i rejestracje
kolorow.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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DRUK BEZPOSR.

Podmenu

Opcje

Opisy

ROZM. PAPIERU

A4*/ LETTER/ JIS B5/B5/A5/A5 L/
A6 /EXECUTIVE / LEGAL / FOLIO/ 3X5/
COM-10 / MONARCH/ C5/ DL

Ustaw rozmiar papieru w przypadku
bezposredniego druku z napedu USB Flash.

TYP NOSNIKA

PAPIER ZWYKLY*/PAPIER GRUBY /
PAPIER GRUBSZY/PAPIER CIENKI/
PAPIER EKOL./PAPIER BOND/
ETYKIETA /KOPERTA /KOPERTA GRUBA /
KOPERTA CIENKA /PAPIER BLYSZCZ.

Ustaw typ nosnika druku w przypadku
bezposredniego druku z napedu USB Flash.

WIELOSTRONNIE 1W1*/ 2wl /4wl /9wl /16wl /25W1/ Ustaw uktad strony podczas drukowania
1 W 2X2 STRONY/1 W 3X3 STRONY/ |wielu stron z napedu USB Flash.
1 W 4X4 STRONY/1 W 5X5 STRON
ORIENTACJA PIONOWA* / POZIOMA Ustaw orientacje strony w przypadku
bezposredniego druku z napedu USB Flash.
UKEADAJ WZACZONE* / WYEACZONE Wiacz lub wytagcz sortowanie stron w

przypadku bezposredniego druku z napedu
USB Flash.

JAKOSC DRUKU

ZWYKZEA* / WYSOKA

Ustawia jakos¢ wydruku podczas drukowania
bezposrednio z napedu USB Flash.

OPCJA PDF

DOKUMENT* / DOK. /ZNACZKI /
DOK./ADJUST.

Konfiguruj poprzez ustawienie druku
bezposredniego z USB, czy wraz z tekstem w
pliku PDF majg by¢ drukowane komentarze
lub stemple.

DRUKOW.INDEKSU

PROSTE* /| SZCZEGOLY

Wydrukuj strone miniatury.

@ Ustawienia fabryczne pokazane sg czcionkg pogrubiong z gwiazdka.
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Wprowadzanie tekstu dla ustawien sieci bezprzewodowej
Przytrzymaj lub kilkakrotnie naciskaj przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ znak z ponizszej listy:
0123456789

abcdefghijkimnopgrstuvwxyzABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
(spacja) "#$%&'() *+,-./:;<=>?@[]* _

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ biezacy znak, a nastepnie wprowadz nowy znak.
Nacisnij przycisk Back (Wstecz), aby usung¢ wprowadzone znaki.
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Drukowanie dokumentoéw zabezpieczonych

Zabezpieczone dokumenty

Zabezpieczone dokumenty sg chronione hastem i tylko osoby, ktére znajg hasto bedg w stanie wydrukowac
dokument. Urzadzenie nie wydrukuje takiego dokumentu, jezeli zostanie on wystany do druku. Aby
wydrukowaé dokument, nalezy wprowadzi¢ hasto przy uzyciu panelu sterowania urzgdzenia. Po
jednokrotnym wydrukowaniu chronione dokumenty zostang usuniete.

Jezeli obszar oczekujgcych dokumentdéw jest petny, wyswietlany jest komunikat DANYCH DRUK
PEXLNPAMIEC. Naciénij klawisz Cancel (Anuluj), aby powrdéci¢ do trybu gotowosci.

Aby usung¢ buforowane dokumenty, nalezy usungg¢ je z panelu sterowania.
INFORMACJA
* Po wylaczeniu urzadzenia zabezpieczone dokumenty zostang usuniete.

* Po 30 sekundach od nacisniecia przycisku na panelu sterowania ustawienie Bezpieczne drukowanie
zostanie zamkniete i wyswietlacz LCD wrdci do trybu gotowosci.

* Wiecej informacji na temat ustawien sterownika drukarki oraz tworzenia dokumentoéw zabezpieczonych
znajduje sie w czesci Bezpieczne drukowanie »» strona 45 (dla sterownika drukarki Windows®), Karta

Bezpiecznego drukowania »» strona 58 (dla sterownika drukarki Windows® BR-Script), Bezpieczne
drukowanie »» strona 71 (dla sterownika drukarki Macintosh) lub Bezpieczne drukowanie »» strona 81
(dla sterownika drukarki Macintosh BR-Script).

Jak drukowaé dokumenty zabezpieczone

0 Nacisnij Secure (Zabezpieczenie).
Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ nazwe uzytkownika. Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ zadanie. Nacisnij OK.

W celu wprowadzenia kazdej z cyfr nacisnij A lub ¥ (+ lub -), aby wybrac liczbe, a nastepnie nacisnij
klawisz OK, (patrz Wprowadzanie tekstu dla ustawien sieci bezprzewodowej »» strona 104).

@ Wopisz zarejestrowane czterocyfrowe hasto.

@ Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybrac¢ opcje WYDRUKI. Nacisnij OK.
@ Nacisnij A lub ¥ (+ lub -), aby wprowadzi¢ liczbe kopii do wykonania.

@ Nacisnij przycisk OK lub Go (Idz).

INFORMACJA
Aby usung¢ zabezpieczony dokument z pamieci, zastap kroki od @ do @ nastepujgcym krokiem:
* Nacisnij A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ kasuJ. Nacisnij OK.
Wyswietlacz LCD wyswietla komunikat SKASOWANE, a nastepnie wraca do trybu gotowosci.
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Funkcje zabezpieczen

Blokada ustawien

Blokada ustawien pozwala na ustalenie hasta, ktére uniemozliwia innym osobom dokonanie przypadkowej
zmiany ustawien urzadzenia. Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na hasto. W przypadku zapomnienia hasta
konieczne jest zresetowanie haset zapisanych w urzadzeniu. Skontaktuj sie z administratorem, dziatem
obstugi klienta firmy Brother lub przedstawicielem firmy Brother.

Gdy funkcja blokady ustawienh ustawiona jest na Wt ., nie mozna zmieni¢ nastepujacych ustawien nie
posiadajgc hasta:

W Taca papieru
B Ustawienia ogdlne
B Menu drukowania (z wyjatkiem tabeli drukowania)

B Sie¢ (z wyjatkiem opcji Stan, Adres Mac, Info. o stanie i Info. o urzadzeniu dla opcji Wi-Fi Direct 1)
B Menu Resetu;j

B Autokorekcja korekcji kolorow

' W modelu HL-L8350CDW

Ustawianie hasta

ﬂ Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje USTAWIENIA. Nacisnij OK.

@ Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybrac opcje USTAW. BLOKADY. Nacisnij OK.

9 Wprowadz czterocyfrowa liczbe jako hasto. W celu wprowadzenia kazdej z cyfr nacisnij A lub ¥
(+ lub =), aby wybra¢ liczbe, a nastepnie nacisnij klawisz OK.

@ Gdy na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat WERYFIKUJ :, wprowadz ponownie hasto.

Zmienianie hasta blokady ustawien

Przed zmiang hasta nalezy wytaczy¢ blokade ustawien (patrz Wigczanie/wytaczanie blokady ustawien
»>» strona 107).

0 Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybrac opcje USTAWIENIA. Nacisnij OK.
9 Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybrac opcje USTAW. BLOKADY. Nacisnij OK.
9 Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje USTAW HASEO. Nacisnij OK.

@ Wpisz zarejestrowane czterocyfrowe hasto. W celu wprowadzenia kazdej z cyfr nacisnij A lub ¥
(+ lub -), aby wybra¢ liczbe, a nastepnie nacisnij klawisz OK.

@ Wprowadz czterocyfrowa liczbe jako nowe hasto. W celu wprowadzenia kazdej z cyfr nacisnij A lub ¥
(+ lub -), aby wybra¢ liczbe, a nastepnie nacisnij klawisz OK.

@ Gdy na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat WERYFIKUJ :, wprowadz ponownie hasto.
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Wiaczanie/wylaczanie blokady ustawien

W przypadku wprowadzenia nieprawidtowego hasta podczas wykonywania ponizszych instrukcji na
wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat Zte hasto. Wprowadz prawidtowe hasto.

Wiaczanie blokady ustawien

0 Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybrac opcje USTAWIENTIA. Nacisnij OK.

9 Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje USTAW. BLOKADY. Nacisnij OK.
9 Nacisnij klawisz OK po wyswietleniu na wyswietlaczu LCD komunikatu ...

@ Wpisz zarejestrowane czterocyfrowe hasto. W celu wprowadzenia kazdej z cyfr nacisnij A lub ¥
(+ lub =), aby wybra¢ liczbe, a nastepnie nacisnij klawisz OK.

Wytaczanie blokady ustawien
ﬂ Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje USTAWIENIA. Nacisnij OK.
9 Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybrac opcje USTAW. BLOKADY. Nacisnij OK.

6 Wpisz zarejestrowane czterocyfrowe hasto. W celu wprowadzenia kazdej z cyfr nacisnij A lub ¥
(+ lub =), aby wybra¢ liczbe, a nastepnie nacisnij klawisz OK.

9 Nacisnij klawisz OK lub Go (ldz) po wys$wietleniu na wyswietlaczu LCD komunikatu wyz.. .

Secure Function Lock 3.0

Za pomocg funkcji Secure Function Lock skonfiguruj hasta, ustaw limity stron dla poszczegdélnych

uzytkownikéw oraz zapewnij dostep do niektérych lub wszystkich wymienionych tutaj operacji. Nastepujace
ustawienia funkcji Secure Function Lock 3.0 mozna skonfigurowac i zmieni¢ za pomoca ustugi Zarzadzanie

przez przegladarke WWW lub BRAdmin Professional 3 (Windows®):

® Druku;j '
B Druk bezposredni z USB

H Druk kolorowy 12

B Limit stron 2

L Funkcje drukowania i druku kolorowego obejmujg zadania drukowania z aplikacji Google Cloud Print.

2 Dostepne dla funkcji Drukuj i Druk bezposredni z USB.

INFORMACJA

* Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na hasto. W przypadku zapomnienia hasta konieczne jest zresetowanie
hasta zapisanego w urzadzeniu. Aby uzyskac¢ informacje na temat sposobu resetowania hasta, nalezy

skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy Brother lub lokalnym przedstawicielem firmy Brother.

* Do okreslania ograniczen i dokonywania zmian w kontach uzytkownikéw uprawniony jest wytacznie

administrator.
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IPSec

IPsec (Internet Protocol Security) to protokét zabezpieczen wykorzystujgcy opcjonalng funkcje protokotu
internetowego w celu zapobiegania manipulacjom i zapewnienia poufnosci danych przesytanych w postaci
pakietéw IP. Funkcja IPsec szyfruje dane przesytane za posrednictwem sieci, na przyktad dane drukowania
wysytane z komputeréw do drukarki. Ze wzgledu na to, ze dane sg szyfrowane w warstwie sieciowej,
aplikacje wykorzystujace protokodt wyzszego poziomu korzystajg z funkcji IPsec nawet jezeli uzytkownik nie
wie, ze jest wykorzystywana.

Funkcja IPsec obstuguje nastepujgce operacje:

B Transmisje IPsec

B Ustawienia IPsec

Aby uzyskaé¢ wiecej informaciji na temat funkcji IPsec, »>» Instrukcja Obstugi dla Sieci.
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Funkcje oszczedzania

Oszczedzanie toneru

Ta opcja umozliwia oszczedne zuzycie toneru. Po ustawieniu funkcji oszczedzania toneru na wt.. wydruki sg
jasniejsze. Domysine ustawienie to WY#%.. .

ﬂ Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje USTAWIENIA. Nacisnij OK.

9 Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje EXOLOGICZNY. Nacisnij OK.

9 Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje 0SzCZED. TONER. Nacisnij OK.
9 Nacisnij A lub ¥ (+ lub -), aby wybrac¢ wx.. lub WYz .. Nacisnij przycisk OK lub Go (ldz).
INFORMACJA

Jezeli urzadzenie ma ustawiony Tryb cichy W%.., nie mozna ustawi¢ opcji Oszczedzanie toneru na wt...

Czas spoczynku

Ustawienie trybu spoczynku moze zmniejszy¢ zuzycie energii. Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie
spoczynku (tryb oszczedzania energii), dziata tak, jakby byto wytgczone. Urzgdzenie uruchomi sig i
rozpocznie drukowanie, gdy otrzyma zadanie drukowania.

Wybierz, jak dtugo urzgdzenie musi by¢ bezczynne, zanim przejdzie w tryb spoczynku. Gdy urzadzenie
otrzyma plik lub dokument do druku, licznik zostanie zresetowany. Domysine ustawienie to 3 minuty. Gdy
urzadzenie jest w Trybie spoczynku, na wyswietlaczu LCD wyswietlany jest komunikat OCZEKIWANIE.

6 Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybrac opcje USTAWIENIA. Naci$nij OK.

@ Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje EXOL.OGICZNY. Nacisnij OK.

@ Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje CzaS USPIENIA. Nacisnij OK.

9 Nacisnij A lub ¥ (+lub -), aby wprowadzi¢ czas przez jaki urzadzenie ma by¢ bezczynne, zanim przejdzie
w Tryb spoczynku. Nacisnij przycisk OK lub Go (ldz).

Tryb gtebokiego spoczynku

Jesli urzadzenie znajduje sie w trybie spoczynku i nie otrzyma zadnych zadan przez okreslony okres czasu,
przejdzie w tryb gtebokiego spoczynku, a na wyswietlaczu LCD zostanie wys$wietlony komunikat USPTENIE.
Tryb gtebokiego spoczynku pozwala na mniejsze zuzycie energii niz tryb spoczynku. Urzgdzenie budzi sie
po otrzymaniu zadania drukowania.
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Automatyczne wytaczanie

Jesli urzadzenie bedzie znajdowac sie w trybie gtebokiego spoczynku przez okreslony czas, przejdzie w tryb

wytaczenia. Aby rozpoczgé drukowanie, nacisnij przycisk @ na panelu sterowania, a nastepnie wyslij
zadanie drukowania.

Wybierz, jak dlugo urzgadzenie musi by¢ w trybie gtebokiego spoczynku, zanim przejdzie w tryb
automatycznego wytgczenia, wykonujgc ponizsze kroki:

6 Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybrac opcje USTAWIENIA. Naci$nij OK.
@ Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje EXOL.OGICZNY. Nacisnij OK.
9 Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje AUTOWYZACZANTIE. Nacisnij OK.

Q Nacisnij A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ wy%.., 1 GODZINE, 2 GODZ., 4 GODZ. lub 8 GODZ.. Nacisnij
przycisk OK lub Go (ldz).

INFORMACJA

Urzadzenie nie przechodzi do trybu wytgczenia, gdy jest podtaczone do sieci przewodowej lub
bezprzewodowej lub w jego pamieci znajdujg sie zabezpieczone dokumenty.
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Funkcja trybu cichego

Ustawienie Tryb cichy umozliwia zmniejszenie hatasu podczas drukowania. Gdy Tryb cichy jest wiaczony,
predkos¢ drukowania zostaje zmniejszona. Domyslinie opcja jest wytgczona.

Wiaczanie/wytaczanie trybu cichego

ﬂ Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje USTAWIENIA. Nacisnij OK.

9 Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje EKOLOGICZNY. Naciénij OK.

@ Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje CICHY TRYB. Nacisnij OK.

9 Nacisnij A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ wz.. lub WY .. Nacisnij przycisk OK lub Go (ldz).
INFORMACJA

Jezeli urzadzenie ma ustawiong funkcje Oszczedzania toneru na Wt ., nie mozna ustawi¢ Trybu cichego
na wt...
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Korekcja kolorow

Gestos¢ wyjsciowa i pozycja drukowania kazdego koloru moze sie r6zni¢ w zaleznosci od temperatury i
wilgotnosci srodowiska urzadzenia.

Kalibracja koloru

Kalibracja pomaga polepszy¢ gestosc koloru.

INFORMACJA

* W przypadku korzystania ze sterownika drukarki Windows® sterownik uzyska dane kalibraciji
automatycznie, jesli zaznaczono pola wyboru Uzyj danych kalibracji i
Pobierz automatycznie dane urzadzenia. Domysinie ustawienia sg wtaczone. Patrz Kalibracja koloru
>»>» strona 47.

* W przypadku korzystania ze sterownika drukarki na komputerze Macintosh nalezy wykonac kalibracje za
pomocg programu Status Monitor. Wigcz program Status Monitor, a nastepnie zaznacz opcje
Color Calibration (Kalibracja koloru) w menu Control (Sterowanie). Aby uzyska¢ informacje na temat
wigczania programu Status Monitor, patrz Status Monitor »» strona 83.

Kalibruj

ﬂ Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje KOREKCJA KOLOROW. Nacis$nij OK.
@ Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje KALIBRUJE. Nacisnij OK.

@ Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje KALTBRACJA. Nacisnij OK.

9 Nacisnij przycisk A, aby wybra¢ opcje TAK.
Urzadzenie przeprowadza kalibracje, a nastepnie wraca do trybu gotowosci.

Resetuj
Resetuje parametry kalibracji do ustawien fabrycznych.

0 Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje KOREKCJA KOLOROW. Nacis$nij OK.
9 Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje KALIBRUJE. Nacisnij OK.
9 Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje RESET. Nacisnij OK.

@ Nacisnij przycisk A, aby wybraé opcje RESET.
Wyswietlacz LCD wyswietla komunikat AKCEPTACJA, a nastepnie wraca do trybu gotowosci.
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Rejestracja koloru

Rejestracja pomaga poprawi¢ pozycje druku dla kazdego koloru.

0 Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje KOREKCJA KOLOROW. Nacis$nij OK.
9 Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje REJESTRACJA. Nacisnij OK.

9 Nacisnij przycisk A, aby wybra¢ opcje TAK.

Urzadzenie przeprowadza rejestracje, a nastepnie wraca do trybu gotowosci.

Autokorekcja

Wybierz opcje Autokorekcja, aby urzadzenie automatycznie przeprowadzato kalibracje i rejestracje koloréw.
Fabrycznie ustawienie to jest Wiaczone. Proces korekcji koloréw powoduje zuzycie pewnej ilosci toneru.

ﬂ Nacis$nij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje KOREKCJA KOLOROW. Naci$nij OK.
9 Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybrac opcje KOREKTA AUTOM.. Nacisnij OK.

6 Nacisnij A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ wz.. lub WY .. Nacisnij przycisk OK lub Go (ldz).
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Niniejsze urzadzenie ma nastepujace akcesoria opcjonalne. Za pomocg tych urzadzehn mozna zwiekszy¢
wydajnos¢ urzadzenia.

Taca dolna Pamieé¢ SO-DIMM
LT-320CL

Patrz Taca dolna (LT-320CL) »>» strona 115. Patrz SO-DIMM »>» strona 116.
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Taca dolna (LT-320CL)

Jedna opcjonalna taca dolna (Taca 2) moze by¢ instalowana w modelach HL-L8250CDN i HL-L8350CDW.
Taca dolna ma pojemnos$¢ do 500 arkuszy papieru o gramaturze 80 g/m2. W przypadku zainstalowania

opcjonalnej tacy dolnej urzgdzenie moze pomiesci¢ 800 arkuszy zwyktego papieru o gramaturze 80 g/m2.
Aby kupi¢ opcjonalng tace dolng, skontaktuj sie z przedstawicielem, u ktérego zakupiono urzadzenie lub z
dziatem obstugi klienta firmy Brother.

Informacje na temat konfiguracji znajdujg sie w Podreczniku uzytkownika dotgczonym do zespotu tacy dolnej.

| OSTRZEZENIE

Jezeli uzywana jest taca dolna, NIE WOLNO przenosi¢ urzadzenia razem z tacg dolng, poniewaz moze to
spowodowac obrazenia ciata lub zniszczenie urzadzenia ze wzgledu na to, ze taca dolna nie jest
przymocowana do urzadzenia.
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Opcje

SO-DIMM

Urzadzenie jest standardowo wyposazone w 128 MB pamieci i jedno gniazdo do opcjonalnego rozszerzenia
pamieci. Pojemnos¢ pamieci mozna zwiekszy¢ maksymalnie do 384 MB poprzez zainstalowanie jednego
modutu SO-DIMM.

Typy pamieci SO-DIMM

Mozna zainstalowaé nastepujace moduty pamieci SO-DIMM:
m 256 MB Kingston KTH-LJ2015/256
H 256 MB Transcend TS256MHP423A

INFORMACJA

* Aby uzyskac wiecej informacji, odwiedz strone internetowg Kingston Technology pod adresem
http://www.kingston.com/

+ Aby uzyska¢ wiecej informacji, odwiedz strone internetowg Transcend pod adresem
http://www.transcend.com.tw/

Ogodlnie pamie¢ SO-DIMM musi posiada¢ nastepujgce parametry:
Typ: 144-stykowa, wyjscie 16-bitowe
Zwtoka CAS: 4
Taktowanie: 267 MHz (533 MB/S/Pin) lub wyzsze
Pojemnos¢: 256 MB
Wysokos¢: 30,0 mm
Typ pamieci DRAM: DDR2 SDRAM
INFORMACJA
* Niektére pamieci SO-DIMM moga nie dziata¢ w tym urzadzeniu.

» Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z przedstawicielem, u ktérego zakupiono urzadzenie lub
z dziatem obstugi klienta firmy Brother.
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Opcje

Instalowanie pamieci dodatkowej

0 Wyltacz zasilanie urzadzenia.

9 Odtacz przewody interfejsu od urzadzenia, a nastepnie odtgcz przewdd zasilajgcy od gniazdka
elektrycznego.

INFORMACJA

Zawsze odtgczaj przewod zasilajgcy od gniazdka przed zamontowaniem lub usunieciem modutu pamieci
SO-DIMM.

9 Zdejmij pokrywe plastikowa (1) a nastepnie metalowg (2) modutu SO-DIMM.

e Wypakuj pamie¢ SO-DIMM i trzymaj jg za krawedzie.
WAZNE

W celu unikniecia uszkodzenia urzadzenia na skutek wytadowania elektrostatycznego NIE dotykaj
modutéw pamieci ani powierzchni ptyty.
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@ Trzymaj pamie¢ SO-DIMM za krawedzie i wyrdwnaj wciecia w pamieci SO-DIMM z wystepami w
gniezdzie. Wiéz pamie¢ SO-DIMM pochylajac ja (1), a nastepnie przechyl ja w kierunku ptyty interfejsu
az do zablokowania (2).

@ Zatéz z powrotem pokrywe metalowa (2) a nastepnie plastikowg (1) modutu SO-DIMM.

0 Podiacz z powrotem przewdd zasilajgcy urzadzenia do gniazdka elektrycznego, a nastepnie podigcz
przewody interfejsu.

@ Wiacz zasilanie urzadzenia.
INFORMACJA

Aby upewnic sie, ze pamieci SO-DIMM sg zainstalowane prawidtowo, mozna wydrukowac strone
ustawien drukarki, ktéra zawiera biezacy rozmiar pamieci. (Patrz SPECYF.APARATU »>» strona 90.)
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Wymiana materiatéw eksploatacyjnych

Materiaty eksploatacyjne nalezy wymienia¢ wtedy, gdy urzadzenie sygnalizuje, ze zywotno$¢ danego
materiatu dobiegta konca. Nastepujace materiaty eksploatacyjne mozna wymieniaé samodzielnie.

Uzywanie materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Brother nie jest zalecane i moze negatywnie wptyngé
na jakos¢ drukowania, wydajnos¢ sprzetu oraz niezawodnos¢ urzadzenia.

INFORMACJA

Zespot bebna i wktad toneru to dwie osobne czesci.

Kaseta toneru Zespot bebna
Patrz Wymiana toneru »» strona 123. Patrz Wymienianie zespotu bebna »» strona 129.
Nazwa modelu: TN-321BK, TN-326BK, TN-329BK ', Nazwa modelu: DR-321CL

TN-321C, TN-326C, TN-329C T, TN-321M, TN-326M,
TN-329M ', TN-321Y, TN-326Y, TN-329Y '

Zespot pasa Pojemnik na zuzyty toner
Patrz Wymienianie zespotu pasa »>» strona 136. Patrz Wymiana pojemnika na zuzyty toner
. >»>» strona 142.
Nazwa modelu: BU-320CL

Nazwa modelu: WT-320CL

" Dostepne do HL-L8350CDW
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Rutynowa konserwacja

W trybie gotowosci na wyswietlaczu LCD wyswietlane sg nastepujgce komunikaty. Komunikaty te pozwalajg
Zz wyprzedzeniem ostrzegac¢ o koniecznosci wymiany materiatow eksploatacyjnych, zanim zakonczy sie ich

okres eksploatacji. Aby unikng¢ niedogodnoéci, radzimy kupowac¢ zapasowe materiaty eksploatacyjne,

zanim urzadzenie przestanie drukowad.

Komunikaty Materiat Przyblizona Sposéb wymiany | Nazwa modelu
wyswietlacza LCD eksploatacyjny, zywotnosé
ktory nalezy
przygotowacé
MALO TONERU: X Kaseta toneru (Czarny) >»>» strona 124 TN-321BK 4
X=C,M, Y, BK 2500 stron 124 TN-326BK °
C = niebiesko-zielony | 4000 stron 125 TN-329BK ©
M= r'n,agenta 6000 stron 26 TN-321C 4
b~ ooy (Niebiesko-zielony, TN-326C 8
magenta, zotty) TN-329C 6
1500 stron 124 TN-321M 4
3500 stron 125 TN-326M 5
6000 stron 126 TN-329M ©
TN-321Y 4
TN-326Y °
TN-329Y 6
DUZE zUZ. BEBNA |Zespoétbebna 25 000 stron 13 »>» strona 130 DR-321CL
ZUZYTY PAS Zespot pasa 50 000 stron »>» strona 136 BU-320CL
(5 stron na zadanie) 13
20 000 stron
(1 strona na zadanie) 13
PEL.POJ.ZUZ. TON | Pojemnik na zuzyty |50 000 stron 13 »> strona 142 WT-320CL

toner

Arkusze jednostronne w formacie A4 lub Letter.

Standardowa kaseta z tonerem.

Kaseta z tonerem duzej pojemnosci.

Przecietna deklarowana wydajnos$¢ toneru jest zgodna z norma ISO/IEC 19798.

Kaseta z tonerem o bardzo duzej pojemnosci (tylko HL-L8350CDW).

Zywotnos¢ materiatéw eksploatacyjnych jest podana w przyblizeniu i moze sie rézni¢ w zaleznosci od sposobu uzytkowania.
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Nastepujace komunikaty wyswietlane na wyswietlaczu LCD informujg o koniecznosci regularnego
czyszczenia urzadzenia i wymiany materiatéw eksploatacyjnych:

nagrzewnicy

Komunikaty wyswietlacza LCD | Materiat Przyblizona zywotnos¢ | Sposob wymiany |Nazwa modelu
eksploatacyjny,
ktory wymaga
wymiany
WYMIEN TONER Kaseta z tonerem, | 2500 stron 124 >»>» strona 124 TN-321BK 4
(Drugi wiersz wy$wietlacza LCD) | ©“@™MY 4000 stron 125 TN-326BK °
OTWORZ PRZEDNIA POKRYWE, 6000 stron 12 © TN-329BK 6
WYMIEN KASETE 7 TONEREM.
CZARNY (BK).
WYMIEN TONER Kaseta z tonerem, | 1500 stron 124 TN-321C 4
(Drugi wiersz wyswietlacza LCD) niebiesko-zielony 3500 stron 25 TN-326C °
OTWORZ PRZEDNIA POKRYWE, 6000 stron 1 2°© TN-329C ©
WYMIEN KASETE 7 TONEREM.
BELEKITNY (C).
WYMIEN TONER Kaseta z tonerem, TN-321M 4
o - magenta 5
(Drugi wiersz wyswietlacza LCD) TN-326M
OTWORZ PRZEDNIA POKRYWE, TN-329M 6
WYMIEN KASETE 7 TONEREM.
PURPUROWY (M) .
WYMIEN TONER Kaseta z tonerem, TN-321Y 4
(Drugi wiersz wyswietlacza LCD) Zoity TN-326Y °
OTWORZ PRZEDNIA POKRYWE, TN-329Y ©
WYMIEN KASETE 7 TONEREM.
ZORTY (Y).
WYMIEN BEBEN Zespot bebna 25 000 stron 13 >»>» strona 130 DR-321CL
ZATRZYM. BEBNA Zespot bebna 25 000 stron 13 »> strona 130 DR-321CL
WYMIEN PAS Zespot pasa 50 000 stron »>» strona 136 BU-320CL
(5 stron na zadanie) 13
20 000 stron
(1 strona na zadanie)1 3
WY POJ zZUZ TONER Pojemnik na 50 000 stron 13 »> strona 142 WT-320CL
zuzyty toner
WYM. EL. GRZEW Zespot 100 000 stron 13 Skontaktuj si¢ z przedstawicielem

handlowym lub dziatem obstugi
klienta firmy Brother, aby uzyskaé
zamienny zespo6t nagrzewnicy.

WYMIEN PF KITMP

Zespot podajnika
papieru

50 000 stron '3

Skontaktuj sie z przedstawicielem
handlowym lub dziatem obstugi
klienta firmy Brother, aby uzyskaé
zamienny zestaw uktadu
transportowego podajnika

wielofunkcyjnego.
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Komunikaty wyswietlacza LCD | Materiat Przyblizona zywotnos¢ | Sposob wymiany |Nazwa modelu
eksploatacyjny,
ktéry wymaga
wymiany

WYMIEN PF KIT1 Zespot podajnika | 100 000 stron ! 3 Skontaktuj sie z przedstawicielem

papieru handlowym lub dziatem obstugi
klienta firmy Brother, aby uzyskaé
zamienny zestaw uktadu
transportowego 1.

WYMIEN PF KIT2 Zespdt podajnika | 100 000 stron ! 3 Skontaktuj sie z przedstawicielem

papieru handlowym lub dziatem obstugi
klienta firmy Brother, aby uzyskaé
zamienny zestaw uktadu
transportowego 2.

WYMIEN LASER Modut lasera 100 000 stron 13 Skontaktuj si¢ z przedstawicielem
handlowym lub dziatem obstugi
klienta firmy Brother, aby uzyskaé
zamienny modut lasera.

IN

Arkusze jednostronne w formacie A4 lub Letter.

Przecietna deklarowana wydajnos$¢ toneru jest zgodna z norma ISO/IEC 19798.

Zywotno$¢ materiatéw eksploatacyjnych jest podana w przyblizeniu i moze sie rézni¢ w zaleznosci od sposobu uzytkowania.
Standardowa kaseta z tonerem.

Kaseta z tonerem duzej pojemnosci.

Kaseta z tonerem o bardzo duzej pojemnosci (tylko HL-L8350CDW).

FORMACJA

Informacje dotyczace zwrotu zuzytych kaset toneru w programie Brother znajdujg sie na stronie pod
adresem http://www.brother.com/original/index.html. Jesli nie chcesz zwrdci¢ zuzytej kasety toneru,
prosimy pozby¢ sie jej zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucaé jej do smieci. W przypadku
watpliwoéci prosze skontaktowac sie z lokalnym przedsiebiorstwem oczyszczania miasta (»» Przewodnik
Bezpieczehstwa Produktu).

Aby unikng¢ przypadkowego rozlania lub rozsypania materiatu, zaleca sie potozenie zuzytych elementéw
eksploatacyjnych na kartce papieru.

Jesli uzywany papier nie jest bezposrednim odpowiednikiem zalecanego papieru, zywotnosé elementow
eksploatacyjnych i czesci urzgdzenia moze ulec skréceniu.

Przewidywana zywotnosc¢ toneru okreslana jest na podstawie normy ISO/ICE 19798. Czestotliwos¢
wymian moze sie rézni¢ w zaleznosci liczby wydrukow, procentowego stopnia pokrycia stron, rodzaju
uzywanych nosnikéw i wiaczania/wylgczania urzgdzenia.

Czestotliwos¢ wymian materiatdow eksploatacyjnych, z wyjatkiem toneréw, moze sie rézni¢ w zaleznosci
objetosci druku, rodzaju uzywanych nosnikow i wigczania/wytaczania urzadzenia.
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Wymiana toneru

Nazwa modelu: Aby uzyska¢ informacje na temat numeru katalogowego kaset toneru, patrz Wymiana
materiatow eksploatacyjnych »>» strona 119

Standardowa kaseta z tonerem wystarcza do wydrukowania okoto 2500 stron (czarny) lub okoto 1500 stron
(niebiesko-zielony, magenta, zétty) !. Kaseta z tonerem o duzej pojemnoséci wystarcza do wydrukowania

okoto 4000 stron (czarny) lub okoto 3500 stron (niebiesko-zielony, magenta, zétty) 1. Kaseta z tonerem o
bardzo duzej pojemnosci wystarcza na wydrukowanie okoto 6000 stron (czarny, niebiesko-zielony, magenta,

206tty) 12, Rzeczywista liczba stron zalezy od rodzaju najczesciej drukowanych dokumentéw. Gdy kaseta
toneru bedzie sie wyczerpywac, na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat MA:.0 TONERU.
Kaseta z tonerem dotgczona do urzgdzenia musi zosta¢ wymieniona po wydrukowaniu okoto 2500 stron

(czarny) lub ok. 1500 stron (niebiesko-zielony, magenta, zotty) 1,
L Przecietna deklarowana wydajnos¢ toneru jest zgodna z normg ISO/IEC 19798.

2 Dostepne do HL-L8350CDW

INFORMACJA

» Wskazanie stopnia zuzycia toneru rézni sie w zaleznosci od typu drukowanych dokumentow i
intensywnosci eksploatacji.

» Zaleca sie przygotowac nowy toner, gdy zostanie wyswietlone ostrzezenie MAT.0 TONERU.

* Aby zapewni¢ wysokg jakos$¢ druku, zalecamy uzywaé wytacznie oryginalnych toneréw marki Brother. Aby
zakupi¢ tonery, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta firmy Brother lub lokalnym przedstawicielem firmy
Brother.

» Zaleca sie wyczyszczenie urzadzenia przy kazdorazowej wymianie kasety toneru. Patrz Czyszczenie i
sprawdzanie urzgdzenia »» strona 149.

* NIE rozpakowuj nowego toneru do chwili, gdy bedzie miat zosta¢ zainstalowany.

MALO TONERU: X

MAL.O TONERU: X

Jesli na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat MAZO TONERU: X, oznacza to, ze urzadzenie zuzyto
praktycznie caty toner. Kup nowg kasete z tonerem i przygotu;j ja, zanim pojawi sie komunikat WYMIEN TONER. X
wskazuje kolor toneru, ktérego okres eksploatacji sie konczy. (BKk=Czarny, C=Niebiesko-zielony, M=Magenta,
Y=Z0tty). Aby uzyskac informacje na temat wymiany kasety toneru, patrz Wymiana toneru »» strona 124.

WYMIEN TONER
Po wyswietleniu na wyswietlaczu LCD nastepujacego komunikatu nalezy wymieni¢ kasete toneru:

WYMIEN TONER

W drugim wierszu wyswietlacza LCD jest wskazywany kolor, ktéry wymaga wymiany.

Gdy na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat WwyMIEN TONER, urzadzenie przestanie
drukowac do czasu wymiany kasety toneru.

Nowa oryginalna kaseta toneru Brother spowoduje zresetowanie komunikatu o koniecznosci wymiany toneru.

INFORMACJA

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat sposobu obliczania okresu eksploatacji toneru, patrz Wazne
informacje dotyczace zywotnosci wkiadu toneru »» strona 211.
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9 Nacisnij przycisk otwierania pokrywy przedniej, a nastepnie otworz pokrywe przednia.
9 Przytrzymaj niebieski uchwyt zespotu bebna. Wyciggnij zespét bebna do oporu.

ﬂ Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone.

Rutynowa konserwacja
Wymiana toneru
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@ Przytrzymaj uchwyt kasety toneru i delikatnie popchnij ja w kierunku urzadzenia, aby jg odblokowac.
Nastepnie wyciagnij jg z zespotu bebna. Powt6rz te procedure dla wszystkich kaset toneru.

1 OSTRZEZENIE
VAN

* NIE wktadaj kasety z tonerem do ognia. Moze eksplodowac i spowodowac obrazenia.

+ Do czyszczenia wewnetrznej lub zewnetrznej strony urzadzenia NIE NALEZY stosowaé tatwopalnych
substanciji, aerozoli ani organicznych rozpuszczalnikdw lub cieczy zawierajgcych alkohol lub amoniak.
Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem. Zamiast tego nalezy uzywac wytacznie suchej,
niestrzepigcej sie szmatki.

(>»>» Przewodnik Bezpieczehstwa Produktu.)
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WAZNE

+ Ostroznie przenos toner. Jesli toner rozsypie sie na rece lub odziez, natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng woda.
» Aby unikng¢ probleméw z jakoscig wydruku, NIE dotykaj zacieniowanych czesci pokazanych na ilustracji.

<Kaseta toneru>

» Zaleca sie umieszczenie kasety toneru na czystej, ptaskiej, poziomej i stabilnej powierzchni, na kawatku
papieru lub Sciereczki, aby zabezpieczy¢ sie przed rozsypaniem tonera.

INFORMACJA

* Pamietaj o szczelnym zamknieciu zuzytego toneru w opakowaniu, aby proszek toneru nie wysypat sie z
kasety.

* Przejdz do strony http://www.brother.com/original/index.html, aby uzyska¢ informacje dotyczace zwrotu
zuzytych materiatow eksploatacyjnych w programie zbiérki Brother. Jesli nie zdecydujesz sie na zwrot
zuzytego materiatu eksploatacyjnego, prosimy pozby¢ sie go zgodnie z lokalnymi przepisami i nie
wyrzucac ich do smieci. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z miejscowym organem
nadzorujgcym gospodarke odpadami (»>» Przewodnik Bezpieczenstwa Produktu).

@ Oczys$¢ drut koronowy wewnatrz zespotu bebna poprzez kilkakrotne delikatne przesuwanie niebieskiego
jezyczka z prawej strony do lewej i odwrotnie.

WAZNE

Upewnij sie, ze jezyczek wskoczyt na swojg pozycije (1). Jesli tego nie zrobisz, na wydrukach moze by¢
pionowy pasek.
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@ Powtorz kroki @ w celu oczyszczenia pozostatych trzech drutéw koronowych.

0 Rozpakuj nowg kasete toneru, a nastepnie zdejmij pokrywe zabezpieczajaca.

WAZNE

* NIE rozpakowuj nowego toneru do chwili, gdy bedzie miat zosta¢ zainstalowany. Jezeli kaseta pozostanie
rozpakowana przez dtuzszy czas, wowczas czas eksploatacji toneru moze by¢ krotszy.

 Jezeli rozpakowany zespot bebna zostanie wystawiony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
(lub o$wietlenia w pomieszczeniu przez dtugi czas), moze ulec uszkodzeniu.

* Urzadzenia firmy Brother zostaty zaprojektowane do pracy z tonerem o szczegélnych specyfikacjach i
osiagng maksimum swoich mozliwosci, jezeli bedg uzywane z oryginalnymi wktadami firmy Brother. Firma
Brother nie moze zagwarantowac optymalnej wydajnosci, jezeli uzywany jest toner lub kasety toneru o
innych specyfikacjach. Firma Brother nie zaleca stosowania w tym urzadzeniu kaset innych niz oryginalne
kasety marki Brother ani ponownego napetniania pustych kaset tonerem z innych zrédet. Jesli
uszkodzenie zespotu bebna lub innej czesci urzadzenia jest rezultatem uzycia toneru lub kaset toneru
innych niz oryginalne produkty marki Brother i jest spowodowane niekompatybilnosciag lub brakiem
dopasowania tych produktéw do urzadzenia, wszelkie wymagane naprawy mogg nie podlega¢ gwarancji.

* Umiesc¢ kasete toneru w zespole bebna natychmiast po zdjeciu ostony ochronnej. Aby zapobiec
pogorszeniu sie jakosci druku, NIE dotykaj czesci zacienionych na ilustracjach.
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@ Przytrzymaj uchwyt kasety toneru i wsun kasete toneru do zespotu bebna, a nastepnie delikatnie
pociagnij ja do siebie, az kliknie wskakujac na swoje miejsce. Upewnij, ze kolor toneru jest zgodny z
etykietg koloru w zespole bebna. Powtérz te procedure dla wszystkich kaset toneru.

BK — Czarny

C — Niebiesko-
zielony

M — Magenta
Y — Zotty

INFORMACJA
Upewnij sie, ze instalujesz kasete toneru prawidiowo, w przeciwnym razie moze oddzieli¢ sie on od
zespotu bebna.

@ Docisnij zespot bebna do oporu.

@ Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.
INFORMACJA

Po wymianie kasety toneru NIE WOLNO wytaczac urzadzenia za pomoca przycisku zasilania ani otwiera¢
pokrywy gérnej, dopdki na wyswietlaczu LCD nie pojawi sie komunikat GOTOWA.

128



Rutynowa konserwacja

Wymienianie zespotu bebna

Nazwa modelu: DR-321CL

Nowy zespét bebna umozliwia wydrukowanie ok. 25 000 stron. 12

T Arkusze jednostronne w formacie A4 lub Letter.

2 Zywotnos¢ bebna jest podana w przyblizeniu i moze sie rézni¢ w zaleznosci od sposobu uzytkowania.

WAZNE
W celu uzyskania najlepszych wynikéw stosuj wytacznie oryginalne zespoty bebnow i tonery firmy Brother.
Stosowanie zespotoéw bebndw lub toneréw innych producentéw nie tylko obniza jako$¢ druku, ale takze
jakos$¢ pracy i zywotnos$¢ catego urzadzenia. Gwarancja moze nie obejmowac uszkodzen
spowodowanych uzyciem zespotéw bebna lub toneru nieautoryzowanych firm.

BEBEN !

BEBEN !

Druty koronowe sg pokryte pytem papierowym lub tonerem. Oczys$¢ druty koronowe w zespole bebna
(patrz Czyszczenie drutow koronowych »» strona 155).

DUZE ZUZ. BEBNA

DUZE ZUZ. BEBNA

Zespot bebna jest bliski korica znamionowego okresu eksploatacji i wymaga wymiany. Zalecamy
przechowywanie oryginalnego zespotu bebna Brother w gotowo$ci do instalacji. Zakup nowy zesp6t bebna
(DR-321CL) i przygotuj go przed pojawieniem sie komunikatu WYMIEN BEBEN.

WYMIEN BEBEN

WYMIEN BEBEN

Zespot bebna przekroczyt okres eksploatacji. Nalezy wymieni¢ zespot bebna na nowy. Zalecamy
zainstalowanie oryginalnego zespotu bebna firmy Brother.

Po wymianie nalezy zresetowac licznik bebna, postepujac zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do nowego
zespotu bebna.

ZATRZYM. BEBNA

ZATRZYM. BEBNA

Nie mozemy zagwarantowac jakosci drukowania. Nalezy wymieni¢ zespét bebna na nowy. Zalecamy, aby
tym razem zainstalowany zostaty oryginalny zespot bebna firmy Brother.

Po wymianie nalezy zresetowac licznik bebna, postepujac zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do nowego
zespotu bebna.
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Wymiana zespotu bebna

WAZNE

* Podczas wymiany zespotu bebna przenos$ go ostroznie, poniewaz moze zawierac toner. Jesli toner
rozsypie sie na rece lub odziez, natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng woda.

* Przy kazdorazowej wymianie zespotu bebna nalezy wyczysci¢ wnetrze urzadzenia (patrz Czyszczenie i
sprawdzanie urzgdzenia »» strona 149).

Wymieniajac zespot bebna na nowy, wykonaj ponizsze kroki, a nastepnie wyzeruj licznik bebna, postepujac
wedtug instrukcji dotgczonych do nowego zespotu bebna.

0 Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone.

9 Nacisnij przycisk otwierania pokrywy przedniej, a nastepnie otworz pokrywe przednia.
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@ Obroc niebieskg dzwignie blokady (1) po lewej stronie urzadzenia w lewo, w potozenie zwolnienia.
Przytrzymujac niebieskie uchwyty zespotu bebna podnies przod zespotu bebna i wymontuj go z
urzadzenia.

WAZNE

* Podczas przenoszenia zespotu bebna trzymaj go za niebieskie uchwyty. NIE chwytaj zespotu bebna za
boki.

» Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna na czystej, ptaskiej, poziomej i stabilnej powierzchni, na kawatku
papieru lub Sciereczki, aby zabezpieczy¢ sie przed rozsypaniem tonera.

* W celu unikniecia uszkodzenia urzgdzenia na skutek wytadowania elektrostatycznego NIE dotykaj
elektrod pokazanych na ilustraciji.
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@ Przytrzymaj uchwyt kasety toneru i delikatnie popchnij jg do przodu, aby jg odblokowaé. Nastepnie
wyciggnij ja z zespotu bebna. Powtorz te czynno$é przy wszystkich kasetach toneru.

1 OSTRZEZENIE
VAN

* NIE wkiadaj kasety z tonerem do ognia. Moze eksplodowac¢ i spowodowac obrazenia.

+ Do czyszczenia wewnetrznej lub zewnetrznej strony urzadzenia NIE NALEZY stosowaé tatwopalnych
substanciji, aerozoli ani organicznych rozpuszczalnikéw lub cieczy zawierajgcych alkohol lub amoniak.
Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem. Zamiast tego nalezy uzywac wytacznie suchej,
niestrzepigcej sie szmatki.

(>»>» Przewodnik Bezpieczehstwa Produktu.)

WAZNE
+ Ostroznie przenos toner. Jesli toner rozsypie sie na rece lub odziez, natychmiast zetrzyj lub zmyj zimng woda.

» Aby unikng¢ problemoéw z jakoscig wydruku, NIE dotykaj zacieniowanych czesci pokazanych na ilustracjach.

<Kaseta toneru> <Zespo6t bebna>

» Zaleca sie umieszczenie kasety toneru na czystej, ptaskiej, poziomej i stabilnej powierzchni, na kawatku
papieru lub Sciereczki, aby zabezpieczy¢ sie przed rozsypaniem tonera.
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INFORMACJA

* Pamietaj o szczelnym zamknieciu zuzytego zespotu bebna w odpowiednim opakowaniu, aby proszek nie
wysypat sie.

* Przejdz do strony http://www.brother.com/original/index.html, aby uzyska¢ informacje dotyczace zwrotu
zuzytych materiatdw eksploatacyjnych w programie zbiérki Brother. Jesli nie zdecydujesz sie na zwrot
zuzytego materiatu eksploatacyjnego, prosimy pozby¢ sie go zgodnie z lokalnymi przepisami i nie
wyrzucac ich do smieci. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z miejscowym organem
nadzorujgcym gospodarke odpadami (>>» Przewodnik Bezpieczenstwa Produktu).

@ Odpakuj nowy zespot bebna i zdejmij pokrywe ochronna.

0 Przytrzymaj uchwyt kasety toneru i wsuh jg w czes¢ zespotu bebna o odpowiednim kolorze, tak aby
kaseta zatrzasneta sie na swoim miejscu.

BK — Czarny

C — Niebiesko-
Zielony

M — Magenta
Y — Zotty

INFORMACJA

Upewnij sie, Zze instalujesz wktad toneru prawidtowo, w przeciwnym razie moze oddzieli¢ sie on od zespotu
bebna.
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@ Upewnij sie, ze niebieska dzwignia blokady (1) jest w potozeniu zwolnienia, jak przedstawia ilustracja.
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m Docisnij zespét bebna do oporu.

@ Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.

@ W przypadku wymiany zespotu bebna na nowy nalezy zresetowac licznik bebna. Instrukcje do tej
czynno$ci mozna znalez¢ w opakowaniu nowego zespotu bebna.
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Wymienianie zespotu pasa

Nazwa modelu: BU-320CL

Nowy zespét pasa umozliwia wydrukowanie ok. 50 000 stron (5 stron na zadanie) 12 1ub 20 000 stron

(1 strona na zadanie) ' 2

T Arkusze jednostronne w formacie A4 lub Letter.

2 Zywotno$é zespotu pasa jest podana w przyblizeniu i moze sig rézni¢ w zaleznosci od sposobu uzytkowania.

ZUZYTY PAS

ZUZYTY PAS

Jesli na wyswietlaczu LCD pojawit sie komunikat zUuzYTY PAS, to konczy sie okres eksploatacji zespotu
pasa. Kup nowy zespdt pasa i przygotuj go przed pojawieniem sie komunikatu WYMIEN PAS. Aby uzyskaé
informacje na temat wymiany zespotu pasa, patrz Wymienianie zespofu pasa »» strona 136.

WYMIEN PAS
Po wyswietleniu na wyswietlaczu LCD nastepujacego komunikatu nalezy wymieni¢ zespot pasa:

WYMIEN PAS

WAZNE

* NIE dotykaj powierzchni zespotu pasa. Dotkniecie mogtoby spowodowac pogorszenie jakoSci
drukowania.

» Uszkodzenie na skutek nieprawidtowego obchodzenia sie z zespotem pasa moze spowodowaé
uniewaznienie gwaranciji.
Wymienianie zespotu pasa
6 Sprawdz, czy urzadzenie jest wtgczone.

9 Nacisnij przycisk otwierania pokrywy przedniej, a nastepnie otworz pokrywe przednia.
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9 Przytrzymaj niebieski uchwyt zespotu bebna. Wyciagnij zespo6t bebna do oporu.

6 Obrd¢ niebieskg dzwignie blokady (1) po lewej stronie urzadzenia w lewo, w potozenie zwolnienia.

Przytrzymujac niebieskie uchwyty zespotu bebna podnies przdéd zespotu bebna i wymontuj go z

urzadzenia.
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WAZNE

* Podczas przenoszenia zespotu bebna trzymaj go za niebieskie uchwyty. NIE chwytaj zespotu bebna za
boki.

» Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna na czystej, ptaskiej, poziomej i stabilnej powierzchni, na kawatku
papieru lub Sciereczki, aby zabezpieczy¢ sie przed rozsypaniem tonera.

* W celu unikniecia uszkodzenia urzgdzenia na skutek wytadowania elektrostatycznego NIE dotykaj
elektrod pokazanych na ilustraciji.
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@ Chwy¢ niebieski uchwyt zespotu pasa obiema rekami i unies pas, a nastepnie wyciagnij go.

WAZNE

Aby uniknag¢ problemow z jako$cig wydruku, NIE dotykaj zacieniowanych czesci pokazanych na
ilustracjach.

@ Odpakuj nowy zespot pasa i zainstaluj go w urzadzeniu. Upewnij sie, ze zespét pasa jest
wypoziomowany i doktadnie zatozony na miejsce.
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0 Upewnij sie, ze niebieska dzwignia blokady (1) jest w potozeniu zwolnienia, jak przedstawia ilustracja.
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@ Docisnij zespét bebna do oporu.

m Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.

@ W przypadku wymiany zespotu pasa na nowy nalezy zresetowac licznik zespotu pasa. Instrukcje do tej
czynnosci mozna znalez¢ w opakowaniu nowego zespotu pasa.

141



Rutynowa konserwacja

Wymiana pojemnika na zuzyty toner

Nazwa modelu: WT-320CL

Okres eksploatacji pojemnika na zuzyty toner wynosi ok. 50 000 stron. ' 2

T Arkusze jednostronne w formacie A4 lub Letter.

2 Zywotnos¢ pojemnika na zuzyty toner jest podana w przyblizeniu i moze sie rézni¢ w zaleznosci od sposobu uzytkowania.

PEL.POJ.ZUZ. TON

PEL.POJ.ZUZ. TON

Jesli na wyswietlaczu LCD pojawit sie komunikat PEZ.. POJ. ZUZ. TON, to kohczy sie okres eksploatacii
pojemnika na zuzyty toner. Zakup nowy pojemnik na zuzyty toner i przygotuj go, zanim wyswietlony zostanie
komunikat wy POJ zUZ TONER. Aby wymieni¢ pojemnik na zuzyty toner, patrz Wymiana pojemnika na
zuzyty toner »>» strona 142.

WY POJ ZUZ TONER

Po wyswietleniu na wyswietlaczu LCD nastepujgcego komunikatu nalezy wymieni¢ pojemnik na zuzyty toner:

‘WY POJ ZUZ TONER

Wymiana pojemnika na zuzyty toner
6 Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone.

9 Nacisnij przycisk otwierania pokrywy przedniej, a nastepnie otworz pokrywe przednia.
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9 Przytrzymaj niebieski uchwyt zespotu bebna. Wyciagnij zespo6t bebna do oporu.

Przytrzymujac niebieskie uchwyty zespotu bebna podnies przéd zespotu bebna i wymontuj go z urzadzenia.

a Obro¢ niebieskag dzwignie blokady (1) po lewej stronie urzadzenia w lewo, w potozenie zwolnienia.
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WAZNE

* Podczas przenoszenia zespotu bebna trzymaj go za niebieskie uchwyty. NIE chwytaj zespotu bebna za
boki.

» Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna na czystej, ptaskiej, poziomej i stabilnej powierzchni, na kawatku
papieru lub Sciereczki, aby zabezpieczy¢ sie przed rozsypaniem tonera.

* W celu unikniecia uszkodzenia urzgdzenia na skutek wytadowania elektrostatycznego NIE dotykaj
elektrod pokazanych na ilustraciji.
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@ Chwy¢ niebieski uchwyt zespotu pasa obiema rekami i unies pas, a nastepnie wyciagnij go.

WAZNE

Aby uniknag¢ problemow z jako$cig wydruku, NIE dotykaj zacieniowanych czesci pokazanych na
ilustracjach.

INFORMACJA

Ta czynnosc jest niezbedna tylko przy pierwszej wymianie pojemnika na zuzyty toner i nie jest wymagana
w przypadku kolejnych wymian pojemnikéw na zuzyty toner. Pomaranczowe elementy opakowaniowe
zamontowane sg fabrycznie w celu ochrony urzadzenia podczas transportu.
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0 Chwy¢ niebieski uchwyt pojemnika na zuzyty toner i wyjmij pojemnik na zuzyty toner z urzadzenia.

WAZNE

Pojemnik na zuzyty toner NIE nadaje sie do kilkukrotnego uzytku.

1 OSTRZEZENIE
VAN

* NIE wkiadaj pojemnika na zuzyty toner do ognia. Moze eksplodowac¢ i spowodowac obrazenia.

+ Do czyszczenia wewnetrznej lub zewnetrznej strony urzadzenia NIE NALEZY stosowag fatwopalnych
substanciji, aerozoli ani organicznych rozpuszczalnikow lub cieczy zawierajgcych alkohol lub amoniak.
Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem. Zamiast tego nalezy uzywac wytacznie suchej,
niestrzepigcej sie szmatki.

(>»>» Przewodnik Bezpieczehstwa Produktu.)

INFORMACJA
* Wt6z pojemnik na zuzyty toner do odpowiedniej torby i zamknij go szczelnie, aby toner nie wydostat sie
na zewnatrz.

 Zutylizuj pojemnik na zuzyty toner zgodnie z lokalnymi przepisami, nie z odpadami komunalnymi. W razie
pytan skontaktuj sie z lokalnym punktem utylizacji odpadow.
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@ Rozpakuj nowy pojemnik na zuzyty toner i zamontuj go w urzadzeniu, korzystajac z niebieskiego
uchwytu. Upewnij sie, ze pojemnik na zuzyty toner jest wypoziomowany i doktadnie zatozony na miejsce.

@ Wsun zespot pasa do urzadzenia. Upewnij sie, ze zespot pasa jest wypoziomowany i doktadnie zatozony
na miejsce.
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m Delikatnie wsuh zesp6t bebna do urzadzenia az do zatrzymania przy niebieskiej dzwigni blokujace;j.

@ Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.
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Czyszczenie i sprawdzanie urzadzenia
Regularnie czy$¢ zewnetrzne czesci i wnetrze urzadzenia suchg, miekka, niestrzepigca sie szmatka. Przy

wymianie toneru lub zespotu bebna pamietaj o oczyszczeniu wnetrza urzadzenia. Jesli drukowane strony sg
poplamione tonerem, oczy$¢ wnetrze urzadzenia suchg, niestrzepiacy sie szmatka.

1 OSTRZEZENIE
VAN

* NIE wkiadaj kasety z tonerem do ognia. Moze eksplodowac¢ i spowodowac obrazenia.

+ Do czyszczenia wewnetrznej lub zewnetrznej strony urzadzenia NIE NALEZY stosowag fatwopalnych
substanciji, aerozoli ani organicznych rozpuszczalnikow lub cieczy zawierajgcych alkohol lub amoniak.
Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem. Zamiast tego nalezy uzywac wytacznie suchej,
niestrzepigcej sie szmatki.

(>»>» Przewodnik Bezpieczehstwa Produktu.)

WAZNE

Uzywaj neutralnych detergentow. Czyszczenie przy uzyciu srodkéw lotnych, takich jak rozcienczalniki lub
benzyna, moze uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia.

Czyszczenie wnetrza urzadzenia

0 Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ aby wytgczy¢ urzadzenie.

9 Wytrzyj zewnetrzng czes¢ urzgdzenia suchg miekka niestrzepigcy sie szmatka, aby usunag¢ kurz.
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9 Wysun catkowicie tace papieru z urzadzenia.

@ Jezeli do tacy papieru jest wlozony papier, wyjmij go.
@ Usun wszystkie pozostatosci zaciete w tacy papieru.

@ Wytrzyj wewnetrzng i zewnetrzng powierzchnie tacy papieru sucha, niestrzepigca sie szmatka, aby
usunac kurz.

0 W16z ponownie papier i wsuh mocno tace papieru do urzadzenia.

@ Wiacz urzadzenie.
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Czyszczenie wewnetrznej powierzchni urzadzenia

G Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ aby wytgczy¢ urzadzenie.

9 Nacisnij przycisk otwierania pokrywy przedniej, a nastepnie otworz pokrywe przednia.
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@ Obroc niebieskg dzwignie blokady (1) po lewej stronie urzadzenia w lewo, w potozenie zwolnienia.
Przytrzymujac niebieskie uchwyty zespotu bebna podnies przod zespotu bebna i wymontuj go z
urzadzenia.

WAZNE

* Podczas przenoszenia zespotu bebna trzymaj go za niebieskie uchwyty. NIE chwytaj zespotu bebna za
boki.

» Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna na czystej, ptaskiej, poziomej i stabilnej powierzchni, na kawatku
papieru lub Sciereczki, aby zabezpieczy¢ sie przed rozsypaniem tonera.

* W celu unikniecia uszkodzenia urzgdzenia na skutek wytadowania elektrostatycznego NIE dotykaj
elektrod pokazanych na ilustraciji.
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@ Przetrzyj okna skanera (1), suchg niestrzepigca sie szmatka.
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@ Obroc niebieskg dzwignie blokady (1) w prawo w potozenie blokady.

@ Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.
@ Wigcz zasilanie.
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Czyszczenie drutéw koronowych

W razie probleméw z jakoscig wydruku wyczysé druty koronowe w nastepujacy sposéb:

o Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone.

9 Nacisnij przycisk otwierania pokrywy przedniej, a nastepnie otworz pokrywe przednia.
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@ Przytrzymaj uchwyt kasety toneru i delikatnie popchnij jga w kierunku urzadzenia, aby jg odblokowac.
Nastepnie wyciagnij jg z zespotu bebna. Powt6rz te procedure dla wszystkich kaset toneru.

WAZNE

» Zaleca sie umieszczanie kasety toneru na kawatku papieru lub $ciereczce, na wypadek przypadkowego
rozsypania toneru.

» Ostroznie przenos wktady toneru. Jesli toner rozsypie sie na rece lub odziez, natychmiast zetrzyj lub zmyj
zimng woda.

@ Oczysc drut koronowy wewnatrz zespotu bebna poprzez kilkakrotne delikatne przesuwanie niebieskiego
jezyczka z prawej strony do lewej i odwrotnie.

WAZNE
Upewnij sie, ze jezyczek wskoczyt na swojg pozycje (1). Jesli tego nie zrobisz, na wydrukach moze byc¢
pionowy pasek.
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@ Powtorz kroki @ w celu oczyszczenia pozostatych trzech drutéw koronowych.
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0 Przytrzymaj uchwyt kasety toneru i wsun kasete toneru do zespotu bebna, a nastepnie delikatnie
pociagnij ja do siebie, az kliknie wskakujac na swoje miejsce. Upewnij, ze kolor toneru jest zgodny z
etykietg koloru w zespole bebna. Powtérz te procedure dla wszystkich kaset toneru.

BK — Czarny

C — Niebiesko-
Zielony

M — Magenta
Y — Zotty

@ Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.
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Czyszczenie zespotu bebna

Jesli na wydruku znajduja sie biate lub czarne punkty w odstepach co 94 mm, moze to oznaczac, ze na
bebnie obecne jest ciato obce, na przyktad do powierzchni bebna mogt przywrzeé klej z etykiety. Wykonaj
ponizsze kroki, aby rozwigzac¢ problem:

0 Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie w trybie gotowosci.
9 Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje SPECYF.APARATU. Nacisnij OK.

9 Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybrac opcje WwYyD SERW BEBNA. Nacisnij przycisk OK, aby
wydrukowac arkusz kontroli punktow bebna.

@ Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ aby wytaczy¢ urzadzenie.

@ Nacisnij przycisk otwierania pokrywy przedniej, a nastepnie otworz pokrywe przednia.
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0 Obroc niebieskg dzwignie blokady (1) po lewej stronie urzadzenia w lewo, w potozenie zwolnienia.
Przytrzymujac niebieskie uchwyty zespotu bebna podnies przod zespotu bebna i wymontuj go z
urzadzenia.

WAZNE

* Podczas przenoszenia zespotu bebna trzymaj go za niebieskie uchwyty. NIE chwytaj zespotu bebna za
boki.

» Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna na czystej, ptaskiej, poziomej i stabilnej powierzchni, na kawatku
papieru lub Sciereczki, aby zabezpieczy¢ sie przed rozsypaniem tonera.

* W celu unikniecia uszkodzenia urzgdzenia na skutek wytadowania elektrostatycznego NIE dotykaj
elektrod pokazanych na ilustraciji.
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@ Przytrzymaj uchwyt kasety toneru i delikatnie popchnij jga w kierunku urzadzenia, aby jg odblokowac.
Nastepnie wyciagnij jg z zespotu bebna.
Powtorz te czynno$¢ przy wszystkich kasetach toneru.

WAZNE

Ostroznie przeno$ wktady toneru. Jesli toner rozsypie sie na rece lub odziez, natychmiast zetrzyj lub zmyj
zimng woda.

@ Obrdo¢ zespot bebna przytrzymujac niebieskie uchwyty. Upewnij sie, Zze kota zebate zespotu bebna (1)
znajdujg sie po lewej stronie.

@ Odczytaj nastepujace informacje z arkusza kontroli punktéw bebna:

B Problem z kolorem punktow: Kolor wydrukowanych punktow ma kolor bebna, ktéry wymaga
czyszczenia.

B Potozenie punktu: Arkusz posiada osiem numerowanych kolumn. Numer kolumny zawierajacy
wydrukowany punkt stuzy do odszukania potozenia punktu na bebnie.
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m Uzyj ponumerowanych znacznikdédw obok rolki bebna, aby znalez¢ oznaczenie. Na przyktad, punkt
zielono-niebieski w kolumnie 2 na arkuszu kontroli oznacza, ze znacznik znajduje sie w obszarze ,2”
bebna zielono-niebieskiego.

@ Chwy¢ oburacz i obré¢ do siebie koto zebate zespotu bebna i krawedz zespotu bebna, obserwujac
powierzchnie w podejrzanym obszarze.

WAZNE

Aby unika¢ problemow jakosci drukowania, NIE WOLNO dotyka¢ powierzchni zespotu bebna.
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@ Po znalezieniu sladu na bebnie, ktory odpowiada arkuszowi kontroli punktéw bebna, wyczys¢ delikatnie
powierzchnie bebna przy uzyciu bawetnianego wacika, az $lad zostanie usuniety z powierzchni.

WAZNE
NIE czys¢ powierzchni bebna swiattoczutego ostrymi przedmiotami lub ptynami.

@ Przytrzymaj uchwyt kasety toneru i wsun jg w cze$¢ zespotu bebna o odpowiednim kolorze, tak aby
kaseta zatrzasneta sie na swoim miejscu.

BK — Czarny

C — Niebiesko-
Zielony

M — Magenta
Y — Zotty

162



Rutynowa konserwacja

@ Upewnij sie, ze niebieska dzwignia blokady (1) jest w potozeniu zwolnienia, jak przedstawia ilustracja.
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@ Docisnij zespét bebna do oporu.

@ Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.
@ Wiacz zasilanie.
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Czyszczenia rolki przesuwu papieru

Okresowe czyszczenie rolki przesuwu papieru moze pozwoli¢ uniknaé zacie¢ papieru i zapewni¢ wtasciwe
podawanie papieru.

ﬂ Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ aby wytgczy¢ urzadzenie.
9 Wysun catkowicie tace papieru z urzadzenia.
9 Jezeli do tacy papieru jest wtozony papier, wyjmij go.

@ Usun wszystkie pozostatosci zaciete w tacy papieru.

@ Zwilz miekka, niestrzepigcq sie szmatke w letniej wodzie, doktadnie wykrec¢ i przetrzyj nig podktadke
separatora (1) tacy papieru, aby usuna¢ kurz.

0 W16z ponownie papier i wsuh mocno tace papieru do urzgdzenia.

@ Wiacz urzadzenie.
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Wymiana elementéw wymagajacych okresowej konserwaciji

Elementy wymagajgce okresowej konserwacji wymagaja regularnych wymian w celu zachowania jakosci
druku. Wymienione ponizej czesci nalezy wymienia¢ po wydrukowaniu ok. 50 000 stron ' w przypadku

zestawu uktadu transportowego podajnika wielofunkcyjnego oraz 100 000 stron Tw przypadku ukfadu
transportowego zestawu 1, uktadu transportowego zestawu 2, nagrzewnicy i lasera.

Skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy Brother lub dziatem obstugi klienta firmy Brother w
przypadku, gdy na wyswietlaczu LCD pojawiajg sie nastepujace komunikaty:

Komunikat na ekranie LCD

Opis

WYM. EL. GRZEW?2

Wymieh zespdt nagrzewnicy.

WYMIEN LASER 2

Wymien modut lasera.

WYMIEN PF KITI 2

Wymien zesp6t podajnika papieru do tacy papieru.

WYMIEN PF KIT223

Wymien komplet podajnikéw dolnej tacy papieru (opcja).

2

WYMIEN PF KITMP

Wymien komplet podajnikéw papieru podajnika wielofunkcyjnego.

1

2

Arkusze jednostronne w formacie A4 lub Letter.

Zywotnos$¢ czesci jest podana w przyblizeniu i moze sie réznié w zaleznosci od sposobu uzytkowania.

3 Jezeli opcjonalna taca dolna jest zainstalowana w modelu HL-L8250CDN lub HL-L8350CDW.
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Pakowanie i transport urzadzenia

' OSTRZEZENIE

» To urzadzenie jest ciezkie i wazy ponad 21,9 kg. Aby zapobiec obrazeniom, urzadzenie powinny
podnosi¢ co najmniej dwie osoby. Jedna osoba powinna trzymacé urzgdzenie z przodu, a druga z tytu,
tak jak to pokazano na ilustracji. Nalezy uwazac, aby nie przyskrzynic¢ palcow przy opuszczaniu
urzadzenia.

» Jezeli uzywana jest taca dolna, NIE WOLNO przenosié¢ urzadzenia razem z tacq dolng, poniewaz moze
to spowodowac¢ obrazenia ciata lub zniszczenie urzadzenia ze wzgledu na to, ze taca dolna nie jest
przymocowana do urzadzenia.

Jezeli konieczny jest przewo6z urzadzenia, nalezy je starannie zapakowaé w oryginalne opakowanie, aby
uniknaé¢ uszkodzenh podczas transportu. Urzgdzenie powinno zosta¢ odpowiednio ubezpieczone u
przewoznika.

ﬂ Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ aby wytgczy¢ urzadzenie. Pozostaw urzadzenie wytaczone na 10
minut, aby ostygto.

9 Odtacz od urzadzenia wszystkie przewody, a nastepnie odigcz przewdd zasilajacy z gniazda
elektrycznego.
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9 Umie$¢ materiat opakowaniowy (1) w pudetku.
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@ Zapakuj urzgdzenie do plastikowego worka. Postaw urzadzenie na dolnym materiale opakowaniowym
(1) a materiat opakowaniowy (2) na wierzch urzadzenia. Dopasuj przednig cze$¢ urzadzenia do
oznaczenia ,FRONT” na materiale opakowaniowym.
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@ Umiesc¢ przewdd zasilajacy w oryginalnym kartonie, jak przedstawiono na ilustraciji.

@ Zzamknij pudio i oklej tasma.

0 <Jezeli posiadasz tace dolng>
Zapakuj tace dolng zgodnie z ilustracja.
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W przypadku podejrzenia problemdéw z urzgdzeniem nalezy najpierw sprawdzi¢ kazdg pozycje z ponizszej
listy, a nastepnie postepowac zgodnie ze wskazdéwkami dotyczacymi rozwigzywania problemow. Wiekszosé
problemdéw mozna rozwigza¢ samodzielnie.

Identyfikowanie problemu

W pierwszej kolejnosci sprawdz, czy

B Przewdd zasilajacy urzadzenia jest podtgczony prawidtowo i wkgcznik zasilania urzadzenia jest wigczony.

Jezeli urzadzenie nie wtgcza sie po podtaczeniu przewodu zasilajacego, patrz Inne problemy
>»>» strona 192.

B Wszystkie czesci zabezpieczajgce zostaty usuniete.
B Papier jest prawidtowo wiozony do tacy papieru.

B Przewody interfejsu sg doktadnie podtgczone do urzadzenia i komputera lub potaczenie bezprzewodowe
jest skonfigurowane zaréwno w urzadzeniu jak i w komputerze.

B Komunikaty wyswietlacza LCD
(Patrz Komunikaty o btedach i konserwacyjne »>» strona 172.)

Jezeli powyzsze czynnosci nie rozwigzaty problemu, zidentyfikuj problem, a nastepnie przejdz do strony
podanej ponizej.

Urzadzenie nie drukuje.
B Obstuga papieru
(Patrz Problemy z obstugq papieru »>» strona 190.)
Strony sg drukowane, jednak wcigz wystepujg problemy.
B Jakos¢ druku
(Patrz Poprawianie jakosci druku »» strona 193.)
B Wydruk jest niewtasciwy
(Patrz Problemy z drukowaniem »>» strona 189.)
Sie¢ i inne problemy:
B Problemy z siecig »» strona 191
B /nne problemy »>» strona 192
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Komunikaty o btedach i konserwacyjne

Tak jak w przypadku kazdego wyrafinowanego produktu biurowego, moga pojawiac sie btedy i nalezy
uzupetnia¢ materiaty eksploatacyjne. Jesli dojdzie do takiej sytuacji, urzgdzenie samoczynnie zidentyfikuje
bfad lub wymagang czynnos¢ konserwacyjng i wyswietli odpowiedni komunikat. Najcze$ciej wystepujace
komunikaty o btedach i konserwacji zostaty przedstawione ponize;j.

Mozesz samodzielnie usung¢ wiekszos¢ btedow i wykonaé rutynowe prace konserwacyjne. Jesli
potrzebujesz pomocy, strona Brother Solutions Center oferuje najnowsze najczes$ciej zadawane pytania i
porady dotyczace rozwigzywania problemow:
Odwiedz http://solutions.brother.com/

Uzywanie materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Brother nie jest zalecane i moze negatywnie wptyngé
na jakos¢ drukowania, wydajnos¢ sprzetu oraz niezawodnos¢ urzadzenia.

INFORMACJA

Na ekranie LCD wyswietlane sg nastepujace nazwy tac:

» Standardowa taca papieru: PODAJNIK 1
* Podajnik wielofunkcyjny: TACA MP
* Opcjonalna taca dolna: PODAJNIK 2i T2

Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

AUTODIAGNOSTYKA Zespot nagrzewnicy nie osiagnat | Wytacz urzadzenie, odczekaj kilka sekund i wiacz je
okreslonej temperatury w ponownie. Zostaw urzgdzenie na 15 minut z
okredlonym czasie. wiaczonym zasilaniem.

Zespot nagrzewnicy jest zbyt goracy.
BEBEN ! Drut koronowy w zespole bebna Oczys$¢ wszystkie cztery druty koronowe wewnatrz

musi by¢é wyczyszczony.

zespotu bebna, przesuwajgc niebieskie uchwyty
(patrz Czyszczenie drutéw koronowych
»>» strona 155).

Zespot bebna nie jest
zainstalowany prawidtowo.

Zdemontuj zespét bebna, wymontuj wkiady toneru z
zespotu bebna, a nastepnie wtéz wktady toneru z
powrotem w zespole bebna. Zainstaluj ponownie
zespot bebna w urzadzeniu.

BLOKADA PAPIERU

Papier zaciat sie wewnatrz
urzadzenia.

Patrz Papier zacigt sie wewnatrz urzgdzenia
>»> strona 185.

B1AD DIMM

B Modut DIMM nie jest
zainstalowany prawidtowo.

B Modut DIMM jest uszkodzony.

B Modut DIMM nie spetnia
wymaganych specyfikaciji.

B Wytacz urzadzenie i odtgcz przewdd zasilajacy.
Usun modut DIMM. (Patrz Instalowanie pamieci
dodatkowej »>» strona 117.)

B Upewnij sie, ze modut DIMM odpowiada
wymaganym specyfikacjom. (Aby uzyskac
szczegoétowe informacje, patrz Typy pamieci SO-
DIMM »>» strona 116.)

B Ponownie zainstaluj modut DIMM prawidtowo.
Odczekaj kilka sekund. Podtgcz przewod zasilajacy,
a nastepnie wigcz urzadzenie ponownie.

B Jezeli ten komunikat o btedzie pojawi sie ponownie,
wymienn modut DIMM na nowy. (Patrz Instalowanie
pamieci dodatkowej »» strona 117.)
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Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

BTLAD DOST.DZIEN. Urzadzenie nie ma dostepu do Skontaktuj sie z administratorem, aby sprawdzi¢

pliku dziennika druku na serwerze. | ustawienia zapisywania dziennika druku w sieci.
(Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, »» Instrukcja
Obstugi dla Sieci).

BIAD DOSTEPU Urzadzenie zostato odigczone od | Nacisnij Cancel (Anuluj). Ponownie podtacz
bezposredniego interfejsu USB urzadzenie i sprobuj wydrukowac przy uzyciu funkc;ji
podczas przetwarzania danych. druku bezposredniego.

BLAD PODAJNIKA 2 Opcjonalna taca dolna nie jest Zainstaluj ponownie tace dolna.

zainstalowana prawidtowo.

BEAD ROZMIARU Rozmiar papieru okreslony w Wybierz dla kazdej tacy rozmiar papieru, ktory jest
sterowniku drukarki nie jest obstugiwany. (Patrz Typ i rozmiar papieru
obstugiwany przez okreslong tace. | »>» strona 2.)

BLAD ROZMIARU DX Rozmiar papieru podany w Nacisnij Cancel (Anuluj). Wybierz rozmiar papieru

sterowniku drukarki i w menu
panelu sterowania nie jest
dostepny dla automatycznego
druku dwustronnego.

obstugiwany przez drukowanie dwustronne.

Rozmiar papieru do automatycznego drukowania
dwustronnego to A4.

Papier znajdujacy sie w tacy jest
nieprawidtowego rozmiaru i nie
moze by¢ uzyty do
automatycznego drukowania
dwustronnego.

Umies¢ w tacy prawidtowy rozmiar papieru i okresl
rozmiar papieru w tacy (patrz PODAJNIK PAPIERU
>»>» strona 92).

Rozmiar papieru do automatycznego drukowania
dwustronnego to A4.

BEAD TONERA Jeden lub kilka tonerow nie jest Wyciagnij zespot bebna. Wyjmij wszystkie wktady toneru,
zainstalowanych prawidtowo. a nastepnie wioz je z powrotem do zespotu bebna.
BIAD WKLADU Wktad toneru nie jest Wyciggnij zesp6t bebna, wyjmij wkiad toneru dla
zainstalowany prawidtowo. danego koloru wskazanego na wyswietlaczu LCD, a
nastepnie ponownie wtéz zesp6t bebna. Zainstalu;j
ponownie zespoét bebna w urzadzeniu. Jesli problem
wystepuje nadal, skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta firmy Brother lub lokalnym przedstawicielem
firmy Brother.
BRAK OBSEUGI HUB Koncentrator USB jest podigczony | Odtacz koncentrator USB od bezposredniego interfejsu

do bezposredniego interfejsu USB.

USB.

BRAK PAMIECI Pamie¢ urzadzenia jest Zmniejsz ztozonos$¢ dokumentu lub zmniejsz
zapetniona. rozdzielczos¢ druku.
Dodaj wiecej pamieci (patrz Instalowanie pamieci
dodatkowej »» strona 117).
BRAK PAPIERU W urzadzeniu zabrakto papieru lub | Wt6z papier do wskazanej tacy papieru.

(Drugi wiersz
wyswietlacza LCD)

ZALADUJ PAPIER

jest on nieprawidtowo zatadowany
do okreslonej tacy papieru.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru sg ustawione na
prawidtowy rozmiar.

(ROZMIAR) DO
(TACA) .
BRAK PODAJNIKA Taca papieru wskazana w drugim | Zainstaluj ponownie tace papieru wskazang w drugim

wierszu wyswietlacza LCD nie jest
zainstalowana lub jest
zainstalowana nieprawidiowo.

wierszu wyswietlacza LCD.
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Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

BRAK TONERU

Wktad toneru dla koloru
wskazanego w drugim wierszu
wyswietlacza LCD nie jest
zainstalowany prawidtowo.

Zdemontuj zespot bebna, wymontuj wktad toneru dla
danego koloru wskazanego w drugim wierszu
wyswietlacza LCD z zespotu bebna, a nastepnie wiéz
wktad toneru z powrotem do zespotu bebna. Zainstaluj
ponownie zespo6t bebna w urzadzeniu. Jezeli problem
wystepuje nadal, wymien wkfad toneru (patrz Wymiana
toneru »>» strona 124).

BRAK UPRAWNIEN

Drukowanie kolorowych
dokumentow jest ograniczone.

Skontaktuj sie z administratorem w celu sprawdzenia
ustawien funkcji Secure Function Lock.

BRAK ZESP. Zespot bebna nie jest Zainstaluj ponownie zespoét bebna. (Patrz Wymienianie
zainstalowany prawidtowo. zespotu bebna »>» strona 129.)

BRAK ZESP. PASA Zespot pasa nie jest zainstalowany | Zainstaluj ponownie zesp6t pasa (patrz kroki opisane w
prawidfowo. czesci Wymienianie zespotfu pasa »» strona 136).

BRAK ZUZ. TONER Pojemnik na zuzyty toner nie jest | Zainstaluj ponownie pojemnik na zuzyty toner (patrz

prawidtowo zainstalowany.

kroki opisane w czesci Wymiana pojemnika na zuzyty
toner »>» strona 142).

DANYCH DRUK
PELNPAMIEC

Pamiec¢ urzadzenia jest
zapetniona.

Nacisnij przycisk Cancel (Anuluj) i usun zapisane
wczesniej zadania bezpiecznego drukowania.

Dodaj wiecej pamieci (patrz Instalowanie pamieci
dodatkowej »» strona 117).

DUZE ZUZ. BEBNA

Zespot bebna jest bliski zuzycia.

Zamdw nowy zespét bebna, aby zamienny zesp6t
bebna byt dostepny, gdy na wyswietlaczu LCD
zostanie wyswietlony komunikat WYMIEN BEBEN
(patrz DUZE ZUZ. BEBNA »» strona 129).

KALIBRUJ

Kalibracja nie powiodta sie.

@, aby wytaczy¢
urzadzenie. Poczekaj kilka sekund i wtgcz drukarke
ponownie.

Przeprowadz kalibracje kolorow ponownie,
korzystajac z panelu sterowania lub sterownika
drukarki (patrz Kalibracja koloru »» strona 47).

B Nacisnij i przytrzymaj przycisk

B Zainstaluj nowy zespét pasa (patrz Wymienianie
zespotu pasa »» strona 136).

B Jesli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie z
dziatem obstugi klienta firmy Brother lub lokalnym
przedstawicielem firmy Brother.

KONDENSACJA

Po zmianie temperatury w
pomieszczeniu wewnatrz
urzadzenia mogta skroplic¢ sie para
wodna.

Pozostaw urzadzenie wtgczone. Odczekaj 30 minut z
pokrywg przednig w potozeniu otwartym. Nastepnie
wylacz urzadzenie i zamknij pokrywe. Wiacz
urzadzenie ponownie.

KROTKI PAPIER

Papier w tacy jest za krotki, aby
urzadzenie mogto go dostarczaé
do tacy wydruku ktadzionego
strong zadrukowang w dot.

Otwoérz pokrywe tylng (taca wydruku ktadzionego
strong zadrukowang w goére), aby pozwoli¢ na wyjscie
wydrukowanej strony do tacy wydruku ktadzionego
strong zadrukowang w gore. Wyjmij wydrukowane
strony, a nastepnie nacisnij przycisk Go (ldz).
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Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

MA$.O TONERU: X

(X wskazuje wktad
toneru lub kolor zespotu
bebna, ktérego okres
eksploataciji sie kohczy.
BK=czarny,
C=niebiesko-zielony,
M=magenta, Y=z0tty).

Jesli na wyswietlaczu LCD zostat
wyswietlony komunikat MA%.0
TONERU mozna nadal drukowac,
ale urzadzenie informuje
uzytkownika o zblizajgcym sie
koncu okresu eksploatacji wktadu
toneru.

Zaméw nowy wkiad toneru, aby zamienny wkfad toneru
byt dostepny, gdy na wyswietlaczu LCD zostanie
wyswietlony komunikat WYMIEN TONER.

MATLY PAPIER

Rozmiar papieru podany w
sterowniku drukarki jest za maty, aby
urzadzenie mogto go dostarczaé do
tacy wydruku ktadzionego strong
zadrukowang w dét.

Otwoérz pokrywe tylng (taca wydruku ktadzionego
strong zadrukowang w goére), aby pozwoli¢ na wyjscie
wydrukowanej strony do tacy wydruku ktadzionego
strong zadrukowang w gore, a nastepnie naciénij
przycisk Go (ldz).

NIE MOZ. DR. ##

W urzadzeniu wystapit problem
mechaniczny.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ aby wytaczyé
urzadzenie. Odczekaj kilka sekund, a nastepnie wigcz
je ponownie.

Jesli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta firmy Brother lub lokalnym
przedstawicielem firmy Brother.

NIEDOSTEPNY

Zadana funkcja nie jest dozwolona
dla wszystkich identyfikatoréw
uzytkownikow przez funkcje
Secure Function Lock.

Skontaktuj sie z administratorem w celu sprawdzenia
ustawien funkcji Secure Function Lock.

NIEOBS%.URZADZ.

Do interfejsu bezposredniego USB
podtaczono niezgodne lub wadliwe
urzadzenie.

Odtacz naped USB Flash od interfejsu bezposredniego
USB.

NIEWEASCIWY ROZ.

Papier we wskazanej tacy nie ma
prawidtowego rozmiaru.

Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

W16z do tacy papieru taki sam rozmiar papieru, jaki
wybrano w sterowniku drukarki, a nastepnie nacisnij
przycisk Go (ldz).

W sterowniku drukarki wybierz rozmiar papieru, ktory
zostat wtozony do wskazanej tacy papieru.

OBUSTRONNE WY%.

Tylna pokrywa urzadzenia nie jest
catkowicie zamknieta.

Zamknij tylng pokrywe urzadzenia.

ODMOWA DOSTEPU

Funkcja, ktérej probujesz uzyg, jest
ograniczona przez funkcje kontroli
dostepu do urzadzenia Secure
Function Lock.

Skontaktuj sie z administratorem w celu sprawdzenia
ustawien funkcji Secure Function Lock.

PEL.POJ.ZUZ. TON

Pojemnik na zuzyty toner jest
prawie petny.

Zaméw nowy pojemnik na zuzyty toner przed
pojawieniem sie komunikatu Wy POJ ZUZ TONER.

POKRYWA OTWARTA

Pokrywa przednia nie jest
catkowicie zamknieta.

Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.

Pokrywa nagrzewnicy nie jest
catkowicie zamknieta.

Zamknij pokrywe nagrzewnicy znajdujaca sie
wewnatrz tylnej pokrywy urzadzenia.

PRZEKR. LIMIT

Zostat osiggniety limit wydrukéw
ustawiony w funkcji Secure
Function Lock.

Skontaktuj sie z administratorem w celu sprawdzenia
ustawien funkcji Secure Function Lock.

175



Rozwigzywanie probleméw

Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

REJESTRACJA

Rejestracja nie powiodta sie.

B Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ aby wytaczy¢
urzadzenie. Poczekaj kilka sekund i wtgcz drukarke
ponownie.

Wykonaj ponownie rejestracje koloréw za pomocg
panelu sterowania (patrz Rejestracja koloru
»>» strona 113).

B Zainstaluj nowy zespot pasa (patrz Wymienianie
zespotu pasa »» strona 136).
B Jesli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie z

dziatem obstugi klienta firmy Brother lub lokalnym
przedstawicielem firmy Brother.

WY POJ ZUZ TONER

Czas wymieni¢ pojemnik na zuzyty
toner.

Wymien pojemnik na zuzyty toner (patrz Wymiana
pojemnika na zuzyty toner »» strona 142).

WYM. EL. GRZEW Czas wymieni¢ zespot Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta firmy Brother
nagrzewnicy. lub lokalnym przedstawicielem firmy Brother lub
autoryzowanym centrum serwisowym firmy Brother,
aby wymieni¢ zespét nagrzewnicy.

WYMIEN BEBEN Czas wymieni¢ zesp6t bebna. Wymien zesp6t bebna (patrz Wymienianie zespotu
bebna »>» strona 129).

Licznik zespotu bebna nie zostat | Zresetu;j licznik zespotu bebna, postepujac zgodnie z
zresetowany po zainstalowaniu instrukcjami dotgczonymi do nowego zespotu bebna.
nowego bebna.

WYMIEN LASER Czas na wymiane modutu lasera. |Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta firmy Brother
lub lokalnym przedstawicielem firmy Brother lub
autoryzowanym centrum serwisowym firmy Brother,
aby wymieni¢ modut lasera.

WYMIEN PAS Czas wymieni¢ zesp6t pasa. Wymien modut tasmy (patrz Wymienianie zespotu
pasa »>» strona 136).

WYMIEN PF KIT1 Nalezy wymieni¢ zesp6t podajnika | Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta firmy Brother

WYMIEN PF KIT?2 papieru. lub lokalnym przedstawicielem firmy Brother lub

) autoryzowanym centrum serwisowym firmy Brother,
WYMIEN PF KITMP aby wymieni¢ zespot podajnika papieru.
WYMIEN TONER Skonczyt sie okres eksploatac;i Wymien wktad toneru o kolorze wskazanym na
toneru. Urzadzenie wstrzyma wyswietlaczu LCD (patrz Wymiana toneru
wszystkie operacje drukowania. »>» strona 124).

ZAC. W PODAJN.1 Papier zaciat sie na tacy papieru | Patrz Papier zacigt sie w tacy papieru 1 lub tacy 2

ZAC. W PODAJN. 2 urzadzenia. >»>» strona 177.

ZACIEC. OBUSTR. Papier zaciat sie pod taca papieru |Patrz Papier zacigt sie pod tacq papieru

lub w zespole nagrzewnicy.

»>» strona 179.

ZACIECIE Z TYZU

Papier zaciat sie w tylnej czesci
urzadzenia.

Patrz Papier zaciagt sie w tylnej czeSci urzgdzenia
>»>» strona 182.

ZACIECIE ZAS

Papier zaciat sie w podajniku
wielofunkcyjnym urzadzenia.

Patrz Papier zacigt sie w podajniku wielofunkcyjnym
>»>» strona 177.

ZATRZYM. BEBNA

Czas wymieni¢ zesp6t bebna.

Wymien zespdt bebna (patrz Wymienianie zespotu
bebna »>» strona 129).

ZUZYTY PAS

Konczy sie okres eksploatacji
zespotu pasa.

Kup nowy zespét pasa przed pojawieniem sie
komunikatu WYMIEN PAS.
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Zaciecia papieru

Zawsze wyjmuj pozostaly papier z tacy papieru i wyrownuj stos podczas wktadania nowego papieru. Dzieki
temu zapobiega sie podawaniu do urzadzenia kilku kartek papieru na raz i pozwala unikng¢ zacie¢ papieru.

Papier zaciat sie w podajniku wielofunkcyjnym

Jesli na wyswietlaczu LCD widoczny jest komunikat ZACIECIE ZAS, wykonaj nastepujgce czynnosci:
0 Usun papier z podajnika wielofunkcyjnego.

9 Wyjmij zaciety papier z wnetrza i z okolic podajnika wielofunkcyjnego.

9 Przekartkuj stos papieru i ponownie wtdz papier do podajnika wielofunkcyjnego.

V=N

@ Kladac papier na podajniku wielofunkcyjnym, upewnij sie, ze papier znajduje sie pod prowadnicami
papieru okreslajacymi jego maksymalng wysokos¢ po obu stronach podajnika.

@ Nacisnij przycisk Go (Idz), aby wznowi¢ drukowanie.

Papier zaciat sie w tacy papieru 1 lub tacy 2

Jesli na wyswietlaczu LCD widoczny jest komunikat ZAC. W PODAJN.1 lub ZAC. W PODAJN.Z2, wykonaj
nastepujace czynnosci:

ﬂ Wysun catkowicie tace papieru z urzadzenia.
W przypadku ZAC. W PODAJN.1:
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W przypadku ZAC. W PODAJN.2:

INFORMACJA

Pociggniecie zablokowanego papieru w dét utatwia jego usuniecie.

9 Upewnij sie, ze papier znajduje sie ponizej znacznika maksymalnej ilosci papieru (Y ¥ ¥) w tacy papieru.
Naciskajgc niebieskg dzwignie zwalniania prowadnic papieru, przesuwaj prowadnice papieru,
dopasowujac je do formatu papieru. Upewnij sie, czy prowadnice sg mocno osadzone w szczelinach.

@ Wstaw tace papieru do urzgdzenia.
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Papier zaciat sie pod taca papieru

Jesli na wyswietlaczu LCD widoczny jest komunikat ZACIEC. OBUSTR., wykonaj nastepujgce czynnosci:

ﬂ Pozostaw urzadzenie wigczone przez 10 minut, aby wewnetrzny wentylator schtodzit bardzo gorace
czesci znajdujgce sie wewnatrz urzadzenia.

9 Wysun catkowicie tace papieru z urzadzenia.
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Rozwigzywanie problemow

a Jesli papier nie utkngt w urzadzeniu, sprawdz pod taca papieru.

1 OSTRZEZENIE

/\\ GORACA POWIERZCHNIA

Bezposrednio po uzyciu urzadzenia niektére wewnetrzne jego czesci moga by¢ bardzo gorace. Poczekaj,
az urzadzenie ostygnie przed dotykaniem jego wewnetrznych czesci.

il — ) D\

T T er T 10
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Rozwigzywanie problemow

@ Powoli wyjmij oburgcz zablokowany papier.

0 Zamknij tylng pokrywe, az zablokuje sie w pozycji zamkniete;.

@ WIt6z tace papieru z powrotem do urzgdzenia.
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Papier zaciat sie w tylnej czesci urzadzenia

Jesli na wyswietlaczu LCD wyswietlany jest komunikat ZACIECIE 7z TY%U, papier zacigt sie za tylng
pokrywa. Wykonaj nastepujace czynnosci:

ﬂ Pozostaw urzadzenie wigczone przez 10 minut, aby wewnetrzny wentylator schtodzit bardzo gorace
czeséci znajdujgce sie wewnatrz urzadzenia.

9 Otworz tylng pokrywe.

| OSTRZEZENIE

/\\ GORACA POWIERZCHNIA

Bezposrednio po uzyciu urzadzenia niektére wewnetrzne jego czesci sg bardzo gorace. Poczekaj, az
urzadzenie ostygnie przed dotykaniem jego wewnetrznych czesci.

fe——\

O T Rer T 10
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Rozwigzywanie problemow

9 Pociagnij niebieskie ptytki po obu stronach do siebie, aby zwolni¢ pokrywe nagrzewnicy (1).

INFORMACJA
Jezeli dzwignie koperty (3) wewnatrz pokrywy tylnej sg Sciagniete w dét do potozenia koperty, podnies te
dzwignie do potozenia wyjsciowego przed pociggnieciem niebieskich uchwytow (2) w dot.

9 Obiema rekami delikatnie wyciagnij zaciety papier z zespotu nagrzewnicy.
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Rozwigzywanie problemow

@ Zamknij pokrywe nagrzewnicy (1).

INFORMACJA
W przypadku drukowania na kopertach pociggnij w dot dzwignie koperty (2) z powrotem w potozenie
koperty przed zamknieciem pokrywy tylne;j.

@ Dokfadnie zamknij tylng pokrywe.
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Rozwigzywanie problemow

Papier zacial sie wewnatrz urzadzenia
Jesli na wyswietlaczu LCD widoczny jest komunikat BLOKADA PAPIERU, wykonaj nastepujgce czynnosci:

ﬂ Nacisnij przycisk otwierania pokrywy przedniej, a nastepnie otworz pokrywe przednia.
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Rozwigzywanie problemow

9 Obroc niebieskg dzwignie blokady (1) po lewej stronie urzadzenia w lewo, w potozenie zwolnienia.
Przytrzymujac niebieskie uchwyty zespotu bebna podnies przod zespotu bebna i wymontuj go z
urzadzenia.

WAZNE

* Podczas przenoszenia zespotu bebna trzymaj go za niebieskie uchwyty. NIE chwytaj zespotu bebna za
boki.

» Zaleca sie umieszczenie zespotu bebna na czystej, ptaskiej, poziomej i stabilnej powierzchni, na kawatku
papieru lub Sciereczki, aby zabezpieczy¢ sie przed rozsypaniem tonera.

* W celu unikniecia uszkodzenia urzgdzenia na skutek wytadowania elektrostatycznego NIE dotykaj
elektrod pokazanych na ilustraciji.
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Rozwigzywanie problemow

@ Powoli wyjmij zaciety papier.

WAZNE

Aby unikngé probleméw z jako$cig wydruku, NIE dotykaj zacieniowanych czesci pokazanych na ilustraciji.
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Rozwigzywanie problemow

@ Delikatnie wsuh zesp6t bebna do urzadzenia az do zatrzymania przy niebieskiej dzwigni blokujace;j.

@ Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.

INFORMACJA

Jesli urzadzenie zostanie wytaczone w przypadku BLOKADA PAPIERU, urzadzenie wydrukuje
niekompletne dane z komputera po ponownym wiaczeniu. Przed wigczeniem urzadzenia usun zadanie z
bufora wydruku w komputerze.
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z urzagdzeniem

WAZNE
» Aby uzyskac¢ pomoc techniczng, skontaktuj sie z biurem obstugi klienta lub lokalnym dealerem firmy Brother.

* W przypadku probleméw z urzadzeniem zapoznaj sie z ponizsza tabelg i postepuj wedtug wskazéwek
rozwigzywania probleméw. Wiekszosé problemdéw mozna rozwigzaé samodzielnie.

* W przypadku potrzeby dodatkowej pomocy w witrynie Brother Solutions Center mozna znalez¢
odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania oraz wskazowki dotyczace rozwigzywania problemow.
Odwiedz strone http://solutions.brother.com/

Problemy z drukowaniem

Problemy Zalecenia

Brak wydruku. Sprawdz, czy zostat wybrany i zainstalowany wiasciwy sterownik drukarki.

Sprawdz, czy na wyswietlaczu LCD jest wyswietlany komunikat o btedzie.
(Patrz Komunikaty o btedach i konserwacyjne »>» strona 172.)

Sprawdz, czy urzadzenie jest w trybie online:
(Windows® 7 i Windows Server® 2008 R2)

Kliknij przycisk 6 (Start) > Urzadzenia i drukarki. Kliknij prawym przyciskiem
myszy pozycje Brother HL-XXXX series, a nastepnie kliknij

Zobacz, co jest drukowane. Kliknij Drukarka i upewnij sie, ze opcja

Uzyj drukarki w trybie offline nie jest zaznaczona.

(Windows Vista® i Windows Server® 2008)

Kliknij przycisk e(Start) > Panel sterowania > Sprzet i dzwiek > Drukarki. Kliknij
prawym przyciskiem opcje Brother HL-XXXX series. Upewnij sie, ze opcja

Uzyj drukarki w trybie offline jest odznaczona.

(Windows® XP i Windows Server® 2003)

Kliknij przycisk Start > Drukarki i faksy. Kliknij prawym przyciskiem opcje

Brother HL-XXXX series. Upewnij sie, Ze opcja Uzyj drukarki w trybie offline jest
odznaczona.

(Windows® 8 i Windows Server® 2012)

Przesun kursor myszy w prawy dolny naroznik pulpitu. Gdy zostanie wyswietlony
pasek menu, kliknij Ustawienia > Panel sterowania. W grupie Sprzet i dzwiek
(Sprzet) kliknij Wyswietl urzadzenia i drukarki. Kliknij prawym przyciskiem myszy
opcje Brother HL-XXXX Printer > Zobacz, co jest drukowane. Po wyswietleniu
opcji drukarki wybierz sterownik drukarki. Kliknij Drukarka w pasku menu i usun
symbol zaznaczenia przy opcji Uzyj drukarki w trybie offline.

(W przypadku systemu Windows Server® 2012 R2)

Kliknij Panel sterowania na ekranie Start. W grupie Sprzet kliknij Wyswietl
urzadzenia i drukarki. Kliknij prawym przyciskiem myszy opcje Brother HL-XXXX
Printer > Zobacz, co jest drukowane. Po wyswietleniu opcji drukarki wybierz
sterownik drukarki. Kliknij Drukarka na pasku menu i upewnij sie, ze symbol
zaznaczenia obok Uzyj drukarki w trybie offline jest usuniety.

Skontaktuj sie z administratorem w celu sprawdzenia ustawien funkcji Secure
Function Lock.

Upewnij sie, ze interfejs zostat ustawiony na AUTO w urzgdzeniu (patrz jak zmieni¢
interfejs, Strona 93).
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Problemy z drukowaniem (Ciag dalszy)

Problemy Zalecenia

Brak wydruku. Sprawdz, czy urzadzenie nie znajduje sie w trybie wytgczenia.
(ciag dalszy)

Jezeli urzadzenie jest w trybie wytaczenia, nacisnij przycisk
sterowania, a nastepnie wyslij ponownie zadanie drukowania.

na panelu

(Patrz Automatyczne wytgczanie »» strona 110.)

Urzadzenie nie drukuje lub
przestato drukowac.

Nacisnij Cancel (Anuluj).

Urzadzenie anuluje zadanie drukowania i wykasuje je z pamieci. Wydruk moze byé
niekompletny.

Gdy dokument jest wyswietlany
na ekranie, pojawiajg sie
nagtowki i stopki, ale nie
pojawiajg sie one na wydruku.

Na gorze i na dole kazdej strony znajduje sie obszar, w ktérym drukowanie nie jest
mozliwe. W celu umozliwienia tego wyreguluj gérny i dolny margines dokumentu.
(Patrz Obszar, w ktérym nie mozna drukowac w przypadku drukowania z komputera
»>» strona 7.)

Urzadzenie drukuje
nieoczekiwanie lub wydruk jest
nieprawidtowy.

Aby anulowaé zadania drukowania, nacisnij przycisk Cancel (Anuluj).

Sprawdz ustawienia w oprogramowaniu w celu upewnienia sie, ze sg one
skonfigurowane do pracy z urzagdzeniem.

Urzadzenie drukuje pierwsze
kilka stron prawidiowo, a
nastepnie na niektérych
stronach brakuje tekstu.

Sprawdz ustawienia w oprogramowaniu w celu upewnienia sie, ze sg one
skonfigurowane do pracy z urzadzeniem.

Komputer nie rozpoznaje sygnatu petnego bufora wejsciowego urzadzenia. Upewnij
sie, ze przewdd interfejsu jest prawidtowo podtaczony.

Nie mozna wykonaé
drukowania ukfadu strony.

Sprawdz, czy ustawienie rozmiaru papieru w oprogramowaniu i w sterowniku
drukarki sg takie same.

Predkos¢ drukowania jest zbyt
mata.

Sprébuj zmieni¢ ustawienia sterownika drukarki. Najwyzsza jakos¢ wymaga
diuzszego przetwarzania danych, wysytania i drukowania.

Jezeli urzagdzenie pracuje w Trybie cichym, predko$¢ drukowania jest nizsza.
Sprawdz ustawienie Trybu cichego.
(Patrz Witgczanie/wytaczanie trybu cichego »» strona 111.)

Urzadzenie nie drukuje z
programu Adobe® lllustrator®.

Zmniejsz jako$¢ druku.

(Wiecej na temat systemu Windows mozna znalez¢ w czesci Karta Ustawienia
Podstawowe »» strona 33.)

(Wiecej na temat systemu Macintosh mozna znalez¢ w czeéci Ustawienia
drukowania »» strona 72.)

Niska jako$¢ drukowania.

Patrz Poprawianie jakoSci druku »>» strona 193.

Problemy z obstuga papieru

Problemy Zalecenia

Urzadzenie nie podaje Jesli taca papieru jest pusta, zataduj do niej nowy stos papieru.

papieru. Jezeli na tacy papieru znajduje sie papier, upewnij sie, ze jest wtozony prosto. Jezeli

papier jest zwiniety, wyprostuj go. Niekiedy pomaga wyjecie papieru, obrécenie stosu
i wlozenie go ponownie na tace papieru.

Zmniejsz ilos¢ papieru na tacy, a nastepnie sprébuj ponownie.

Sprawdz, czy w sterowniku drukarki nie wybrano trybu podajnika wielofunkcyjnego.

Wyczys¢ rolke chwytajaca papieru.

(Patrz Czyszczenia rolki przesuwu papieru »» strona 165.)
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Problemy z obstuga papieru (Ciag dalszy)

Problemy Zalecenia

Urzadzenie nie podaje papieru | Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki jest wybrany tryb Podajnik reczny.
z podajnika wielofunkcyjnego. [przekartkuj stos papieru i ponownie wioz tace papieru do urzadzenia.
Jak drukowac na kopertach? |1 Otworz tylng pokrywe.

2 Pociagnij dwie szare dzwignie w dot do potozenia koperty.

3 Po zakonczeniu drukowania kopert umies$¢ dwie szare dzwignie w pozycji
wyjsciowej i zamknij pokrywe tylna.

(Patrz Drukowanie na grubym papierze, etykietach, kopertach i papierze

btyszczgcym z podajnika wielofunkcyjnego »>» strona 15.)

Do podajnika wielofunkcyjnego wktadaj trzy koperty na raz. Aplikacja musi zosta¢
skonfigurowana do drukowania na uzywanym rozmiarze koperty. Wykonuje sie to
zwykle w menu Konfiguracja strony lub Konfiguracja dokumentu w aplikaciji.

(Dalsze informacje mozna znalezé w instrukcji obstugi aplikaciji.)

Problemy z siecig

Problemy Zalecenia

Nie mozna drukowac z sieci | W przypadku wyswietlenie ekranu Nie mozna drukowaé na drukarce sieciowej
po zakonczeniu instalacji postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Jesli problem wystepuje
oprogramowania. nadal, »>» Instrukcja Obstugi dla Sieci.

Upewnij sie, ze interfejs zostat ustawiony na AUTO w urzadzeniu (patrz jak zmienic
interfejs, Strona 93).

Nie mozna zainstalowa¢ (Windows®)
oprogramowania firmy Jezeli podczas instalacji na ekranie komputera pojawia sie ostrzezenie
Brother. oprogramowania zabezpieczajgcego, zmien ustawienia oprogramowania

zabezpieczajacego tak, aby zezwalato na dziatanie programu konfiguracji produktu
firmy Brother lub innego programu.

(Macintosh)

Jezeli korzystasz z funkcji zapory osobistej lub oprogramowania
antyszpiegowskiego lub antywirusowego, tymczasowo je wytacz, po czym zainstaluj
oprogramowanie firmy Brother.

Nie mozna potaczy¢ sie z Zbadaj problem za pomocg Raportu sieci WLAN. Wydrukuj Raport WLAN w
siecig bezprzewodowa. wybranym elemencie menu:
(HL-L8350CDW) SPECYF.APARATU, DRUKUJ RAP. WLAN, a nastepnie nacisnij Go (ldz).

Aby uzyskac szczegdtowe informacje, »» Instrukcja Obstugi dla Sieci.

W przypadku innych probleméw dotyczacych urzadzenia pracujgcego w sieci »» Instrukcja Obstugi dla
Sieci.
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Inne problemy

Problemy Zalecenia

Urzadzenie sie nie wigcza. Niepozadane czynniki w potgczeniu zasilajgcym (np. wytadowanie atmosferyczne lub
przepiecie) mogty spowodowaé uruchomienie sie wewnetrznych mechanizméw
zabezpieczajacych urzgdzenia. Wylacz urzadzenie i odtgcz przewdd zasilajgey.
Odczekaj dziesie¢ minut, a nastepnie przewod zasilajgcy i wigcz urzadzenie.

Jesli problem wystepuje nadal, wytacz urzadzenie. Jesli uzywany jest wylacznik zasilania,
nalezy go odtgczy¢ w celu upewnienia sie, ze nie powoduje on problemu. Podtacz
przewdd zasilajgcy urzadzenia bezposrednio do innego sprawnego gniazdka sieciowego
i wigcz urzadzenie. Jesli wcigz nie ma zasilania, sprobuj uzy¢ innego przewodu.

Urzadzenie nie moze (Windows®)

drukowa¢ danych EPS Aby wydrukowa¢ dane EPS wykonaj nastepujgce czynnosci:
zawierajgcych dane binarne za

g%mggrai_pi:taerownika drukarki | @) Dia systemu Windows® 7 i Windows Server® 2008 R2:
- Kliknij przycisk Q(Start) > Urzadzenia i drukarki.

Dla systemu Vista® i Windows Server® 2008:
Kliknij przycisk @(Start) > Panel sterowania, Sprzet i dzwigk > Drukarki.

Dla systemu Windows® XP i Windows Server® 2003:
Kliknij przycisk Start > Drukarki i faksy.

W systemie Windows® 8 i Windows Server® 2012:

Przesun kursor myszy w prawy dolny naroznik pulpitu. Gdy zostanie
wyswietlony pasek menu, kliknij Ustawienia > Panel sterowania. W grupie
Sprzet i dzwiek kliknij Wyswietl urzadzenia i drukarki.

W przypadku systemu Windows Server® 2012 R2:
Kliknij Panel sterowania na ekranie Start. W grupie Sprzet kliknij Wyswietl
urzadzenia i drukarki.

9 W przypadku systemu Windows® 7, Windows® XP, Windows Vista®, Windows
Server® 2003, Windows Server® 2008 i Windows Server® 2008 R2:
Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Brother HL-XXXX BR-Script3 i
wybierz opcje Wtasciwosci drukarki (Wlasciwosci) oraz w razie potrzeby
Brother HL-XXXX BR-Script3.

W przypadku systemu Windows® 8, Windows Server® 2012 i Windows Server®

2012 R2:
Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Brother HL-XXXX BR-Script3,
zaznacz Wtasciwosci drukarki.

9 Na karcie Ustawienia urzadzenia wybierz TBCP (ang. tagged binary
communication protocol) w Protokét wyjsciowy.

(Macintosh)

Jezeli urzadzenie jest poditaczone do komputera przez interfejs USB, nie mozna
drukowac tresci EPS zawierajgcych dane binarne. Dane EPS mozna drukowaé w
urzadzeniu za posrednictwem sieci. Aby zainstalowac¢ sterownik drukarki BR-Script3
przez sie¢, odwiedz strone Brother Solutions Center pod adresem
http://solutions.brother.com/
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Poprawianie jakosci druku

Jezeli wystepuje problem z jakos$cig druku, najpierw wydrukuj strone testowa (patrz SPECYF.APARATU
»>» strona 90). Jesli wydruk wyglada prawidtowo, zrédtem problemu prawdopodobnie nie jest urzadzenie.
Sprawdz kabel potgczeniowy lub sprébuj uzy¢ urzadzenia z innym komputerem. Jezeli wystapit problem z
jakoscig wydruku, nalezy w pierwszej kolejnosci sprawdzi¢ ponizsze kroki. Nastepnie, jesli nadal wystepuje
problem z jakoécig druku, sprawdz ponizszg tabele i postepuj wedtug zalecen.

INFORMACJA
Firma Brother nie zaleca stosowania wktadow innych niz oryginalne wktady marki Brother ani ponownego
napetniania zuzytych wktadow tonerem z innych zrédet.

0 Aby uzyskaé najlepszg jakosé wydruku, sugerujemy korzystanie z zalecanego papieru. Sprawdz, czy
uzywany papier jest zgodny z naszymi specyfikacjami (patrz Dopuszczalne rodzaje papieru i innych
no$nikéw drukowania »» strona 2).

@ Sprawdz, czy zespot bebna i wktady toneru zostaty prawidtowo zainstalowane.

Przyktady niskiej jakosci drukowania | Zalecenie
B Dostosuj marginesy drukowania w aplikacji i ponownie wydrukuj zadanie.

™ [N
B BCDEFGH
bcdefghijk
B \BCD
1bcde
V19021

Wydrukowane strony s3 scisniete,
pojawiaja sie poziome pasy lub
obcinane s3a znaki w obszarze
marginesu gérnego, dolnego,
lewego lub prawego

B Przeprowadz kalibracje koloréw, korzystajgc z panelu sterowania lub
§ N sterownika drukarki (patrz Kalibracja koloru »>» strona 112).

B Upewnij sie, ze tryb oszczedzania toneru zostat wytaczony w panelu
sterowania lub sterowniku drukarki.

B Upewnij sie, ze ustawienie typu nosnika w sterowniku pasuje do typu
papieru zatadowanego w urzadzeniu (patrz Dopuszczalne rodzaje
papieru i innych no$nikéw drukowania »» strona 2).

B Delikatnie potrzasnij wszystkie cztery tonery.

B Przetrzyj okno skanera sucha, niestrzepiacg szmatka. (Patrz Czyszczenie

Kolory jasne I:tkzov:])i(;)lakie na calej wewnetrznej powierzchni urzgdzenia »» strona 151.)
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Przyktady niskiej jakosci drukowania

Zalecenie

Pionowe biate smugi lub paski

B Przetrzyj okna skanera sucha, niestrzepigca szmatka (patrz Czyszczenie
wewnetrznej powierzchni urzgdzenia »» strona 151).

B Upewnij sie, ze zadne ciata obce, takie jak skrawki papieru, naklejki lub
kurz nie znajdujg sie wewnatrz urzadzenia i w okolicach zespotu bebna i
wktadu toneru.

Pionowe kolorowe smugi lub paski

B Oczys¢ wszystkie cztery druty koronowe wewnatrz zespotu bebna,
przesuwajac niebieskie uchwyty (patrz Czyszczenie drutéw koronowych
»>» strona 155).

WAZNE

Upewnij sie, ze niebieskie uchwyty drutow koronowych sg na swojej
pozycji (1).

B Wymien toner odpowiadajacy kolorowi linii lub pasa (patrz Wymiana
toneru »» strona 124). Aby sprawdzi¢ kolor wkfadu toneru, odwiedz
witryne http://solutions.brother.com/, na ktérej znajduja sie czesto
zadawane pytania i porady dotyczace rozwigzywania problemoéw.

B Zainstaluj nowy zespot bebna (patrz Wymienianie zespotu bebna
>»>» strona 129).
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Przyktady niskiej jakosci drukowania | Zalecenie

B Okresl kolor powodujacy problem i wymien toner odpowiadajgcy kolorowi
linii (patrz Wymiana toneru »» strona 123).

Aby sprawdzi¢ kolor wkfadu toneru, odwiedz witryne
http://solutions.brother.com/, na ktérej znajdujq sie czesto zadawane
pytania i porady dotyczace rozwigzywania problemow.

B Zainstaluj nowy zespot bebna (patrz Wymienianie zespotu bebna
»>» strona 129).

Poziome kolorowe linie

B Upewnij sie, ze ustawienie typu nosnika w sterowniku drukarki jest zgodne
z typem papieru zatadowanego w urzadzeniu (patrz Dopuszczalne
rodzaje papieru i innych nosnikow drukowania »» strona 2).

B Sprawdz otoczenie urzgdzenia. Warunki takie, jak wysoka wilgotnos¢,
moga spowodowac drukowanie dziurawe (»>» Przewodnik
Bezpieczenstwa Produktu).

B Jezeli wydrukowanie kilku kolejnych stron nie rozwigzato problemu, w
zespole bebna moze znajdowac sie ciato obce, na przyktad do
powierzchni bebna mogt przywrzec klej pozostaty po etykietach. Wyczys¢
zespot bebna (patrz Czyszczenie zespotu bebna »>» strona 158).

Biale plamy lub drukowanie
dziurawe B Zainstaluj nowy zespdt bebna (patrz Wymienianie zespotu bebna

>»>» strona 129).

| Ustal, ktory kolor jest przyczyng problemu i wiéz nowy toner
(patrz Wymiana toneru »>» strona 124). Aby sprawdzi¢ kolor wktadu
toneru, odwiedz witryne http://solutions.brother.com/, na ktérej znajdujg
sie czesto zadawane pytania i porady dotyczgce rozwigzywania
problemoéw.

B Zainstaluj nowy zespot bebna (patrz Wymienianie zespotu bebna
»>» strona 129).

Strona jest pusta lub brakuje
niektérych koloréw

B Jezeli wydrukowanie kilku kolejnych stron nie rozwigzato problemu, w
zespole bebna moze znajdowac sie ciato obce, na przykfad do

94 mm powierzchni bebna mogt przywrzec¢ klej pozostaty po etykietach. Wyczysé
zespot bebna (patrz Czyszczenie zespofu bebna »>» strona 158).
B Zainstaluj nowy zespét bebna (patrz Wymienianie zespotu bebna
94 mm >»>» strona 129).

Kolorowe plamy w odlegtosci
94 mm
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Przyktady niskiej jakosci drukowania | Zalecenie
B Ustal, ktéry kolor jest przyczyng problemu i wiéz nowy toner
(patrz Wymiana toneru »>» strona 124). Aby sprawdzi¢ kolor wktadu
30 mm — toneru, odwiedz witryne http://solutions.brother.com/, na ktérej znajdujg
. sie czesto zadawane pytania i porady dotyczace rozwigzywania
30mm

probleméw.

Kolorowe plamy w odlegtosci
30 mm

B Sprawdz otoczenie urzadzenia. Warunki, takie jak duza wilgotnos$c i
wysoka temperatura, mogg powodowac¢ ten problem z jakoscig druku.

B Ustal, ktéry kolor jest przyczyng problemu i wiéz nowy toner
(patrz Wymiana toneru »>» strona 124). Aby sprawdzi¢ kolor wktadu
toneru, odwiedz witryne http://solutions.brother.com/, na ktérej znajdujg
sie czesto zadawane pytania i porady dotyczace rozwigzywania
probleméw.

B Zainstaluj nowy zespot bebna (patrz Wymienianie zespotu bebna
»>» strona 129).

Rozrzucony toner lub plamy toneru
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Kolor wydrukéw jest inny niz
oczekiwany

B Aby poprawi¢ gestos$¢ koloru, skalibruj kolory za pomoca panelu
sterowania, a nastepnie sterownika drukarki (patrz Kalibracja koloru
»>» strona 112).

B Aby skorygowa¢ potozenie drukowania koloréw w celu uzyskania
ostrzejszych krawedzi, przeprowadz rejestracje koloréw za pomocag
panelu sterowania (patrz Rejestracja koloru »» strona 113).

B Upewnij sie, ze tryb oszczedzania toneru zostat wytaczony w panelu
sterowania lub sterowniku drukarki. Patrz Tryb oszczedzania toneru w

Karta Zaawansowane »» strona 41 (sterownik drukarki Windows®),
Opcje zaawansowane »» strona 59 (sterownik drukarki BR-Script

Windows®), Advanced (Zaawansowane) ustawienia druku »» strona 74
(sterownik drukarki Macintosh), Wtasciwo$ci drukarki »» strona 78
(sterownik drukarki BR-Script Macintosh).

W Jedli jakos¢ druku jest niska, usun zaznaczenie pola wyboru
Popraw odcienie szarosci w sterowniku drukarki.
Patrz Popraw odcienie szarosci w Okno dialogowe Ustawienia

»>» strona 36 (sterownik drukarki Windows®), Opcje zaawansowane

»>» strona 59 (sterownik drukarki BR-Script Windows®), Advanced
(Zaawansowane) ustawienia druku »» strona 74 (sterownik drukarki
Macintosh), Wtasciwosci drukarki »» strona 78 (sterownik drukarki BR-
Script Macintosh).

Jesli jakosé drukowania czarnych czesci nie jest zgodna z oczekiwaniami,
zaznacz pole wyboru Drukuj tekst w kolorze czarnym w sterowniku
drukarki. Patrz Drukuj tekst w kolorze czarnym w Okno dialogowe

Ustawienia »>» strona 36 (sterownik drukarki Windows®), Opcje

zaawansowane »» strona 59 (sterownik drukarki BR-Script Windows®),
Advanced (Zaawansowane) ustawienia druku »» strona 74 (sterownik
drukarki Macintosh), Wfasciwosci drukarki »>» strona 78 (sterownik
drukarki BR-Script Macintosh).

B Ustal, ktéry kolor jest przyczyng problemu i wiéz nowy toner
(patrz Wymiana toneru »>» strona 124). Aby sprawdzi¢ kolor wktadu
toneru, odwiedz witryne http://solutions.brother.com/, na ktérej znajdujg
sie czesto zadawane pytania i porady dotyczace rozwigzywania
probleméw.

B Zainstaluj nowy zespdt bebna (patrz Wymienianie zespotu bebna
>»>» strona 129).

Nieprawidiowe pasowanie koloru

B Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie na solidnej poziomej powierzchni.

B Wykonaj rejestracje koloréw za pomocg panelu sterowania
(patrz Rejestracja koloru »» strona 113).

B Zainstaluj nowy zespét bebna (patrz Wymienianie zespotu bebna
>»>» strona 129).

B Zainstaluj nowy zespot pasa (patrz Wymienianie zespotu pasa
>»>» strona 136).
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B Przeprowadz kalibracje koloréw, korzystajgc z panelu sterowania lub
sterownika drukarki (patrz Kalibracja koloru »>» strona 112).

B Usun zaznaczenie pola wyboru Popraw odcienie szarosci w sterowniku

S drukarki.
:__:_ W Ustal, ktory kolor jest przyczyng problemu i wiéz nowy toner
= = (patrz Wymiana toneru »>» strona 123). Aby sprawdzi¢ kolor wktadu

toneru, odwiedz witryne http://solutions.brother.com/, na ktérej znajdujg
sie czesto zadawane pytania i porady dotyczace rozwigzywania
problemow.

Niejednolita gestos¢ wydruku na | B Zainstaluj nowy zespot bebna (patrz Wymienianie zespotu bebna
stronie »>» strona 129).

B Upewnij sie, ze tryb oszczedzania toneru zostat wytagczony w panelu
§ ™~ sterowania lub sterowniku drukarki. Patrz Tryb oszczedzania toneru w

Karta Zaawansowane »» strona 41 (sterownik drukarki Windows®),

e Y]z Opcje zaawansowane »» strona 59 (sterownik drukarki BR-Script

g Windows®), Advanced (Zaawansowane) ustawienia druku »» strona 74
D (sterownik drukarki Macintosh), Wtasciwosci drukarki »» strona 78

el (sterownik drukarki BR-Script Macintosh).

B Zmien rozdzielczo$¢ drukowania.

B W przypadku korzystania ze sterownika drukarki systemu Windows
wybierz Korekta wydruku wzoréw w Ustawieniu drukowania na karcie
Podstawowe (patrz Okno dialogowe Ustawienia »» strona 36).

Brak obrazu przy cienkiej linii

B Sprawdz typ papieru i jego jakoSc¢ (patrz Dopuszczalne rodzaje papieru i
innych nosnikéw drukowania »» strona 2).

B Upewnij sie, ze gérna pokrywa jest doktadnie zamknieta.

B Upewnij sie, ze dwie szare dzwignie wewnatrz pokrywy tylnej sg w
potozeniu gornym.

B Upewnij sie, ze ustawienie typu nosnika w sterowniku pasuje do typu

papieru zatadowanego w urzadzeniu (patrz Dopuszczalne rodzaje
papieru i innych nosnikéw drukowania »» strona 2).

Pomarszczony papier

B Sprawdz otoczenie urzadzenia. Problemy zwigzane z jako$cig,

B B drukowania moga by¢ spowodowane takimi warunkami zewnetrznymi, jak
B niska wilgotnos¢ lub niska temperatura (»» Przewodnik Bezpieczenstwa

Produktu).

B Upewnij sig, ze ustawienie typu nosnika w sterowniku drukarki jest zgodne
z typem papieru zatadowanego w urzadzeniu (patrz Dopuszczalne
rodzaje papieru i innych nosnikéw drukowania »» strona 2).

B Upewnij sie, ze dwie szare dzwignie wewnatrz pokrywy tylnej zostaty
podniesione do potozenia gérnego.

Cien B Zainstaluj nowy zespot bebna (patrz Wymienianie zespotu bebna
>»>» strona 129).
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B Upewnij sie, ze dwie szare dzwignie wewnatrz pokrywy tylnej zostaty
podniesione do potozenia gérnego.

B Upewnij sie, Zze ustawienie typu nosnika w sterowniku drukarki jest zgodne
z typem papieru zatadowanego w urzadzeniu (patrz Dopuszczalne
rodzaje papieru i innych no$nikbéw drukowania »» strona 2).

B Wybierz tryb Popraw utrwalanie sie tonera w sterowniku drukarki.

(Wiecej na temat systemu Windows mozna znalez¢ w cze$ci Inne opcje
drukowania »» strona 47.)

(Wiecej na temat systemu Macintosh mozna znalez¢ w czesci Ustawienia
Stabe utrwalenie drukowania »» strona 72.)

Jesli dokonanie wyboru nie spowoduje wystarczajgcej poprawy, zmien
ustawienie sterownika drukarki w opcji Typ nosnika na grube. W
przypadku drukowania koperty wybierz Kop. grube w ustawieniach typu
nosnika.

B Wybierz tryb Zmniejsz ilo$¢ zwijajacego sie papieru w sterowniku
[ drukarki.

(Wiecej na temat systemu Windows mozna znalez¢ w czes$ci Inne opcje
drukowania »» strona 47.)

(Wiecej na temat systemu Macintosh mozna znalez¢ w czesci Ustawienia
drukowania »» strona 72.)

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, wybierz opcje Standardowy w
~— ustawieniach typu nosnika.

W przypadku drukowania koperty wybierz Kop. cienkie w ustawieniach
typu nosnika.

Zwiniety lub pofalowany papier

B Jesli nie uzywasz czesto urzadzenia, papier mogt sie znajdowac na tacy
zbyt dlugo. Obréé stos papieru na tacy na drugg strone. Ponadto
przekartkuj stos papieru, a nastepnie obrd¢ papier na tacy o 180°.

W Papier nalezy przechowywac w miejscu, gdzie nie bedzie on narazony na
wysokie temperatury i duzg wilgotnos¢.

B Otworz pokrywe tylng (taca wyjsciowa stron zadrukowanych od goéry), aby
pozwoli¢ na wyjscie zadrukowanego papieru do tacy wyjsciowej stron
zadrukowanych od gory.
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B Upewnij sie, ze dzwignie koperty wewnatrz pokrywy tylnej sg sciagniete
/ do potozenia koperty przy drukowaniu kopert.

N

—ABCDEFG _|

Patrz tadowanie papieru do podajnika wielofunkcyjnego »>» strona 12.

INFORMACJA
Po zakonczeniu drukowania otwérz pokrywe tylng i ustaw dwie szare
dzwignie z powrotem do poczatkowego potozenia (1) podnoszac je az do
zatrzymania.

EFGHIJKLMN

L —

|

Koperta jest pogieta
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Informacje o urzadzeniu

Sprawdzanie numeru seryjnego

Numer seryjny urzadzenia mozna wyswietli¢ na wyswietlaczu LCD.
ﬂ Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje SPECYF . APARATU. Nacisnij OK.

@ Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybrac opcje NR SERYJINY. Naci$nij OK.

Ustawienia domysine

Istniejg trzy poziomy domysinych ustawieh urzadzenia; ustawienia domysine zostaty skonfigurowane
fabrycznie jeszcze przed dostawa (patrz Tabela ustawien »>» strona 89).

H Siec
B Przywracanie ustawienh fabrycznych

B Resetowanie ustawien

INFORMACJA

» Wprowadzanie zmian w ustawieniach domysinych nie zmienia wstepnie zdefiniowanych domysinych
ustawien fabrycznych.

* Licznikdéw stron nie moze zmodyfikowag.

Ustawienia domysine sieci

Aby przywrdcié tylko domysine ustawienia serwera wydruku (sprowadzi¢ do stanu wyjsciowego wszystkie
informacje dotyczace sieci, takie jak hasto i informacje o adresie IP), postepuj w nastepujacy sposéb:

0 Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje MENU RESETU. Naci$nij OK.

@ Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje STEC. Naci$nij OK.

9 Nacisnij przycisk A, aby wybra¢ opcje RESET.

@ Nacisnij przycisk A, aby wybrac opcje TAK. Urzadzenie automatycznie zrestartuje sie.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Stuzy do czesciowego zresetowania urzgdzenia do fabrycznych ustawien drukarki. Ustawienia, ktérych nie
mozna zresetowad, to INTERFEJS, MIEJSCOWY JEZ., USTAW. BLOKADY, Secure Function Lock i
ustawienia sieciowe:

ﬂ Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje MENU RESETU. Nacis$nij OK.
9 Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje RESET URZADZ.. Nacisnij OK.

9 Nacisnij przycisk A, aby wybraé opcje RESET.
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Resetowanie ustawien

Czynnos¢ ta zresetuje wszystkie ustawienia urzgdzenia na ustawienia wprowadzone fabrycznie przed
wysyika.

Odtacz kabel sieciowy od urzadzenia; w przeciwnym wypadku ustawienia sieciowe (takie jak adres IP)
nie zostang zresetowane.

Nacisnij przycisk A lub ¥ (+ lub -), aby wybra¢ opcje MENU RESETU. Naci$nij OK.

RESET USTAWIEN.

9 Nacisnij jednoczesnie klawisze A i Cancel (Anuluj). Nacisnij klawisz OK po wyswietleniu komunikatu
@ Nacisnij przycisk A, aby wybrac opcje RESET.

Nacisnij przycisk A, aby wybrac opcje TAK. Urzadzenie automatycznie zrestartuje sie.
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Specyfikacje urzadzenia

Ogodlne

Model

HL-L8250CDN

| HL-L8350CDW

Typ drukarki

Laserowa

Metoda drukowania

Elektrofotograficzna drukarka laserowa (jednoprzebiegowa)

Pojemnos¢é pamieci Standardowa

128 MB

Opcjonalnie

1 gniazdo: DDR2 SO-DIMM (144-stykowe) do 256 MB

LCD (wyswietlacz ciekiokrystaliczny)

16 znakow x 2 linie

Zroédto zasilania

220-240V
prad zmienny 50/60 Hz

313 mm

L——)

—— 410 mm —p

Zuzycie energii ' Wartos¢ szczytowa | Okoto 1180 W
(Srednie) Drukowanie Okoto 520 W przy Okoto 540 W przy
25°C 25°C
Drukowanie Okoto 325 W Okoto 355 W
(Tryb cichy)
Gotowos¢ Okoto 65 W przy 25 °C
Spoczynek Okoto 7,5 W
Gteboki spoczynek | Okoto 0,9 W
Wytaczone Okoto 0,04 W
zasilanie 23
Wymiary 1 ] ] .
] i 5

E

J

Li 486 mm ——p|

Waga (z materiatami eksploatacyjnymi)

21,9 kg

1 Potaczenia USB do komputera.

2
3

Pomiaru dokonano zgodnie z norma IEC 62301 wydanie 2.0.

Zuzycie energii nieznacznie si¢ waha w zaleznosci od srodowiska eksploatacji i zuzycia czesci.
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Model HL-L8250CDN ‘ HL-L8350CDW
Poziom szumu | Cisnienie Drukowanie LpAm = 53,5 dB (A)
akustyczne Gotowosé LpAm = 27,9 dB (A)
Drukowanie LpAam = 51,1 dB (A) LpAam = 50,6 dB (A)
(Tryb cichy)
Moc dzwieku 12 | Drukowanie Lwad = 6,75 B (A) Lwad = 6,78 B (A)
Gotowos$c¢ Lwad = 4,06 B (A)
Drukowanie (Kolor) (Kolor)
(Tryb cichy) Lwad = 6,30 B (A) Lwad = 6,33 B (A)
(Monochromatyczny) (Monochromatyczny)
LwAd = 6,35 B (A) LwAd = 6,35 B (A)
Temperatura Praca od 10 do 32 °C
Przechowywanie |od 0do 40 °C
Wilgotnos¢ Praca 20-80% (bez kondensacji)

Przechowywanie

10-90% (bez kondensaciji)

1

Mierzone zgodnie z metodg opisang w RAL-UZ171.

2 Sprzet biurowy o poziomie hatasu LwWAd > 6,30 B (A) nie nadaje sie do uzytku w pomieszczeniach, w ktérych ludzie muszg sie skoncentrowac.
Urzadzenia takie nalezy umieszcza¢ w oddzielnych pomieszczeniach ze wzgledu na emisje hatasu.
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Nosniki druku

Model

HL-L8250CDN \ HL-L8350CDW

Wejscie papieru 1

Taca papieru

Rodzaj papieru

Papier zwykty, papier cienki, papier z recyklingu

(Standardowa) Rozmiar papieru | A, Letter, B5 (JIS), A5, A5 (diuga krawedz), A6, Executive,
Legal, Folio
Gramatura 60 do 105 g/m2
papieru
Maksymalna Do 250 arkuszy papieru zwyktego o gramaturze 80 g/m2
pojemnosc¢
papieru
Podajnik Rodzaj papieru Papier zwykty, papier cienki, papier gruby, papier grubszy,

wielofunkcyjny

papier z recyklingu, papier taczony, etykiety, koperty,
koperty cienkie, koperty grube, papier btyszczacy 2

Rozmiar papieru

Szerokosé: 76,2 do 215,9 mm
Dtugos¢: 127 do 355,6 mm

Gramatura 60 do 163 g/m?

papieru

Maksymalna Do 50 arkuszy papieru zwyktego o gramaturze 80 g/m?
pojemnos¢

papieru

Taca papieru
(opcjonalna)

Rodzaj papieru

Papier zwykly, papier cienki, papier z recyklingu

Rozmiar papieru

A4, Letter, B5 (JIS), A5, Executive, Legal, Folio

Gramatura 60 do 105 g/m2

papieru

Maksymalna Do 500 arkuszy papieru zwyktego o gramaturze 80 g/m2
pojemnos¢

papieru

Wyjscie papieru 1

Taca wydruku ktadzionego strong
zadrukowang w dot

Do 150 arkuszy papieru zwyktego o gramaturze 80 g/m2
(odktadanie strong zadrukowang w dét, na tace wydruku
ktadzionego strong zadrukowang w dot)

Taca wydruku ktadzionego strong
zadrukowang w gore

Jeden arkusz (strong zadrukowang do goéry do tacy
wydruku ktadzionego strong zadrukowang w gore)

Dwustronny

Automatyczny
druk dwustronny

Rodzaj papieru

Papier zwykly, papier cienki, papier z recyklingu, papier
btyszczacy

Rozmiar papieru

A4

Gramatura
papieru

60 do 105 g/m?

1

uniknigcia powstawania plam.

2

W przypadku etykiet zaleca si¢ wyjmowanie zadrukowanych arkuszy z tacy wyjsciowej bezposrednio po ich wyjsciu z urzadzenia w celu

W przypadku papieru btyszczacego umiesc¢ tylko jeden arkusz w podajniku wielofunkcyjnym.
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Drukarka

Model HL-L8250CDN | HL-L8350CDW
Automatyczny druk dwustronny Tak

Emulacja PCL6, BR-Script3 (PostScript® 3™)
Rozdzielczos¢ 600 x 600 dpi

Jako$¢ 2400 dpi (2400 x 600)

Predkos¢ Druk Monochromatyczny | Do 28 str./min (rozmiar A4) Do 30 str./min (rozmiar A4)
drukowania ' 2 | jednostronny Do 30 str./min (rozmiar Letter) | Do 32 str./min (rozmiar Letter)
Peten kolor Do 28 str./min (rozmiar A4) Do 30 str./min (rozmiar A4)
Do 30 str./min (rozmiar Letter) | Do 32 str./min (rozmiar Letter)
Drukowanie | Monochromatyczny | Do 14 stron na minute (7 arkuszy na minute)
dwustronne (rozmiar A4 lub Letter)
Peten kolor Do 14 stron na minute (7 arkuszy na minute)
(rozmiar A4 lub Letter)

Czas do pierwszego wydruku 3

(Kolor)
Mniej niz 15 s w temp. 23 °C/230 V

(Monochromatyczny)
Mniej niz 15 s w temp. 23 °C/230 V

1
2

3z trybu gotowosci, dla tacy standardowej

Szybkos$¢ drukowania moze zmienié¢ sie w zaleznosci od typu drukowanego dokumentu.

Szybkos$¢ druku moze by¢ nizsza, jesli urzadzenie podtaczone jest do sieci bezprzewodowej LAN.

Interfejs
Model HL-L8250CDN | HL-L8350CDW
usse Hi-Speed USB 2.0 "2

Zaleca sie korzystanie z kabla USB 2.0 (Typu A/B) o dtugosci nie przekraczajacej 2 metréw.

Sieé¢ Ethernet 3 10BASE-T/100BASE-TX

Nalezy uzywac prostej skretki kategorii 5 (lub wyzszej).

Bezprzewodowa sie¢ | -
LAN 3

IEEE 802.11b/g/n
(tryb Infrastruktury/tryb Ad-hoc)

IEEE 802.11g (Wi-Fi Direct)

L Urzadzenie jest wyposazone w interfejs Hi-Speed USB 2.0. Urzadzenie moze zosta¢ rowniez podigczone do komputera z interfejsem USB 1.1.

2 Porty USB innego producenta nie sg obstugiwane.

3 Aby pozna¢ szczegolowe specyfikacje sieci, patrz Sie¢ (LAN) »» strona 207 i »» Instrukcja Obstugi dla Sieci.
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Sie¢ (LAN)

Model

HL-L8250CDN HL-L8350CDW

LAN

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do sieci w celu drukowania sieciowego.

W pakiecie znajduje sie takze oprogramowanie do zarzadzania siecig
Brother BRAdmin Light 1 2.

Protokoty

IPv4

ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA(Auto IP), rozpoznawanie nazw
WINS/NetBIOS, resolwer DNS, mDNS, obiekt odpowiadajgcy LLMNR,
LPR/LPD, konfigurowany port Raw Port/Port9100, IPP/IPPS, serwer
FTP, serwer TELNET, serwer HTTP/HTTPS, klient i serwer TFTP, klient
SMTP, SNMPv1/v2c/v3, ICMP, ustugi sieci WWW (drukowanie), klient
CIFS, klient SNTP

IPv6

NDP, RA, resolwer DNS, mDNS, obiekt odpowiadajacy LLMNR,
LPR/LPD, konfigurowany port Raw Port/Port9100, IPP/IPPS, serwer
FTP, serwer TELNET, serwer HTTP/HTTPS, klient i serwer TFTP, klient
SMTP, SNMPv1/v2c/v3, ICMPV6, ustugi sieci WWW (drukowanie), klient
CIFS, klient SNTP

Protokoty
bezpieczenstwa

Sie¢ kablowa

SMTP-AUTH, SSL/TLS (IPPS, HTTPS, SMTP), SNMP v3
802.1x (EAP-MD5, EAP-FAST, PEAP, EAP-TLS, EAP-TTLS), Kerberos,
IPSec

Sie¢
bezprzewodowa

- SMTP-AUTH, SSL/TLS (IPPS,
HTTPS, SMTP), SNMP v3 802.1x
(LEAP, EAP-FAST, PEAP, EAP-
TLS, EAP-TTLS), Kerberos, IPSec

Bezpieczenstwo sieci bezprzewodowej

- WEP 64/128-bitowy, WPA-PSK
(TKIP/AES), WPA2-PSK (AES)

Narzedzie
wspomagajace

konfiguracje sieci
bezprzewodowej

AOSS™

- Tak

WPS

- Tak

1

(Dla uzytkownikow systemu Windows

®)

Aplikacja Brother BRAdmin Light dostepna jest na ptycie CD-ROM dostarczonej z urzgdzeniem.

(Dla uzytkownikéw komputeréw Macintosh) Aplikacje Brother BRAdmin Light mozna pobraé ze strony http://solutions.brother.com/

2

(Dla uzytkownikow systemu Windows®) Jesli potrzebne jest bardziej zaawansowane zarzadzanie drukarka, nalezy skorzysta¢ z narzedzia

Brother BRAdmin Professional, dostepnego do pobrania ze strony http://solutions.brother.com/

Funkcja drukowania bezposredniego

Model

HL-L8250CDN

| HL-L8350CDW

Kompatybilnosé

PDF wersja 1.7 1 JPEG, Exif+JPEG, PRN (utworzony przez sterownik drukarki Brother),
TIFF(zeskanowany przez wszystkie modele MFC lub DCP firmy Brother), XPS wersja 1.0

Interfejs

Bezposredni interfejs USB

1

Dane w formacie PDF zawierajace pliki obrazéw JBIG2, JPEG2000 lub pliki folii nie sg obstugiwane.
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Wymagania komputera

Platforma komputera oraz Interfejs PC Procesor llos¢ miejsca
wersja systemu operacyjnego USB ! 10/100 Sieé na dysku
Base-TX |bezprzewodowa twardym
(Ethernet) |802.11b/g/n LpER e
do instalacji
System Windows® XP Home | Drukowanie Procesor 32-bitowy |80 MB
operacyjny . ® (x86) lub 64-bitowy
Windows® | Vindows™ XP (x64)
Professional
Windows® XP Procesor 64-bitowy
Professional x64 (x64)
Edition
Windows Vista® Procesor 32-bitowy
® (x86) lub 64-bitowy
Windows™ 7 (x64)
Windows® 8
Windows Server® Drukowanie Procesor 32-bitowy
2003 (x86) lub 64-bitowy
(x64)
Windows Server® Procesor 64-bitowy
2003 x64 Edition (x64)
Windows Server® Procesor 32-bitowy
2008 (x86) lub 64-bitowy
(x64)
Windows Server® Procesor 64-bitowy
2008 R2 (x64)
Windows Server® Procesor 64-bitowy
2012 (x64)
Windows Server® Procesor 64-bitowy
2012 R2 (x64)
operacyjny | g x v10.8.x
Macintosh
0OS Xv10.9.x

1

Porty USB innego producenta nie sg obstugiwane.

Aby pobra¢ najnowsze aktualizacje sterownikéw, nalezy odwiedzi¢ strone http://solutions.brother.com/

Wszystkie znaki handlowe, marki i nazwy produktéow stanowig wtasnos¢ odpowiednich firm.
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Wazne informacje dotyczace wybierania papieru

Ta sekcja zawiera informacje pomoche w wyborze papieru uzywanego w urzadzeniu.

INFORMACJA

Uzywanie innego papieru niz zalecany moze prowadzi¢ do zaciecia lub wadliwego podawania papieru w
urzadzeniu.

Przed zakupem duzych ilosci papieru
Upewnij sie, ze mozna go stosowac¢ w tym urzadzeniu.

Papier do zwyklego kopiowania

Papier mozna podzieli¢ wg zastosowania, np. papier do drukowania i papier do kopiowania. Sposéb uzycia
papieru jest zazwyczaj opisany na opakowaniu. Sprawdz opakowanie, aby patrzy¢, czy papier nadaje sie do
stosowania w drukarkach laserowych. Uzywaj papieru, ktéry nadaje sie do drukarek laserowych.

Gramatura

Ciezar podstawowy papieru ogélnego zastosowania jest rozny w réznych krajach. Zaleca sie zastosowanie

papieru o gramaturze od 75 do 90 g/m2, mimo ze w urzadzeniu tym mozna uzywac cienszego lub grubszego
papieru.

Dtugie i krétkie widkna

Widkna papieru zawarte w masie wtoknistej wyrownywane sg podczas produkcji. Mozna wyrozni¢ dwa
rodzaje papieru — o diugim i krotkim witoknie.

W przypadku papieru o dtugim wtdknie wtdkna biegng wzdtuz dtuzszej krawedzi papieru. W przypadku
papieru o krotkim widknie widkna biegng prostopadle do dtuzszej krawedzi papieru. Wiekszos¢ zwyktych
papieréw do kopiowania ma dtugie widkna, cho¢ bywajg takze papiery o krétkim widknie. W tym urzgdzeniu
zaleca sie uzywanie papieru o diugim witdknie. Papier o krétkim widknie jest za staby dla mechanizmu
przesuwu papieru w tym modelu urzadzenia.

Papier o odczynie kwasnym lub obojetnym
Papier mozna podzieli¢ na papier o odczynie kwasnym lub obojetnym.

Mimo, ze wspdétczesne metody produkcji papieru wywodzg sie z produkcji papieru o odczynie kwasnym,
ostatnio pojawita sie takze produkcja papieru o odczynie obojetnym, co jest spowodowane kwestig ochrony
srodowiska.

Jednakze, wsrdd papierow z recyklingu mozna znalez¢ wiele odmian papieru o odczynie kwasnym. W tym
urzadzeniu zalecamy uzywanie papieru o odczynie obojetnym.

Papier o odczynie kwasnym mozna odroznic¢ od papieru o odczynie obojetnym przy pomocy piora testowego.

Powierzchnia drukowania
Przednia i tylna powierzchnia arkusza papieru moga troche sie roéznié.

Zazwyczaj strong drukowania jest strona, od ktérej otwiera sie ryze papieru. Nalezy kierowac sie instrukcjami
umieszczonymi na opakowaniu papieru. Zazwyczaj strona drukowania jest zaznaczona przy pomocy strzatki.
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Materialy eksploatacyjne

Model HL-L8250CDN HL-L8350CDW Nazwa modelu
Kaseta Skrzynka | Czarny Okoto 2500 stron A4 lub Letter -
toneru odbiorcza — .
Niebiesko-zielony, | Okoto 1500 stron A4 lub Letter ' -
magenta,
20ty
Standardowa | Czarny Okoto 2500 stron A4 lub Letter ' TN-321BK
Niebiesko-zielony, | Okoto 1500 stron A4 lub Letter ' TN-321C,
magenta, TN-321M,
26Mty TN-321Y
Duzej ~ |Czamny Okoto 4000 stron A4 lub Letter ' TN-326BK
pojemnosci — ;
Niebiesko-zielony, | Okoto 3500 stron A4 lub Letter ' TN-326C,
magenta, TN-326M,
20ty TN-326Y
Bardzoduzej | Czarny, - Okoto 6000 stron A4 lub | TN-329BK,
pojemnosci | niebiesko-zielony, Letter * TN-329C,
magenta, TN-329M,
26Mty TN-329Y
Zespot bebna Okoto 25 000 stron A4 lub Letter 2 DR-321CL
Zespot pasa 50 000 stron (5 stron na zadanie) 2 BU-320CL
20 000 stron (1 strona na zadanie) 2
Pojemnik na zuzyty toner Okoto 50 000 stron A4 lub Letter WT-320CL

1
2

Przecietna deklarowana wydajno$¢ toneru jest zgodna z norma ISO/IEC 19798.

Zywotnos¢ materiatéw eksploatacyjnych jest podana w przyblizeniu i moze sie rézni¢ w zaleznosci od sposobu uzytkowania.
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Wazne informacje dotyczace zywotnosci wkiadu toneru

Ustawienie Kolor/Mono w sterowniku drukarki
Opcje Kolor/Mono mozna zmienia¢ w sterowniku drukarki nastepujacy sposob:
B Automatyczne

Urzadzenie sprawdza zawarto$¢ dokumentoéw pod katem wystepowania koloru. Jezeli kolor zostanie
wykryty w dowolnym miejscu w dokumencie, caty dokument zostanie wydrukowany z uzyciem wszystkich
koloréw. Innymi stowy, wymiesza niektére tonery, aby uzyskac kazdy odcieh wykryty w dokumencie,
zwiekszajac gestos¢ toneru naniesionego na strone. W przypadku braku wykrycia koloru dokument jest
drukowany w trybie monochromatycznym.

Ustawienie domys$ine urzadzenia to Automatyczne.

INFORMACJA

Czujnik koloru urzadzenia jest bardzo czuly i moze zarejestrowaé wyptowiaty czarny tekst lub tto o
odcieniu lekko odbiegajgcym od bieli jako kolor. Jezeli wiesz, Ze dokument jest czarno-biaty i chcesz
oszczedzac kolorowy toner, wybierz tryb Mono.

m Kolor

Niezaleznie od tego, czy dokument zawiera kolory, czy jest monochromatyczny, urzgdzenie wydrukuje
dokument z uzyciem wszystkich koloréw.

® Mono

Wybierz ten tryb, jesli dokument zawiera tekst i (lub) obiekty w czerni i skali szarosci. Jesli dokument
zawiera kolor, wybranie tego trybu powoduje wydrukowanie dokumentu w 256 odcieniach szaroéci z
uzyciem czarnego toneru.

INFORMACJA

Jesli zakohczy sie okres eksploatacji toneru niebiesko-zielonego, magenta lub zéttego podczas
drukowania dokumentu kolorowego, zadanie drukowania nie moze zosta¢ wykonane. Mozna anulowac
zadanie drukowania i ponownie je uruchomic trybie Mono, o ile dostepny jest czarny toner.

Wiecej informaciji na temat ustawien w sterowniku drukarki zawiera rozdziat Rozdziat 2: Sterownik i
oprogramowanie.

Zywotnos$é wkladu toneru

Niniejsze urzadzenie wykrywa zywotno$¢ wktadoéw toneru dwoma nastepujacymi metodami:
B Wykrywanie poprzez zliczanie punktow poszczegdélnych koloréw niezbednych do utworzenia obrazu
B Wykrywanie przez zliczanie obrotéw rolki wywotywacza

Ten produkt posiada funkcje zliczania punktéw kazdego koloru, uzywanego do drukowania kazdego
dokumentu, oraz obrotow rolki wywotywacza kazdego wktadu toneru. Drukowanie zostanie zatrzymane,
gdy zostanie osiggnieta jedna z gérnych granic. Gérna granica jest ustawiana powyzej liczby punktow lub
obrotéw, niezbednych, aby wktad toneru zapewniat wydruk spéjny z deklarowang wydajnosciag. Ta funkcja
ma za zadanie zmniejszenie ryzyka niskiej jakosci druku oraz uszkodzenia urzadzenia.

Wyswietlane sg dwa komunikaty, wskazujgce zblizanie sie lub osiggniecie korica okresu eksploataciji
toneru: MA%Z,0 TONERU i WYMIEN TONER.
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Komunikat MA%L.O TONERU jest wyswietlany na ekranie LCD, gdy liczba punktéw lub obrotéw rolki
wywotywacza zbliza sie do warto$ci maksymalnej: Komunikat wyMIEN TONER jest wyswietlany na ekranie
LCD, gdy liczba punktéw lub obrotow rolki wywotywacza osigga wartos¢ maksymalna.

Korekcja koloru

Liczba obrotéw rolki wywotywacza, ktore sg zliczane, moze dotyczy¢ nie tylko normalnych czynnosci, takich
jak drukowanie, ale takze regulacji urzadzenia, na przyktad kalibracji kolorow i rejestraciji koloréw.

m Kalibracja kolorow (regulacja gestosci kolorow)

Aby uzyskac stabilng jako$¢ druku, gesto$¢ poszczegolnych wktadow toneru musi utrzymywac statg
wartos¢. Jezeli nie mozna zachowac rownowagi gestosci pomiedzy kolorami, zabarwienie staje sie
niestabilne i precyzyjne odtwarzanie koloru staje sie niemozliwe. Gestos¢ toneru moze sie zmieni¢ ze
wzgledu na zmiany chemiczne zachodzace w tonerze, ktére majg wptyw na jego tadunek elektrostatyczny,
pogorszenie sie stanu modutu wywotywacza oraz poziom temperatury i wilgotnosci w urzadzeniu.
Podczas kalibracji wzorce probne regulacji poziomu gestosci sg drukowane na zespole pasa.

Kalibracja jest wykonywana gtownie w nastepujacych sytuacjach:

» Gdy uzytkownik recznie wybiera kalibracje na panelu obstugi lub w sterowniku drukarki.
(Wykonaj kalibracje, jezeli gestos¢ koloru wymaga poprawy.)

» Gdy zuzyty wkiad toneru jest wymieniany na nowy.
» Gdy drukarka wykrywa zmiane temperatury otoczenia i wilgotnosci.
* Po osiagnieciu okreslonej liczby wydrukowanych stron.

B Rejestracja koloru (korekcja pozyciji koloru)

W tym urzadzeniu zespot bebna i zespot utrwalacza sg przygotowane odpowiednio do koloréow czarnego
(K), zéttego (Y), magenta (M) i niebiesko-zielonego (C). Obrazy czterokolorowe sg taczone w jeden,
dlatego mogg wystapic¢ btedy rejestracji koloroéw (tj. w jaki sposdb czterokolorowe obrazy sg wyrdwnane
wzgledem siebie). Gdy wystepujg btedy rejestracji, wzorce testowe korekcji rejestracji sg drukowane na
zespole pasa.
Rejestracja jest wykonywana gtéwnie w nastepujgcych sytuacjach:

» Gdy uzytkownik recznie wybiera rejestracje na panelu obstugi.

(Wykonaj rejestracje, jezeli wystepuje btad rejestracji kolorow, ktéry wymaga korekty.)
* Po osiagnieciu okreslonej liczby wydrukowanych stron.
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Numery firmy Brother

WAZNE

Aby uzyska¢ pomoc techniczng i operacyjng, skontaktuj sie z Dziatem obstugi klienta firmy Brother lub
lokalnym przedstawicielem firmy Brother.

Zarejestruj produkt

Wypehij formularz rejestracyjny gwarancji firmy Brother. Inng, wygodng i skuteczng metoda jest rejestracja
nowego produktu przez Internet pod adresem

http://www.brother.com/registration/

FAQ (Czesto zadawane pytania)

Brother Solutions Center to zrodto zasobdéw pozwalajgcych zaspokoi¢ wszystkie potrzeby zwigzane z
obstugg urzadzen. Mozna pobrac najnowsze sterowniki, oprogramowanie i narzedzia programowe,
przeczytac dziat FAQ i zapozna¢ sie ze wskazdwkami dotyczacymi rozwigzywania problemoéw w celu jak
najlepszego wykorzystania nabytego produktu firmy Brother.

http://solutions.brother.com/

Tutaj mozna sprawdzi¢ aktualizacje sterownikéw firmy Brother.

Obstuga klienta
Odwiedz http://www.brother.com/, aby otrzymac¢ informacje kontaktowe o lokalnym biurze firmy Brother.

Lokalizacje centréw serwisowych

Aby otrzymac¢ adresy osrodkéw serwisowych w Europie, prosze skontaktowac¢ sie z lokalnym biurem firmy
Brother. Adresy i telefony kontaktowe biur w Europie mozna znalez¢ pod adresem http://www.brother.com/,
wybierajgc swoj kraj.

Adresy internetowe

Ogolnoswiatowa strona internetowa firmy Brother: http://www.brother.com/

Czesto zadawane pytania (FAQ), pomoc techniczna dla produktéw i pytania techniczne oraz aktualizacje sterownikéw
i narzedzia: http://solutions.brother.com/
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B J
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Kasetatoneru .........ccoooooviiiiiiiiiiiei e, 123, 124
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Windows® M
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Sterownik drukarki ............cccccvveiiiiiiiieeeieeeeeeeeeen, 33 Materiaty eksploatacyjne ................ 119, 120, 121, 210
Sterownik drukarki BR-Script3 ........cccccoeeeeiinnnnn. 56 Menu drukowania ...........ccooooiiciiiiiieeeee e 94
Drukowanie Menu Resetuj .....c.oeeeeiiiiiiiiii 102
ProblEMY ...eoiiiiiiieiee e 189 MENU SIEC ... 97, 98
Drukowanie dwustronne ...........cccccceeiiiiiiiiiiiiiiiniinnen, 20
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E (174 Yo 4 = N 213
Nosnik pamieci USB Flash ........ccccccceeiiiiiiiiininn, 24
Emulacja ..o 206
EtYKIEtY ..oeeeeeeee e 3,6, 15 (0]
F Obszar, w ktérym nie mozna drukowac ...................... 7
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